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PART GENERAL
Chapter I
Principles of criminal liability
Art. 1. § 1. Only a person who commits an act prohibited under a penalty by a statute in force at the time of its commission is subject to criminal liability.

§ 2. A prohibited act of negligible social harmfulness does not constitute a crime.

§ 3. The perpetrator of a prohibited act does not commit a crime if fault cannot be attributed to him at the time of the act.

Art. 2. Only a person having a legal, specific duty to prevent a consequence from happening is subject to criminal liability for a consequence crime committed by omission.

Art. 3. Penalties and other measures provided for in the Code are applied with consideration for the principles of humanitarianism, especially with the respect for human dignity.

Art. 4. § 1. If at the time of passing a ruling the statute being in force is different than the one being in force at the time of the commission of a crime, the current statute applies, yet the statute being previously in force applies if it is more lenient to the perpetrator.

§ 2. If the penalty imposed for the previously sentenced act exceeds the highest penalty that may be imposed for such an act according to the new statute, the imposed penalty is reduced to the most severe penalty that may be imposed according to the new statute.

§ 3. If the penalty of deprivation of liberty being subject to the enforcement has been imposed for an act that is no longer subject to such a penalty according to the new statute, the imposed penalty is converted into a fine or limitation of liberty, deeming one month of deprivation of liberty as equal to 60 daily rates of fine or 2 months of limitation of liberty.

§ 4. If according to the new statute an act which has been subjected to a sentence is no longer prohibited under a penalty, the sentence is expunged by the force of law.

Art. 5. The Polish criminal statute applies to a perpetrator who has committed a prohibited act in the territory of the Republic of Poland, as well as on a Polish water-borne or airborne vessel, unless an international agreement to which the Republic of Poland is a party provides otherwise.

Art. 6. § 1. A prohibited act is deemed to have been committed at the moment when the perpetrator has acted or has omitted an action he has been obliged to perform.

§ 2. A prohibited act is deemed to have been committed at the place where the perpetrator has acted or has omitted an action he has been obliged to perform, or where the result constituting an element of a prohibited act has occurred or was to occur according to the perpetrator's intent.

Art. 7. § 1. A crime is a felony or a misdemeanour.

§ 2. A felony is a prohibited act penalised with the penalty of deprivation of liberty for a period of no less than 3 years or with a more severe penalty.

§ 3. A misdemeanour is a prohibited act penalised with a fine exceeding 30 daily rates or exceeding PLN 5,000, the penalty of limitation of liberty exceeding one month or the penalty of deprivation of liberty exceeding one month.

Art. 8. A felony may be committed only intentionally; a misdemeanour may also be committed unintentionally if a statute provides so.

Art. 9. § 1. A prohibited act is committed intentionally if the perpetrator intends its commission, i.e. wants to commit it or, foreseeing the possibility of its commission, accepts it.

§ 2. A prohibited act is committed unintentionally if the perpetrator, without having an intent of its commission, commits it due to non-compliance with carefulness required in the given circumstances, although he has foreseen or might have foreseen the possibility of its commission.

§ 3. The perpetrator is subject to a more severe liability prescribed by a statute with regard to certain consequences of a prohibited act, if he has foreseen or might have foreseen such a consequence.

Art. 10. § 1. The principles of liability provided for in this Code apply to a person who commits a prohibited act after having attained 17 years of age.

§ 2. A juvenile who has committed a prohibited act provided for in art. 134, art. 148 § 1, 2 or 3, art. 156 § 1 or 3, art. 163 § 1 or 3, art. 166, art. 173 § 1 or 3, art. 197 § 3 or 4, art. 223 § 2, art. 252 § 1 or 2 and in art. 280 after having attained 15 years of age may be subject to the principles of liability provided for in this Code if it is expedient due to the circumstances of a case and due to the degree of the perpetrator's development, his characteristics and personal conditions, especially if educational or correctional measures that had been applied previously have proven to be ineffective.

§ 3. In the situation referred to in § 2 the imposed penalty may not exceed two-thirds of the upper limit of the statutory penalty prescribed for a crime attributed to the perpetrator; the court may also apply extraordinary mitigation of the penalty.

§ 4. Instead of a penalty, the court imposes educational, therapeutic or correctional measures prescribed for juveniles on a perpetrator who has committed a crime after having attained 17 years of age, but before attaining 18 years of age, if it is expedient due to the circumstances of the case and the degree of perpetrator's development, his characteristics and personal conditions.

Art. 11. § 1. The same act may constitute only a single crime.

§ 2. If an act fulfils the elements provided for in two or more provisions of a criminal statute, the court imposes the conviction for a single crime based on all concurring provisions.

§ 3. In the situation referred to in § 2, the court imposes a penalty according to the provision prescribing the most severe penalty, yet that does not impede the imposition of other measures prescribed by any of the concurring statutory provisions.

Art. 12. Two or more actions, performed in short time-intervals, pursuant to a premeditated intent, are deemed to constitute a single prohibited act; if a personal interest is the subject of an attack, the multiple actions are deemed to constitute a single prohibited act only in case of identicalness of a harmed party.

Chapter II
Forms of commission of a crime
Art. 13. § 1. Whoever, with the intent of perpetrating a prohibited act, by his conduct directly pursues its commission, which however does not take place, is liable for an attempt.

§ 2. An attempt also takes place when the perpetrator fails to realise that completion is impossible due to the lack of an object suitable to commit a prohibited act upon or due to the use of a measure not suitable for the commission of a prohibited act.

Art. 14. § 1. The court imposes a penalty for an attempt within the statutory limits prescribed for a given crime.

§ 2. In the situation referred to in art. 13 § 2, the court may apply extraordinary mitigation of the penalty or even waive its imposition.

Art. 15. § 1. Whoever has voluntarily abandoned the commission of a prohibited act or has prevented the consequence constituting an element of a prohibited act, is not subject to a penalty for the attempt.

§ 2. The court may apply extraordinary mitigation of the penalty with regard to a perpetrator who has voluntarily made efforts to prevent the consequence constituting an element of a prohibited act.

Art. 16. § 1. Preparation takes place only when the perpetrator undertakes actions which are aimed at creating conditions for performing an act directly leading to the commission of a prohibited act with the purpose of its commission, especially by entering into agreement with another person, obtaining or preparing measures, collecting information or drawing up a plan of action.

§ 2. Preparation is punishable only when a statute provides so.

Art. 17. § 1. Whoever has voluntarily abandoned preparation, especially by destroying prepared measures or preventing them from being used in the future, is not subject to a penalty for preparation; in case of entering into agreement with another person with the purpose of committing a prohibited act, whoever has also taken substantive efforts aimed at preventing the commission of the prohibited act, is not subject to a penalty as well.

§ 2. A person to whom art. 15 § 1 applies, is not subject to a penalty for the preparation.

Art. 18. § 1. Not only a person committing a prohibited act alone or jointly and upon mutual agreement with another person is liable for perpetration, but also a person who directs the commission of a prohibited act by another person or orders another person to commit such an act by exploiting this person's dependence from him.

§ 2. Whoever, wanting another person to commit a prohibited act, persuades this person to do so, is liable for incitement.

§ 3. Whoever, intending another person to commit a prohibited act, facilitates it by his conduct, especially by providing instrument, conveyance, counsel or information, is liable for assistance; whoever by his conduct facilitates commission of a prohibited act by another person, in defiance of a legal, special duty not to allow commission of such a prohibited act, is also liable for assistance.

Art. 19. § 1. The court imposes a penalty for incitement or assistance within the statutory limits prescribed for the perpetration.

§ 2. While imposing a penalty for assistance, the court may apply extraordinary mitigation of the penalty.

Art. 20. Every accomplice to the prohibited act is liable within the limits of his intentional or unintentional behaviour, irrespective of the liability of other accomplices.

Art. 21. § 1. Personal circumstances, excluding or mitigating or aggravating criminal liability, are taken into account only with regard to a person they refer to.

§ 2. If a personal circumstance regarding the perpetrator constitutes an element of a prohibited act, even if it is merely affecting more severe punishability, the accomplice is subject to criminal liability prescribed for this prohibited act if he has known about this circumstance, even if it had no application to him.

§ 3. The court may apply extraordinary mitigation of the penalty with regard to the accomplice to whom the circumstance referred to in § 2 does not relate.

Art. 22. § 1. If the commission of a prohibited act has only been attempted, a person to whom art. 18 § 2 or 3 applies is liable as for an attempt.

§ 2. If the commission of a prohibited act has not been attempted, the court may apply extraordinary mitigation of the penalty or even waive its imposition.

Art. 23. § 1. The accomplice who has voluntarily prevented the commission of a prohibited act, is not subject to a penalty.

§ 2. The court may apply extraordinary mitigation of the penalty with regard to the accomplice who has voluntarily made efforts to prevent the commission of a prohibited act.

Art. 24. Whoever persuades another person to commit a prohibited act with the purpose of instituting criminal proceedings against this person, is liable as for incitement; arts. 22 and 23 do not apply.

Chapter III
Exclusion of criminal liability
Art. 25. § 1. Whoever in necessary defence repels a direct, unlawful attack on any legally protected interest, does not commit a crime.

§ 2. In case of exceeding the limits of necessary defence, especially by employment of means of defence that are disproportionate to the danger of the attack, the court may apply extraordinary mitigation of the penalty or even waive its imposition.

§ 2a. Whoever exceeds the limits of necessary defence while repealing an attack consisting in intrusion into an apartment, premises, house or an adjoining fenced area, or while repealing an attack that has been preceded by an intrusion into these places, is not subject to a penalty, unless the limits of necessary defence have been flagrantly exceeded.

§ 3. Whoever exceeds the limits of necessary defence due to the fear or agitation excusable in the circumstances of an attack, is not subject to a penalty.

§ 4. (repealed).

§ 5. (repealed).

Art. 26. § 1. Whoever acts with the purpose of averting an immediate danger to any legally protected interest, if the danger cannot be otherwise avoided, and the sacrificed interest represents a lower value than the interest that is being salvaged, does not commit a crime.

§ 2. Whoever, while salvaging a legally protected interest under the conditions prescribed by § 1, sacrifices an interest that does not represent a value manifestly greater than the interest that is being salvaged, also does not commit a crime.

§ 3. In case of exceeding the limits of the state of necessity, the court may apply extraordinary mitigation of the penalty or even waive its imposition.

§ 4. The provision of § 2 does not apply to the perpetrator sacrificing the interest he had a special duty to protect even by exposing himself to personal danger.

§ 5. The provisions of § 1-3 apply accordingly in a situation when only one of the perpetrator's duties may be carried out.

Art. 27. § 1. Whoever acts with the purpose of performing a cognitive, medical, technical or economical experiment, which is expected to yield results of significant cognitive, medical or economic value, and the expectation of achieving them, purposefulness and a method of performing the experiment are well-founded in the light of contemporary knowledge, does not commit a crime.

§ 2. An experiment is inadmissible without the consent of its participant on whom it is performed, who has been properly informed on the expected benefits and the possible negative consequences he may suffer and the probability of their occurrence, as well as on the possibility of withdrawing from the experiment at any stage.

§ 3. Principles and the prerequisites of admissibility of medical experiments are provided for in a statute.

Art. 28. § 1. Whoever is excusably mistaken as to a circumstance constituting element of a prohibited act, does not commit a crime.

§ 2. The perpetrator who commits an act in an excusable erroneous belief as to the existence of a mitigating circumstance constituting an element of a prohibited act, is subject to liability according to a provision prescribing such mitigated liability.

Art. 29. Whoever commits a prohibited act in an excusable erroneous belief as to the existence of a circumstance excluding unlawfulness or fault, does not commit a crime; if the mistake is inexcusable, the court may apply extraordinary mitigation of the penalty.

Art. 30. Whoever commits a prohibited act while being excusably unaware of its unlawfulness, does not commit a crime; if the mistake is inexcusable, the court may apply extraordinary mitigation of the penalty.

Art. 31. § 1. Whoever, while committing an act, was incapable of either recognising the significance of his act, or controlling his conduct due to a mental illness, mental impairment or other disturbance of mental functions, does not commit a crime.

§ 2. If while committing a crime the capability to recognise the significance of an act or to control the conduct was significantly diminished, the court may apply extraordinary mitigation of the penalty.

§ 3. The provisions of § 1 and 2 do not apply to the perpetrator who has intoxicated or stupefied himself in a manner resulting in exclusion or diminishing of his mental competence, which he has foreseen or might have foreseen.

Chapter IV
Penalties
Art. 32. The penalties are:

1)
fine,

2)
limitation of liberty,

3)
deprivation of liberty,

4)
deprivation of liberty for 25 years,

5)
deprivation of liberty for life.

Art. 33. § 1. A fine is imposed in daily rates by indicating a number of daily rates and the value of one daily rate; unless a statute provides otherwise, the number of daily rates shall not amount to less than 10 and more than 540 rates.

§ 2. The court may impose a fine collateral to the penalty of deprivation of liberty provided for in art. 32 section 3 when the perpetrator has acted with the purpose of gaining a material benefit or has gained such benefit.

§ 3. While determining the value of the daily rate, the court takes into consideration the perpetrator's income, personal and family conditions, financial situation and income perspectives; the value of one daily rate may not amount to less than PLN 10 and more than PLN 2,000.

Art. 34. § 1. Unless a statute provides otherwise, the penalty of limitation of liberty lasts no less than one month and not more than 2 years; it is imposed in months and years.

§ 1a. The penalty of limitation of liberty consists in:

1)
the obligation to perform an unremunerated, supervised work for community purposes,

2)
(repealed),

3)
(repealed),

4)
a deduction of 10 to 25% of monthly remuneration for work for a court-designated community purpose,

§ 1b. The obligations and deduction provided for in § 1a are imposed either jointly or individually.

§ 2. While serving the penalty of limitation of liberty, the sentenced person:

1)
may not change the place of permanent residence without the court's consent,

2)
(repealed),

3)
is obliged to give explanations regarding the course of serving of the penalty.

§ 3. While imposing the penalty of limitation of liberty, the court may order the pecuniary payment provided for in art. 39 section 7 or impose the obligations provided for in art. 72 § 1 sections 2-7a.

Art. 35. § 1. Unremunerated, supervised work for community purposes is performed in the extent of 20 to 40 hours per month.

§ 2. Deduction of monthly remuneration for work may be imposed on a person having employment; during the period for which the deduction has been imposed, the sentenced person is not allowed to terminate employment without the court's consent.

§ 3. (repealed).

§ 4. The provision of art. 74 applies accordingly to the ordering of the pecuniary payment provided for in art. 39 section 7 and the imposition of the obligations provided for in art. 72 § 1 sections 2-7a.

Art. 36. § 1. (repealed).

§ 2. (repealed).

§ 3. (repealed).

Art. 37. The penalty of deprivation of liberty provided for in art. 32 section 3 lasts no less than a month and no more than 15 years; it is imposed in months and years.

Art. 37a. A fine or the penalty of limitation of liberty provided for in art. 34 § 1a sections 1 and 4 may be imposed instead of the penalty of deprivation of liberty if a statute provides for the penalty of deprivation of liberty not exceeding 8 years as the upper limit of a statutory penalty.

Art. 37b. While sentencing for a misdemeanour subject to the penalty of deprivation of liberty, the court may impose jointly the penalty of deprivation of liberty not exceeding 3 months, and if the upper limit of the statutory penalty exceeds 10 years - 6 months, and the penalty of limitation of liberty for up to 2 years, notwithstanding the lowest statutory penalty provided for in a statute for a given crime. The provisions of arts. 69-75 do not apply. In such situation, the penalty of deprivation of liberty is served first, unless a statute provides otherwise.

Art. 38. § 1. If a statute provides for the mitigation or extraordinary aggravation of the upper limit of the statutory penalty, and the statutory penalty includes more than one of penalties provided for in the art. 32 sections 1-3, the mitigation or aggravation applies to all of these penalties.

§ 2. Extraordinarily aggravated penalty may not exceed 810 daily rates of fine, 2 years of limitation of liberty or 20 years of deprivation of liberty; the penalty of deprivation of liberty is imposed in months and years.

§ 3. If a statute reduces the upper limit of the statutory penalty, the penalty imposed for a crime subject to the penalty of deprivation of liberty for life may not exceed 25 years of deprivation of liberty, and for a crime subject to the penalty deprivation of liberty for 25 years it may not exceed 20 years of deprivation of liberty.

Chapter V
Penal measures
Art. 39. The penal measures are:

1)
deprivation of public rights,

2)
prohibition from occupying a specific position, practising a specific profession or operating a specific business activity,

2a)
prohibition from operating activities related to nurturing, treating, educating minors or taking care of them,

2b)
prohibition from associating with specific social groups or appearing in specific locations, contacting certain individuals, approaching to certain individuals or leaving a specific place of stay without the court's consent,

2c)
prohibition from entering a mass event,

2d)
prohibition from entering gambling facilities and engaging in gambling games,

2e)
order to leave, for a determined period of time, the premises occupied together with a harmed party,

3)
prohibition from operating vehicles,

4)
(repealed).

5)
(repealed).

6)
(repealed).

7)
pecuniary payment,

8)
publication of the sentence.

Art. 40. § 1. Deprivation of public rights consists in the loss of active and passive voting rights with regard to the public authority offices, professional and economic self-government authorities, the loss of right to participate in the administration of justice and to perform a function in public and local and professional self-government authorities and institutions, as well as the loss of held military rank and reversion to the rank of private; the deprivation of public rights also includes the loss of medals, decorations and honorary titles and the loss of capacity to acquire them during the period of the deprivation of rights.

§ 2. The court may impose the deprivation of public rights while sentencing to the penalty of deprivation of liberty for a period of no less than 3 years for the commission of a crime driven by motivation deserving special condemnation.

Art. 41. § 1. The court may impose the prohibition from occupying a specific position or practising a specific profession if, during the commission of a crime, the perpetrator has abused his position or the practised profession, or has shown that his further occupation of such position or practising such profession poses a threat to substantive, legally protected interests.

§ 1a. The court may impose, for a determined period of time or for life, the prohibition from occupying all or specific positions, practising of all or specific professions or operating activities related to nurturing, treating, educating minors or taking care of them, while sentencing to the penalty of deprivation of liberty for an intentional crime against life or health committed against a minor. The court imposes, for a determined period of time or for life, the prohibition from occupying all or specific positions, practising of all or specific professions or operating activities related to nurturing, treating, educating minors or taking care of them, while sentencing to the penalty of deprivation of liberty for a crime against sexual liberty or decency committed against a minor.

§ 1b. The court imposes the prohibition provided for in § 1a for life while sentencing the perpetrator again under the conditions prescribed by that provision.

§ 2. The court may impose the prohibition from operating a specific business activity while sentencing for a crime committed in relation to operating such business activity if its further operation poses a threat to substantive, legally protected interests.

Art. 41a. § 1. The court may impose the prohibition from associating with specific social groups or appearing in specific locations, contacting certain individuals, approaching to certain individuals or leaving a specific place of stay without the court's consent, or the order to leave, for a determined period of time, the premises occupied together with a harmed party, while sentencing for a crime against sexual liberty or decency committed against a minor or for other crime against liberty, or while sentencing for an intentional crime involving the use of force, especially the force towards an immediate family member. The prohibition or the order may be coupled with an obligation to report at a Police station or other designated authority with a pre-defined frequency, and the prohibition from approaching to certain individuals may be also monitored under electronic supervision.

§ 2. The court imposes the prohibition from associating with specific social groups or appearing in specific locations, contacting certain individuals, approaching to certain individuals or leaving a specific place of stay without the court's consent, or the order to leave, for a determined period of time, the premises occupied together with a harmed party, while sentencing to the penalty of deprivation of liberty without the conditional suspension of its enforcement for a crime against sexual liberty or decency committed against a minor. The prohibition or the order may be coupled with an obligation to report at a Police station or other designated authority with a pre-defined frequency, and the prohibition from approaching to certain individuals may be also monitored under electronic supervision.

§ 3. The court may impose the prohibition from associating with specific social groups or appearing in specific locations, contacting certain individuals, approaching to certain individuals or leaving a specific place of stay without the court's consent for life while sentencing the perpetrator again under the conditions prescribed by § 2.

§ 3a. While imposing the order to leave, for a determined period of time, the premises occupied together with a harmed party, for the crimes provided for in chapters XXV and XXVI, the court imposes the prohibition from approaching to the harmed party for the same period of time.

§ 4. While imposing the prohibition from approaching to certain individuals, the court determines the distance to the protected individuals that the sentenced person is obliged to maintain.

§ 5. While imposing the order to leave, for a determined period of time, the premises occupied together with a harmed party, the court determines a deadline for carrying out the order.

Art. 41b. § 1. The court may impose the prohibition from entering a mass event if a crime has been committed in relation to such event or while sentencing for a misdemeanour of a hooligan character, and the perpetrator's participation in the mass events poses a threat to the legally protected interests. The court is obliged to impose the prohibition from entering a mass event in the situations provided for in a statute.

§ 2. The prohibition from entering a mass event includes all mass events taking place in the territory of the Republic of Poland and the football fixtures taking place outside of the territory of the Republic of Poland if they involve the Polish national football team or a Polish sports club.

§ 3. While imposing the prohibition from entering a mass event for a crime committed in relation to a sports event, the court may impose on the sentenced person the obligation to remain in a place of permanent residence or other designated place, under electronic supervision, during the certain mass events with regard to which the prohibition applies.

§ 4. The court imposes the prohibition from entering a mass event and the obligation provided for in § 3 while sentencing the perpetrator again for a crime committed in relation to a mass event.

§ 5. In exceptional situations, the court may order that, after the lapse of the period for which the obligation provided for in § 3 has been imposed, the sentenced person is to report at a Police station or at another location designated by a district, local area or municipal Police commander having jurisdiction due to the location of the sentenced person's place of residence, during certain mass events with regard to which the prohibition applies.

§ 6. The total period of application of the obligations provided for in § 3 and 5 with regard to the sentenced person may not exceed the total period of the imposed prohibition from entering a mass event.

§ 7. If there are circumstances rendering the fulfilment of the obligation provided for in § 3 impossible, or rendering its imposition manifestly inexpedient, the court instead imposes the obligation to report at a Police station or at another location designated by a district, local area or municipal Police commander having jurisdiction due to the sentenced person's place of residence, during certain mass events with regard to which the prohibition applies.

§ 8. While imposing the obligations provided for in § 3, 5 or 7, the court determines the mass events during which the obligation is to be applied, especially by specifying the names of sport disciplines, sport clubs and the territorial area with regard to which the obligation applies.

§ 9. The obligations provided for in § 3, 5 and 7 are imposed in months and years. The obligation provided for § 3 is imposed for a period of no less than 6 months and no more than 12 months, and the obligation provided for in § 7 is imposed for a period of no less than 6 months and no more than 6 years, not exceeding the period of the imposed prohibition from entering a mass event.

Art. 41c. § 1. Prohibition from entering gambling facilities and engaging in gambling games does not include participation in promotional lotteries.

§ 2. The court may impose the prohibition from entering gambling facilities and engaging in gambling games while sentencing for a crime committed in relation to organising of or participating in gambling games.

Art. 42. § 1. The court may impose the prohibition from operating vehicles of a specific kind while sentencing a person participating in traffic for a crime against safety of traffic, especially if the circumstances of the committed crime show that operation of vehicles by this person poses a threat to the safety of traffic.

§ 1a. The court imposes the prohibition from operating all motor vehicles while sentencing for a crime provided for in:

1)
art. 178b or art. 180a;

2)
art. 244, if the perpetrator's act consisted in non-compliance with the prohibition from operating motor vehicles.

§ 2. The court imposes the prohibition from operating all vehicles or vehicles of a specific kind for a period of no less than 3 years if the perpetrator has committed the crime referred to in § 1 while being intoxicated or under the influence of a stupefacient substance, or has fled from the scene of the incident provided for in art. 173, art. 174 or art. 177.

§ 3. The court imposes the prohibition from operating all motor vehicles for life while sentencing for a crime provided for in art. 178a § 4 or if the perpetrator has committed a crime provided for in art. 173, occasioning death or grievous bodily harm of another person, or a crime provided for in art. 177 § 2 or art. 355 § 2, while being in a state of intoxication or under the influence of a stupefacient substance, or has fled from the scene of the incident, unless it is an exceptional situation due to special circumstances.

§ 4. The court imposes the prohibition from operating all motor vehicles for life while sentencing the person operating a motor vehicle again under the conditions provided for in § 3.

Art. 43. § 1. Unless a statute provides otherwise, the deprivation of public rights, the prohibition and the order provided for in art. 39 sections 2d and 2e are imposed in years, for a period between one year and 10 years, the prohibitions provided for in art. 39 sections 2-2b and 3 are imposed in years, for a period between one year and 15 years, and the prohibition provided for in art. 39 section 2c is imposed in years, for a period between 2 and 6 years.

§ 1a. The obligation provided for in the second sentence of art. 41a § 1 and in the second sentence of § 2 is imposed in months, for no less than 3 months and no more than 12 months.

§ 2. The deprivation of public rights, prohibitions and order take effect from the moment a ruling becomes final and valid.

§ 2a. The period for which the prohibitions have been imposed does not run during the serving of the penalty of deprivation of liberty, even if it has been imposed for another crime.

§ 2b. The period for which the deprivation of public rights has been imposed for a given crime does not run during the serving of the penalty of deprivation of liberty for that crime.

§ 3. While imposing the prohibition provided for in art. 42, the court imposes an obligation on the sentenced person to return a document serving as a licence to operate a vehicle; the period for which the prohibition has been imposed does not run until the fulfilment of the obligation.

Art. 43a. § 1. While waiving the imposition of a penalty, and in the situations prescribed by a statute, the court may order the pecuniary payment provided for in art. 39 section 7 for the benefit of the Harmed Parties' Aid Fund or the Post-penitentiary Aid; the amount of such payment may not exceed PLN 60,000.

§ 2. While sentencing the perpetrator for a crime provided for in art. 178a, art. 179 or art. 180, the court orders the pecuniary payment provided for in art. 39 section 7 for the benefit of the Harmed Parties' Aid Fund or the Post-penitentiary Aid in the amount of no less than PLN 5,000, and while sentencing the perpetrator for a crime provided for in art. 178a § 4 in the amount of at least PLN 10,000, up to the amount provided for in § 1.

Art. 43b. The court may order the publication of the sentence in a particular manner if it is expedient, especially due to the social impact of the sentence, unless it infringes the harmed party's interests.

Art. 43c. The court may notify a competent family court of the considered expediency of ordering the deprivation or restriction of parental or guardianship rights due to the commission of a crime against a minor or in complicity with him.

Chapter Va
Forfeiture and compensatory measures
Art. 44. § 1. The court imposes the forfeiture of items that have been derived directly from a crime.

§ 2. The court may impose, and in the situations prescribed by a statute is obliged to impose, the forfeiture of items that have served to commit a crime or have been intended to serve in the commission of a crime.

§ 3. If the imposition of the forfeiture prescribed by § 2 would be incommensurate with the gravity of the committed crime, the court may impose punitive damages for the benefit of the State Treasury instead of the forfeiture.

§ 4. If the imposition of the forfeiture prescribed by § 1 or 2 is not possible, the court may impose the forfeiture of the equivalent-in-value of the items that have been derived directly from a crime, have served to commit a crime or have been intended to serve in the commission of a crime.

§ 5. Forfeiture of the items referred to in § 1 or 2 is not imposed if they are to be returned to a harmed party or another entitled entity.

§ 6. While sentencing for a crime consisting in violation of prohibition of producing, possession, distribution, transferring, carrying or transportation of specific items, the court may impose their forfeiture, and in the situations prescribed by a statute is obliged to impose their forfeiture.

§ 7. If the items referred to in § 2 or § 6 are not the property of the perpetrator, their forfeiture may be imposed only in situations prescribed by a statute; in case of a joint ownership, the forfeiture applies to a share belonging to the perpetrator or its equivalent-in-value.

§ 8. (repealed).

Art. 44a. § 1. While sentencing for a crime from the commission of which the perpetrator has even indirectly gained a material benefit of substantial value, the court may impose the forfeiture of a business organisation that is the property of the perpetrator, or of its equivalent-in-value, if the business organisation has served to commit the crime or to conceal a material benefit gained from the crime.

§ 2. While sentencing for a crime from the commission of which the perpetrator has even indirectly gained a material benefit of substantial value, the court may impose the forfeiture of business organisation that is not the property of the perpetrator but of another individual, or of its equivalent-in-value, if the business organisation has served to commit the crime or to conceal a material benefit gained from the crime, and the owner had wanted the business organisation to serve in committing the crime or concealing a material benefit gained from the crime or, foreseeing such possibility, had accepted it.

§ 3. In case of a joint ownership, the forfeiture provided for in § 1 and 2 is imposed by taking into account and within the limits of the will and awareness of each co-owner.

§ 4. The forfeiture provided for in § 1 and 2 is not imposed if it would be incommensurate with the gravity of the committed crime, the perpetrator's degree of fault or the motivation and manner of conduct of the owner of the business organisation.

§ 5. The forfeiture provided for in § 1 and 2 is not imposed if the value of the damage inflicted by a crime or concealed benefit is not substantial in comparison to scale of operation of the business organisation.

§ 6. The court may waive the imposition of the forfeiture provided for in § 2 also in other exceptional situations when the forfeiture would be incommensurately onerous for the owner of the business organisation.

Art. 45. § 1. If the perpetrator has even indirectly gained a material benefit from committing a crime that is not subject to the forfeiture of the items referred to in art. 44 § 1 or § 6, the court imposes the forfeiture of such benefit or of its equivalent-in-value. Forfeiture is not imposed with regard to the full benefit or with regard to a part of it, if the benefit or its equivalent-in-value is to be returned to a harmed party or another entity.

§ 1a. It is deemed that proceeds from the items and rights composing a material benefit gained from a crime also constitute a material benefit gained from a crime.

§ 2. While sentencing for a crime from the commission of which a material benefit of substantial value has been even indirectly gained, or for a crime subject to the penalty of deprivation of liberty with an upper limit of at least 5 years, from commission of which a material benefit has been or may have been even indirectly gained, or for a crime committed in an organised criminal group or organised criminal association aiming at perpetrating crimes, it is deemed that the property which the perpetrator has taken possession of, or has acquired entitlement to, within a period of 5 years before committing a crime until the moment of passing of even a non-final sentence, constitutes a benefit derived from the commission of the crime, unless the perpetrator or another interested person proves otherwise.

§ 3. If a property constituting a benefit derived from committing a crime referred to in § 2 has been, effectively or under any legal title, transferred to another natural person, juridical person or organisational entity without a legal personality, it is deemed that the items remaining in the autonomous possession of that person or organisational entity, and other property rights that person is entitled to, belong to the perpetrator, unless the circumstances attendant to the acquisition of such property could not have given rise to the assumption that it has been even indirectly obtained by means of a prohibited act

§ 4. (repealed).

§ 5. In case of a joint ownership, the forfeiture applies to a share belonging to the perpetrator or its equivalent-in-value.

§ 6. (repealed).

Art. 45a. § 1. The court may impose the forfeiture when the social harmfulness of an act is negligible, and also while conditionally discontinuing the criminal proceedings or establishing that the perpetrator has committed a prohibited act in a state of insanity referred to in art. 31 § 1, or when the circumstances excluding the imposition of punishment upon the perpetrator of a prohibited act have been established.

§ 2. If the gathered evidence indicate that in case of conviction the forfeiture would have been imposed, the court may impose it also in case of the death of the perpetrator, discontinuation of the proceedings due to failure to detect the perpetrator, and also in case of suspension of the proceedings due to failure to apprehend the perpetrator or the perpetrator's inability to participate in the proceedings resulting from a mental illness or another serious illness.

Art. 46. § 1. While sentencing, the court may impose, and upon the motion of the harmed party or another entitled person is obliged to impose, the obligation to redress the full damage inflicted by a crime, or to redress part of it, or to compensate for the suffered harm, pursuant to the provisions of the civil law; the provisions of the civil law providing for the possibility of awarding pension do not apply.

§ 2. If the imposition of the obligation prescribed by § 1 meets substantial difficulties, the court may impose punitive damages in the amount of up to PLN 200,000 for the benefit of the harmed party instead of such obligation, and if the harmed party

has died as a result of the crime committed by the sentenced person, punitive damages may be imposed for the benefit of an immediate family member, whose life situation has substantially deteriorated due to the death of the harmed party.

If more than one such person has been identified, punitive damages are imposed for the benefit of each such person.

§ 3. The imposition of redress or compensation pursuant to § 1, or punitive damages pursuant to § 2, does not impede pursuing unsatisfied part of the claim in civil proceedings.

Art. 47. § 1. The court may impose punitive damages for the benefit of the Harmed Parties' Aid Fund and the Post-penitentiary Aid Fund while sentencing the perpetrator for an intentional crime against life or health, or for another intentional crime occasioning death of a human, grievous bodily harm, disturbance of functioning of a bodily organ or health disorder.

§ 2. The court may impose punitive damages for the benefit of the National Environmental Protection and Water Management Fund, provided for in art. 400 of the statute of April 27, 2001 - Environmental Protection Act (2018 Journal of Laws of the Republic of Poland, item 799 and 1356), while sentencing the perpetrator for a crime against environment.

§ 2a. In the situations referred to in arts. 44a § 4-6, the court may impose punitive damages in the amount of up to PLN 1,000,000 for the benefit of the Harmed Parties' Aid Fund and for the Post-penitentiary Aid Fund

§ 3. While sentencing the perpetrator for a crime provided for in art. 173, art. 174, art. 177 or art. 355, if the perpetrator has committed it while being intoxicated or under the influence of a stupefacient substance or has fled from the scene of the incident, the court imposes punitive damages for the benefit of the harmed party, and if the harmed party has died as a result of the crime committed by the sentenced person, punitive damages may be imposed for the benefit of an immediate family member, whose life situation has substantially deteriorated due to the death of the harmed party. If more than one such person has been identified, punitive damages are imposed for the benefit of each such person. If identification of such person is not possible, the court imposes punitive damages for the benefit of the Harmed Parties' Aid Fund and for the Post-penitentiary Aid Fund. The court imposes punitive damages in the amount of no less than PLN 10,000.

§ 4. In exceptional situations, when the imposed punitive damages would limit the perpetrator's ability to provide essential support for himself or for his family, or if the harmed party and the perpetrator have reconciled, the court may impose punitive damages in the amount of less than provided for in § 3.

§ 5. The provision of § 3 does not apply if the court has imposed the obligation to redress the damage inflicted by a crime or to compensate for the suffered harm exceeding PLN 10,000.

Art. 47a. (repealed).

Art. 48. Punitive damages are imposed up to the amount of PLN 100,000, unless a statute provides otherwise.

Art. 49. (repealed).

Art. 49a. (repealed).

Art. 50. (repealed).

Art. 51. (repealed).

Art. 52. (repealed).

Chapter VI
Principles of imposition of penalties and penal measures
Art. 53. § 1. The court imposes the punishment according to its own discretion, within the limits prescribed by a statute, observing that its onerousness does not exceed the degree of fault, taking into account the degree of social harmfulness of the act and taking into consideration preventive and educational aims it is to achieve with regard to the sentenced person, as well as the need to develop legal awareness of the society.

§ 2. While imposing a penalty, the court takes into account especially the perpetrator's motivation and manner of conduct, particularly in case of the commission of a crime against a person who is helpless due to age or health condition, commission of the crime in complicity with a minor, the type and degree of the violation of the perpetrator's duties, the type and the extent of negative consequences of the crime, the characteristics and personal conditions of the perpetrator, the perpetrator's way of life prior to the commission of the crime and his behaviour after the commission of the crime, especially his efforts to redress the damage or to satisfy public sense of justice in any other form, as well as the harmed party's conduct.

§ 3. While imposing a penalty, the court also takes into consideration the positive results of the mediation between the harmed party and the perpetrator or the settlement they have reached during the proceedings held before a court or a public prosecutor.

Art. 54. § 1. While imposing a penalty on a juvenile or a young adult, the court aims primarily at educating the perpetrator.

§ 2. The penalty of deprivation of liberty for life may not be imposed on the perpetrator who has not attained 18 years of age while committing a crime.

Art. 55. Circumstances affecting the imposition of penalty are taken into account only with regard to the person they refer to.

Art. 56. The provisions of art. 53, art. 54 § 1 and art. 55 apply accordingly to the imposition of other measures provided for in this Code, except for the obligation to redress the damage inflicted by a crime or to compensate for the suffered harm.

Art. 57. § 1. In case of concurrence of several independent grounds for extraordinary mitigation or aggravation of the penalty, the court may only once apply extraordinary mitigation or aggravation of the penalty, by collectively taking into consideration the grounds for extraordinary mitigation or aggravation.

§ 2. In case of concurrence of grounds for extraordinary mitigation and aggravation of the penalty, the court may apply either extraordinary mitigation or aggravation of the penalty.

Art. 57a. § 1. While sentencing for a misdemeanour of a hooligan character, the court imposes a penalty in the extent of no less than the lowest statutory penalty provided for a crime attributed to the perpetrator increased by half.

§ 2. In the situation referred to in § 1, the court imposes punitive damages for the benefit of a harmed party, unless the obligation to redress the damage or to compensate for the suffered harm or punitive damages are being imposed pursuant to art. 46. If a harmed party has not been identified, the court may impose punitive damages for the benefit of the Harmed Parties' Aid Fund or for the Post-penitentiary Aid Fund.

Art. 58. § 1. If a statute provides for various types of penalties for a crime and a crime is subject to the penalty of deprivation of liberty not exceeding 5 years, the court imposes the penalty of deprivation of liberty only if no other penalty or penal measure can meet the aims of the punishment.

§ 2. (repealed).

§ 2a. The penalty of limitation of liberty consisting in the obligation provided for in art. 34 § 1a section 1 is not imposed if it is reasonable to expect that the defendant will not carry out this obligation due to his health condition or his characteristics and personal conditions.

§ 3. (repealed).

§ 4. (repealed).

Art. 59. If a crime is subject to the penalty of deprivation of liberty not exceeding 3 years or to the penalty of a more lenient type and the social harmfulness of the act is not substantial, the court may waive the imposition of a penalty while imposing at the same time a penal measure, the forfeiture or a compensatory measure, and thereby meeting the aims of the punishment.

Art. 59a. (repealed).

Art. 60. § 1. The court may apply extraordinary mitigation of the penalty in the situations provided for in a statute and with regard to a young adult, if it is expedient due to the reasons provided for in art. 54 § 1.

§ 2. The court may also apply extraordinary mitigation of the penalty in exceptional situations, when even the lowest penalty provided for a crime would be incommensurately severe, especially:

1)
if the harmed party and the perpetrator have reconciled, the damage has been redressed or if the harmed party and the perpetrator have agreed on the manner of redressing the damage,

2)
due to the perpetrator's demeanour, especially if he has taken efforts to redress the damage or to prevent it,

3)
if the perpetrator of an unintentional crime or his immediate family member has suffered a grievous harm in relation to the committed crime.

§ 3. The court applies extraordinary mitigation of the penalty, and may even conditionally suspend its enforcement with regard to a perpetrator who has committed a crime in complicity with other persons, if he has disclosed information concerning the individuals participating in the crime and the substantive circumstances of its commission to a law enforcement authority responsible for prosecuting crimes.

§ 4. Upon the public prosecutor's motion, the court may apply extraordinary mitigation of the penalty, and may even conditionally suspend its enforcement with regard to a perpetrator who has, apart from giving explanations in his own case, disclosed a crime subject to the penalty of deprivation of liberty for 5 years and presented its substantive circumstances to a law enforcement authority that had no prior knowledge of these facts.

§ 5. While imposing the penalty of deprivation of liberty for up to 5 years in the situations referred to in § 3 and 4, the court may conditionally suspend its enforcement for a test period of up to 10 years if it has been determined that the perpetrator will not commit a crime again, despite the penalty being not enforced; the provision of art. 69 § 1 does not apply and the provisions of arts. 71-76 apply accordingly.

§ 6. Extraordinary mitigation of a penalty consists in the imposition of a penalty in the extent that amounts to less than the lowest statutory penalty, or in the imposition of a penalty of a more lenient type, in accordance with the following principles:

1)
if the act constitutes a felony subject to a penalty of no less than 25 years of deprivation of liberty, the court imposes the penalty of deprivation of liberty for a period of no less than 8 years,

2)
if the act constitutes another felony, the court imposes the penalty of deprivation of liberty for a period amounting to no less than one-third of the lowest statutory penalty,

3)
if the act constitutes a misdemeanour, and the lowest statutory penalty is the penalty of deprivation of liberty for a period of no less than a year, the court imposes a fine, the penalty of limitation of liberty or the penalty of deprivation of liberty,

4)
if the act constitutes a misdemeanour, and the lowest statutory penalty is the penalty of deprivation of liberty for a period of less than a year, the court imposes a fine or the penalty of limitation of liberty.

§ 7. If the act is subject to alternatively provided penalties, provided for in art. 32 sections 1-3, the extraordinary mitigation of the penalty consists in waiving its imposition and imposing a penal measure provided for in art. 39 sections 2-3, 7 and 8, a compensatory measure or the forfeiture; the provision of art. 61 § 2 does not apply.

§ 8. Extraordinary mitigation of a penalty does not apply to crimes subject to a statutory penalty exceeding 5 years of deprivation of liberty, to which art. 37a applies.

Art. 60a. (repealed).

Art. 61. § 1. The court may waive the imposition of a penalty in the situations provided for in a statute and in the situation referred to in art. 60 § 3, especially if the perpetrator's role in the commission of a crime was secondary and the information provided by him contributed to preventing the commission of another crime.

§ 2. While waiving the imposition of a penalty, the court may also waive the imposition of a penal measure, punitive damages for the benefit of the State Treasury or the forfeiture, even if its imposition is mandatory.

Art. 62. While imposing the penalty of deprivation of liberty, the court may determine the category and type of a penal facility where the sentenced person is to serve the penalty, and also order a therapeutic system of its execution.

Art. 63. § 1. The period of actual deprivation of liberty in criminal proceedings, rounded up to a full day, is credited towards the imposed penalty, with one day of the actual deprivation of liberty being equal to one day of the penalty of deprivation of liberty, two days of the penalty of limitation of liberty or two daily rates of fine.

§ 2. While crediting the period of actual deprivation of liberty towards the imposed lump sum fine, one day of the actual deprivation of liberty is deemed equal to the double value one daily rate determined in accordance with art. 33 § 3.

§ 3. The period of actual execution of the corresponding preventive measures is credited towards the penal measures provided for in art. 39 sections 2-3 that are being imposed.

§ 4. The period of impoundment of a driving licence or any other corresponding document is credited towards the penal measure provided for in art. 39 section 3 that is being imposed.

§ 5. A 24-hour period, starting from the moment of actual deprivation of liberty, is deemed as one day according to § 1 and 2.

Chapter VII
Relapse into crime
Art. 64. § 1. If a perpetrator, who had been sentenced to the penalty of deprivation of liberty for an intentional crime, commits an intentional crime similar to the one for which he had been sentenced previously within the period of 5 years since serving at least 6 months of the penalty, the court may impose the penalty exceeding by half the upper limit of a statutory penalty provided for a crime attributed to the perpetrator.

§ 2. If the perpetrator, who has been sentenced under § 1 and who has in total served at least one year of the penalty of deprivation of liberty, commits an intentional crime against life or health, rape, robbery, larceny by breaking-in or other crime against property involving the use of force or the threat of its use again within the period of 5 years since fully or partially serving the last penalty, the court imposes the penalty of deprivation of liberty that exceeds the lowest statutory penalty provided for a crime attributed to the perpetrator, and may impose the penalty of deprivation of liberty exceeding by half the upper limit of a statutory penalty.

§ 3. The aggravation of the upper limit of the statutory penalty provided for in § 1 or § 2 does not apply to felonies.

Art. 65. § 1. The provisions regarding the imposition of the penalty, the penal measures and probative measures on the perpetrator referred to in art. 64 § 2 also apply to the perpetrator who has adopted commission of crimes as a regular source of income or has committed a crime acting in an organised criminal group or organised criminal association aiming at perpetrating crimes, and to the perpetrator of a crime of a terrorist character.

§ 2. The provisions regarding the perpetrator referred to in art. 64 § 2 apply accordingly to the perpetrator of a crime provided for in art. 258, except for the aggravation of a penalty provided for in that provision.

Chapter VIII
Probative measures
Art. 66. § 1. The court may conditionally discontinue the criminal proceedings if the perpetrator's fault and social harmfulness of the act are not substantial, the circumstances of the committed crime are indubitable, and due to the demeanour of the perpetrator, who has not been previously sentenced for an intentional crime, his characteristics, personal conditions and previous way of life, it is reasonable to expect that, in spite of the discontinuance of the proceedings, he will respect the legal order, especially by not committing a crime.

§ 2. The conditional discontinuance of the criminal proceedings does not apply to the perpetrator of a crime subject to the penalty of deprivation of liberty exceeding 5 years.

Art. 67. § 1. The criminal proceedings are conditionally discontinued for a test period that lasts from one year to 3 years and runs from the moment the ruling becomes final and valid.

§ 2. While conditionally discontinuing the criminal proceedings, the court may place the perpetrator during the test period under the supervision of a probation officer or a trustworthy person, association, institution or social organisation responsible for education, preventing demoralisation and providing assistance to sentenced persons.

§ 3. While conditionally discontinuing the criminal proceedings, the court imposes the obligation to redress the full damage inflicted by a crime, or to redress part of it, and if possible also the obligation to compensate for the suffered harm, or imposes punitive damages instead of these obligations; the court may impose on the perpetrator the obligations provided for in art. 72 § 1 sections 1-3, 5-6b, 7a or 7b, and may also impose the pecuniary payment provided for in art. 39 section 7 or the prohibition from operating vehicles provided for in art. 39 section 3 for up to 2 years. The provisions of art. 72 § 1a and 1b apply accordingly.

§ 4. The provision of art. 74 applies accordingly.

Art. 68. § 1. The court resumes the criminal proceedings if the perpetrator has committed an intentional crime during the test period for which he has been convicted by a final and valid ruling.

§ 2. The court may resume the criminal proceedings if the perpetrator has flagrantly violated the legal order during the test period, especially by committing a crime other than the one referred to in § 1, or by evading supervision, carrying out the imposed obligation or the imposed penal measure, compensatory measure or forfeiture, or by not fulfilling the settlement with the harmed party.

§ 2a. The court resumes the criminal proceedings if the situation provided for in § 2 has taken place after the perpetrator had been given a written warning by a professional, court-appointed probation officer, unless there are exceptional reasons not to do so.

§ 3. The court may resume the criminal proceedings if the perpetrator has flagrantly violated the legal order, especially by committing a crime, after the ruling conditionally discontinuing the proceedings had been passed, but before it has become final and valid.

§ 4. The conditionally discontinued criminal proceedings may not be resumed after the lapse of 6 months from the moment of the completion of the test period.

Art. 69. § 1. The court may conditionally suspend the enforcement of the imposed penalty of deprivation of liberty not exceeding one year if the perpetrator has not been sentenced to the penalty of deprivation of liberty while committing a crime and it is sufficient to meet the aims of the punishment with regard to the perpetrator, especially to prevent his relapse to crime.

§ 2. While suspending the enforcement of a penalty, the court primarily takes into consideration the perpetrator's demeanour, his characteristics, personal conditions, previous way of life and behaviour after committing the crime.

§ 3. (repealed).

§ 4. The court may conditionally suspend the enforcement of the penalty of deprivation of liberty imposed on the perpetrator of a misdemeanour of a hooligan character, or on the perpetrator of a crime provided for in art. 178 § 4, only in exceptional situations.

Art. 70. § 1. The suspension of the enforcement of a penalty is imposed for a test period lasting from one year to 3 years and running from the moment the ruling becomes final and valid.

§ 2. In case of the conditional suspension of the enforcement of a penalty imposed on a juvenile or the perpetrator who has committed a crime involving the use of force against a person sharing the same residence, the test period lasts from to 2 to 5 years.

Art. 71. § 1. While suspending the enforcement of a penalty, the court may impose a fine if no other provision allows its imposition collateral to the penalty of deprivation of liberty.

§ 2. In case of enforcing the suspended penalty, the fine imposed pursuant to § 1 is not subject to the enforcement; the penalty of deprivation of liberty is reduced by the period corresponding to the amount of daily rates paid as fine, rounded up to a full day.

Art. 72. § 1. While suspending the enforcement of a penalty, the court imposes the obligation, or may impose the obligation if a penal measure is also being imposed, to:

1)
inform the court or the probation officer about the progress of the test period,

2)
apologise to the harmed party,

3)
carry out the incumbent obligation to provide maintenance for another person,

4)
perform remunerated work, acquire education or prepare for a profession,

5)
abstain from abusing alcohol or from using other stupefacient substances,

6)
submit to addiction therapy,

6a)
submit to therapy, especially psychotherapy or psychoeducation,

6b)
participate in correctional-educational activities,

7)
refrain from associating with specific social groups or appearing in specific locations,

7a)
refrain from of contacting the harmed person or other persons in a specific manner, or from approaching to the harmed person or other persons,

7b)
leave the premises occupied together with the harmed party,

8)
act during the test period in other appropriate manner that may prevent committing another crime

-
the imposition of at least one of the obligations is mandatory.

§ 1a. While imposing the obligation provided for in § 1 section 7a, the court determines the minimal distance to the protected individuals that the sentenced person is obliged to maintain.

§ 1b. While imposing the obligation provided for in § 1 section 7b on the perpetrator of a crime involving the use of force or unlawful threat towards an immediate family member, the court determines the manner in which the sentenced person may contact the harmed party.

§ 2. The court may impose the pecuniary payment provided for in art. 39 section 7 or the obligation to redress the full damage inflicted by a crime, or to redress part of it, unless a compensatory measure is being imposed.

Art. 73. § 1. While suspending the enforcement of a penalty, the court may place the sentenced person during the test period under the supervision of a probation officer or a trustworthy person, association, institution or social organisation responsible for education, preventing demoralisation and providing assistance to sentenced persons.

§ 2. The supervision is mandatory with regard to a young adult who has committed an intentional crime, to the perpetrator referred to in art. 64 § 2, and also with regard to the perpetrator who has committed a crime in relation to his aberration of sexual preferences or a crime involving the use of force against a person sharing the same residence.

Art. 74. § 1. The court determines the time and the manner of carrying out the obligations provided for in art. 72 after giving a hearing to the sentenced person; the imposition of the obligations provided for in art. 72 § 1 section 6a additionally requires the sentenced person's consent.

§ 2. If it is expedient due to educational reasons, the court may impose, extend or alter the obligations provided for in art. 72 § 1 sections 3-8 during the test period with regard to a person sentenced to a penalty with the conditional suspension of its enforcement, or to relieve such person from carrying out the imposed obligations, except for the obligation provided for in art. 72 § 2, and may also place the sentenced person under supervision or release him from supervision.

§ 2a. Release from supervision is also permissible if exercising supervision is impossible or meets substantial difficulties without the sentenced persons fault.

§ 3. If the sentenced person has been placed under supervision or is to carry out obligations during the test period, the motion to determine the time and manner of carrying out the imposed obligations may also be submitted by a professional, court-appointed probation officer and by a trustworthy person or a representative of the association, institution or social organisation referred to in art. 73 § 1.

Art. 75. § 1. The court orders the enforcement of the penalty if the sentenced person has committed a similar intentional crime during the test period, for which he has been sentenced to the penalty of deprivation of liberty without the conditional suspension of its enforcement by a final and valid ruling.

§ 1a. The court orders the enforcement of the penalty if the person sentenced for a crime involving the use of force or unlawful threat towards an immediate family member or a minor sharing the same residence has flagrantly violated the legal order during the test period, by again using force or unlawful threat towards an immediate family member or a minor sharing the same residence.

§ 2. The court may order the enforcement of the penalty if the sentenced person has flagrantly violated the legal order during the test period, especially by committing a crime other than the one referred to in § 1, or by evading payment of a fine, supervision, carrying out the imposed obligations or the imposed penal measures, compensatory measures or forfeiture.

§ 2a. The court orders the enforcement of the penalty if the situation referred to in § 2 has taken place after the sentenced person had been given a written warning by a professional, court-appointed probation officer, unless there are exceptional reasons not to do so.

§ 3. The court may order the enforcement of the penalty if the sentenced person has flagrantly violated the legal order, especially by committing a crime, after the sentence had been passed but before it has become final and valid.

§ 3a. While ordering the enforcement of the penalty in the situations referred to in § 2 and 3, the court may reduce the imposed penalty, but no more than by half, taking into account the progress of the test period, especially fulfilment of the imposed obligations.

§ 4. The enforcement of the penalty may not be ordered after the lapse of 6 months from the moment of the completion of the test period.

§ 5. (repealed).

Art. 75a. § 1. Instead of ordering the enforcement of the penalty of deprivation of liberty with regard to a person sentenced to the penalty of deprivation of liberty with the conditional suspension of its enforcement, who has flagrantly violated the legal order during the test period, especially by committing a crime other than the one referred to in art. 75§ 1, or by evading payment of a fine, supervision, carrying out the imposed obligations or the imposed penal measures, compensatory measures or forfeiture, the court may convert such penalty, if the aims of the punishment will thereby be met considering the gravity and type of a crime attributed to the sentenced person, into the penalty of limitation of liberty consisting in the obligation to perform an unremunerated, supervised work for community purposes, deeming one day of the penalty of deprivation of liberty as equal to two days of the penalty of limitation of liberty, or into a fine, deeming one day of the penalty of deprivation of liberty as equal to two daily rates of fine. The penalty of limitation of liberty may not exceed 2 years and fine may not exceed 810 daily rates.

§ 2. The provision of § 1 does not apply:

1)
In the situations referred to in art. 75 § 1, 1a and 2a;

2)
with regard to the sentenced person who fails to carry out the obligation provided for in arts. 72 § 1 section 7b or § 2.

§ 3. If possible, the court gives a hearing to the sentenced person while converting the penalty of deprivation of liberty with the conditional suspension of its enforcement into the penalty of limitation of liberty or fine.

§ 4. Conversion of the penalty of deprivation of liberty with the conditional suspension of its enforcement into the penalty of limitation of liberty or fine, does relieve the sentenced person from carrying out the imposed penal measures, forfeiture, compensatory measures or protective measures, even if subsequently an aggregate penalty has been imposed.

§ 5. If the sentenced person evades carrying out the penalty of limitation of liberty, payment of a fine, carrying out the imposed obligations or the imposed penal measures, forfeiture or compensatory measures, the court revokes the conversion and orders the enforcement of the penalty of deprivation of liberty.

§ 6. In case of revoking the conversion and ordering the enforcement of the penalty of deprivation of liberty, the heretofore completed fine or penalty of limitation of liberty is credited towards the enforced penalty, deeming one day of the penalty of deprivation of liberty as equal to two daily rates of fine or two days of the penalty of limitation of liberty.

§ 7. The provision of § 1 does not apply if the penalty of deprivation of liberty with the conditional suspension of its enforcement has been imposed pursuant to art. 60 § 5.

Art. 76. § 1. The sentence is expunged by the force of law after the lapse of 6 months from the moment of the completion of the test period.

§ 1a. In the situation referred to in art. 75a, the sentence is expunged after the lapse of the periods provided for in w arts. 107 § 4 and 4a.

§ 1b. In the situations referred to in § 1 and 1a, the the provision of art. 108 does apply.

§ 2. A sentence imposing a fine, penal measure, the forfeiture or a compensatory measure on the sentenced person may not be expunged before the completion, remission or prescription of the enforcement of this penalty or measure. The sentence may not be expunged also before the completion of a protective measure.

Art. 77. § 1. The court may conditionally release a person sentenced to the penalty of deprivation of liberty from serving the remainder of the penalty, but only if it is reasonable to expect, due to this person's demeanour, characteristics, personal conditions, the circumstances of the commission of the crime and the behaviour after committing the crime and while serving the penalty, that after the release this person will comply with the imposed penal measure or protective measure and will respect the legal order, especially by not committing a crime.

§ 2. In exceptional situations, while imposing the penalty provided for in art. 32 sections 3-5, the may impose more severe restrictions than those provided for in art. 78 for the conditional release of the sentenced person.

Art. 78. § 1. The sentenced person may be conditionally released after serving at least half of the penalty.

§ 2. The sentenced person referred to in art. 64 § 1 may be conditionally released after serving two-thirds of the penalty, whereas the sentenced person referred to in art. 64 § 2 may be released after serving three-quarters of the penalty.

§ 3. The person sentenced to the penalty of deprivation of liberty for 25 years may be conditionally released after serving 15 years of the penalty and the person sentenced to the penalty of deprivation of liberty for life after serving 25 years of the penalty.

Art. 79. § 1. The provisions of art. 78 § 1 and 2 apply accordingly to the sum of two or more penalties of deprivation of liberty that are not eligible for aggregation and need to be served consecutively by the sentenced person; art. 78 § 2 applies if at least one of the crimes has been committed under the conditions provided for in art. 64.

§ 2. Notwithstanding the conditions provided for in art. 78 § 1 and 2, the sentenced person may be conditionally released after serving 15 years of the penalty of deprivation of liberty.

§ 3. The provision of art. 78 § 3 applies accordingly if at least one of the penalties that are not eligible for aggregation and need to be served consecutively by the sentenced person is the penalty of deprivation of liberty for 25 years or the penalty of deprivation of liberty for life.

Art. 80. § 1. In case of conditional release, the remainder of the penalty becomes a test period, which may last no less than 2 years and no more than 5 years.

§ 2. In case of the sentenced person referred to in art. 64 § 2, the test period may not last less than 3 years.

§ 3. In case of the person sentenced to the penalty of deprivation of liberty for 25 years or the penalty of deprivation of liberty for life, the test period lasts 10 years.

Art. 81. In case of revocation of the conditional release, the next conditional release may not be granted before serving at least one year of the penalty of deprivation of liberty after returning to incarceration, and in case of the penalty of deprivation of liberty for 25 years or the penalty of deprivation of liberty for life - before serving at least 5 years of the penalty.

Art. 82. § 1. The penalty is deemed completed at the moment of the conditional release if, during the test period and the following 6 months, the conditional release has not been revoked.

§ 2. If the penalty from serving of which the sentenced person has been conditionally released becomes a part of an aggregate sentence, only the actual period of serving the penalty is credited towards the imposed aggregate penalty.

Art. 83. The court may relieve a sentenced person from the remainder of the penalty of limitation of liberty, deeming it completed, if the sentenced person has served at least half of the imposed penalty, has respected the legal order, and has also carried out the imposed obligations, penal measures, compensatory measures and forfeiture.

Art. 84. § 1. After the lapse of half of the period for which the penal measures provided for in art. 39 sections 1-3 have been imposed, the court may deem them completed if the sentenced person has respected the legal order and the penal measure has been applied for at least one year.

§ 2. The provision of § 1 does not apply if the penal measures provided for in art. 39 sections 2, 2a and 3 have been imposed pursuant to art. 41 § 1a or art. 42 § 2.

§ 2a. If a penal measure has been imposed for life, the court may deem it completed if the sentenced person has respected the legal order and there is no indication that he will commit another crime, similar to the one for which the penal measure has been imposed, and the penal measure has been applied for at least 15 years.

§ 3. After the lapse of half of the period for which the obligation provided for in art. 41b § 5 or 7 has been imposed, the court may relieve the sentenced person from carrying it out if it has been applied for at least one year and the sentenced person's conduct indicates that further application of the obligation is no longer necessary to meet the aims of the penal measure.

Art. 84a. (repealed).

Chapter IX
Concurrence of crimes and aggregation of penalties and penal measures
Art. 85. If the perpetrator has committed two or more crimes for which the penalties of the same type or other penalties eligible for aggregation have been imposed, the court imposes an aggregate penalty.

§ 2. Aggregate penalty includes the penalties and aggregate penalties that have been imposed for the crimes referred to in § 1 and are fully or partially subject to the enforcement, with the exception provided for in art. 89.

§ 3. If the perpetrator has committed a crime after the enforcement and before the completion of another penalty or aggregate penalty, the penalty of the same type or other penalty eligible for aggregation that has been imposed for that crime is not eligible for aggregation with the penalty being served at the time of the commission of that crime.

§ 3a. If the enforced or imposed penalty referred to in § 3 is subsequently included in aggregate penalty or aggregate penalties, then also such aggregate penalty or aggregate penalties are not eligible for aggregation.

§ 4. Aggregate penalty does not apply to the penalties imposed in the sentences referred to in art. 114a.

Art. 85a. While imposing an aggregate penalty, the court primarily takes into consideration preventive and educational aims which the penalty is to achieve with regard to the sentenced person, as well as the need to develop legal awareness of the society.

Art. 86. § 1. The court imposes an aggregate penalty amounting to no less than the highest of the penalties imposed for the concurring crimes and no more than the total sum of the penalties imposed for the concurring crimes, but not exceeding 810 daily rates of fine, 2 years of limitation of liberty or 20 years of deprivation of liberty; the penalty of deprivation of liberty is imposed in months and years.

§ 1a. If the total sum of imposed penalties of deprivation of liberty amounts to 25 years or more, and at least one of the penalties subject to aggregation amounts to no less than 10 years, the court may impose an aggregate penalty of 25 years of deprivation of liberty.

§ 2. While imposing an aggregate penalty of fine, the court re-determines the value of the daily rate according to art. 33 § 3; however, the value of the daily rate may not exceed the highest value determined previously.

§ 2a. If at least one of the fines subject to aggregation is imposed as a lump sum, the aggregate penalty of fine is imposed as a lump sum.

§ 2b. If at least one of the fines subject to aggregation has been imposed pursuant to a provision providing for a higher upper statutory limit for such penalty than art. 33 § 1, the court imposes an aggregate penalty of fine amounting to no less than the highest of such penalties imposed for the concurring crimes and no more than the total sum of such penalties imposed for the concurring crimes, but not exceeding 4,500 daily rates or the highest imposed penalty of fine if it exceeds 4,500 daily rates.

§ 3. While imposing an aggregate penalty of limitation of liberty, the court re-determines the obligations and extent of deduction provided for in art. 34 § 1a, and may also impose on the perpetrator the obligations provided for in art. 72 § 1 sections 2-7a, as well as the pecuniary payment provided for in art. 39 section 7.

§ 4. Principles of imposition of aggregate penalty provided for in § 1-3 apply accordingly if at least one of the penalties subject to aggregation is the previously imposed aggregate penalty.

Art. 87. § 1. While sentencing for the concurring crimes for which the penalties of deprivation of liberty and limitation of liberty have been imposed, the court imposes an aggregate penalty of deprivation of liberty, deeming a month of limitation of liberty as equal to 15 days of deprivation of liberty.

§ 2. If the penalties of deprivation of liberty and limitation of liberty have been imposed for the concurring crimes and an aggregate penalty of deprivation of liberty would not exceed 6 months, and an aggregate penalty of limitation liberty would not exceed 2 years, the court may impose these penalties jointly if the aims of the punishment will thereby be met.

Art. 88. If the most severe of the penalties imposed for the concurring crimes is the penalty of deprivation of liberty for 25 years or the penalty of deprivation of liberty for life, this penalty is imposed as the aggregate penalty; in case of the concurrence of two or more penalties of deprivation of liberty for 25 years, the court may impose the penalty of deprivation of liberty for life as the aggregate penalty.

Art. 89. § 1. While sentencing for the concurring crimes for which the penalties of deprivation of liberty have been imposed with and without the conditional suspension of their enforcement, the court may conditionally suspend the enforcement of the aggregate penalty not exceeding one year if the perpetrator has not been sentenced to the penalty of deprivation of liberty while committing a crime and it is sufficient to meet the aims of the punishment with regard to the perpetrator, especially to prevent his relapse to crime.

§ 1a. While sentencing for the concurring crimes for which the penalties of deprivation of liberty have been imposed with the conditional suspension of their enforcement, the court may impose the aggregate penalty of deprivation of liberty without the conditional suspension of its enforcement.

§ 1b. While imposing an aggregate penalty of deprivation of liberty without the conditional suspension of its enforcement, the court deems a month of the penalty of deprivation of liberty without the conditional suspension of its enforcement as equal to 15 days of the penalty of deprivation of liberty without the conditional suspension of its enforcement.

§ 2. (repealed).

§ 3. (repealed).

Art. 89a. § 1. If at least one of the penalties subject to aggregation is the penalty of deprivation of liberty with the conditional suspension of its enforcement that has been imposed pursuant to art. 60 § 5, the court may conditionally suspend the enforcement of the aggregate penalty not exceeding the penalty of deprivation of liberty that has been imposed pursuant to that provision.

§ 2. While imposing an aggregate penalty of deprivation of liberty with the conditional suspension of its enforcement, the court may impose a fine provided for in art. 71 § 1, even if it has not been imposed for any of the concurring crimes.

§ 3. In case of the concurrence of sentences imposing different test periods, the court re-determines the duration of the test period and related obligations. In case of the concurrence of the sentences referred to in § 1, the test period may last up to 10 years.

Art. 90. § 1. The penal measures, forfeiture, compensatory measures, protective measures and supervision apply even if they had been imposed only for one of the concurring crimes.

§ 2. If the deprivation of public rights, prohibitions or obligations of the same type have been imposed for the concurring crimes, the court applies the provisions regarding the aggregate penalty accordingly.

Art. 91. § 1. If the perpetrator has committed, in short time intervals, two or more crimes by taking advantage of the same opportunity before the first sentence, even a non-final one, regarding any of these crimes has been issued, the court imposes a single penalty provided for in a provision prescribing penalty for each of these crimes, in the extent that may exceed the upper limit of the statutory penalty by half.

§ 2. If the perpetrator has committed, under the conditions provided in art. 85, two or more sequences of crimes referred to in § 1, or has committed a sequence of crimes and another crime, the court imposes an aggregate penalty by applying the provisions of this chapter accordingly.

§ 3. If the perpetrator has been sentenced in two or more sentences for the crimes constituting the sequence of crimes provided for in § 1, the imposed aggregate penalty may not exceed more than by half the upper limit of the statutory penalty provided for in a provision prescribing penalty for each of these crimes.

Art. 92. (repealed).

Art. 92a. (repealed).

Chapter X
Protective measures
Art. 93. (repealed).

Art. 93a. § 1. The protective measures are:

1)
electronic monitoring of a person's location,

2)
therapy,

3)
addiction therapy,

4)
placement in a psychiatric facility.

§ 2. If a statute provides so, the court may impose the order and prohibitions provided for in art. 39 sections 2-3 as protective measures.

Art. 93b. § 1. The court may impose a protective measure if it is necessary to prevent the perpetrator from committing another prohibited act, and other measures provided for in this Code or imposed pursuant to other statutes are insufficient. The protective measure provided for in art. 93a § 1 section 4 may be imposed only to prevent the perpetrator from committing another prohibited act of substantial social harmfulness.

§ 2. The court revokes the protective measure if its application is no longer necessary.

§ 3. The protective measure and the manner of its execution should be adequate to the degree of the social harmfulness of a prohibited act that the perpetrator may commit and the probability of its commission, and should also take into account the requisites and progress of therapy or addiction therapy. The court may alter the imposed protective measure or the manner of its execution if the previously imposed protective measure has become inadequate or its execution has become impossible.

§ 4. More than one protective measure may be imposed on the perpetrator; the provisions of § 1 and 3 are applied by taking into consideration all the protective measures that are being imposed.

§ 5. The court orders placement in a psychiatric facility only if a statute provides so.

Art. 93c. The protective measure may be imposed on the perpetrator:

1)
with regard to whom the criminal proceedings regarding a prohibited committed act in a state of insanity referred to in art. 31 § 1 have been discontinued.

2)
who has been sentenced for a crime committed in a state of limited mental capacity referred to in art. 31 § 2,

3)
who has been sentenced for a crime provided for in art. 148, art. 156, art. 197, art. 198, art. 199 § 2 or art. 200 § 1, committed in relation to his aberration of sexual preferences,

4)
who has been sentenced to the penalty of deprivation of liberty without the conditional suspension of its enforcement for an intentional crime provided for in Chapters XIX, XXIII, XXV or XXVI, committed in relation to his personality disorder of such character or intensity that there is at least high probability that the perpetrator will commit a prohibited act involving the use of force or the threat of its use,

5)
who has been sentenced for a crime committed in relation to his addiction to alcohol, stupefacient substance or another similarly effective substance.

Art. 93d. § 1. The duration of the application of the protective measure is not predetermined in advance.

§ 2. While revoking the protective measure consisting in placement in a psychiatric facility, the court may impose one or more of the protective measures provided for in art. 93a § 1 sections 1-3.

§ 3. The court determines the necessity and possibility of execution of the imposed protective measure no sooner than 6 months ahead of the projected conditional release or completion of the penalty of deprivation of liberty.

§ 4. If the penalty of deprivation of liberty is being enforced on the perpetrator, the protective measures provided for in art. 93a § 1 sections 1-3 may also be imposed until the completion of the penalty, but no sooner than 6 months ahead of the projected conditional release or completion of the penalty of deprivation of liberty.

§ 5. If the perpetrator has been sentenced to the penalty of deprivation of liberty without the conditional suspension of its enforcement, the penalty of deprivation of liberty for 25 years or the penalty of deprivation of liberty for life, the imposed protective measure is applied after the completion of the penalty or conditional release, unless a statute provides otherwise.

§ 6. If the perpetrator's conduct after the revocation of the protective measure indicates the necessity of application of protective measures, the court may impose, within a 3-year period from the revocation of the measure, the same protective measure again or another measure provided for in art. 93a § 1 sections 1-3.

Art. 93e. The perpetrator with regard to whom electronic monitoring of location has been imposed is obliged to submit himself to constant monitoring of his location with technical devices, including a body-worn transmitter.

Art. 93f. § 1. The perpetrator with regard to whom therapy has been ordered is obliged to report at a court-designated facility on days designated by a psychiatrists, sexologist or therapist and submit himself to pharmacological therapy aimed at decreasing his libido, psychotherapy or psychoeducation with the purpose of improving his social functioning.

§ 2. The perpetrator with regard to whom addiction therapy has been ordered is obliged to report at a court-designated addiction treatment facility on days designated by a doctor and submit himself to treatment of addiction to alcohol, stupefacient substance or another similarly effective substance.

Art. 93g. § 1. The court orders placement of the perpetrator referred to in art. 93c section 1 in an appropriate psychiatric facility if there is high probability that he will commit another prohibited act of substantial social harmfulness in relation to his mental illness or mental impairment.

§ 2. While sentencing the perpetrator referred to in art. 93c section 2 to the penalty of deprivation of liberty without the conditional suspension of its enforcement, the penalty of deprivation of liberty for 25 years or the penalty of deprivation of liberty for life, the court orders placement of the perpetrator in an appropriate psychiatric facility if there is high probability that he will commit a prohibited act of substantial social harmfulness in relation to his mental illness or mental impairment.

§ 3. While sentencing the perpetrator referred to in art. 93c section 3 to the penalty of deprivation of liberty without the conditional suspension of its enforcement, the penalty of deprivation of liberty for 25 years or the penalty of deprivation of liberty for life, the court orders placement of the perpetrator in an appropriate psychiatric facility if there is high probability that he will commit a crime against life, health or sexual liberty in relation to his aberration of sexual preferences.

Art. 94. (repealed).

Art. 95. (repealed).

Art. 95a. (repealed).

Art. 96. (repealed).

Art. 97. (repealed).

Art. 98. (repealed).

Art. 99. § 1. If the perpetrator has committed a prohibited act in a state of insanity referred to in art. 31 § 1, the court may impose the order and prohibitions provided for in art. 39 sections 2-3 as protective measures.

§ 2. The prohibitions provided for in art. 39 sections 2-3 are imposed without determining their duration; the court revokes the prohibitions if their application is no longer necessary.

Art. 100. (repealed).

Chapter XI
Prescription
Art. 101. § 1. A crime ceases to be punishable after the lapse of the following number of years from the moment of its commission:

1)
30 - when the act constitutes a felony of homicide,

2)
20 - when the act constitutes another felony,

2a)
15 - when the act constitutes a misdemeanour subject to the penalty of deprivation of liberty exceeding 5 years,

3)
10 - when the act constitutes a misdemeanour subject to the penalty of deprivation of liberty exceeding 3 years,

4)
5 - when it comes to other misdemeanours.

5)
(repealed).

§ 2. A private prosecution crime ceases to be punishable after the lapse of one year from the moment the harmed party has learned the identity of the perpetrator of the crime, yet no later than after the lapse of 3 years from the moment of its commission.

§ 3. If the commission of a crime is dependent on the occurrence of a consequence provided for in a statute, the running of the prescription period provided for in § 1 or 2 commences at the moment of the occurrence of the consequence.

§ 4. In case of:

1)
misdemeanours against life or health subject to the penalty of deprivation of liberty with an upper limit exceeding 5 years, committed against a minor,

2)
the crimes provided for in Chapter XXV, committed against a minor or referring to pornographic contents involving a minor,

-
prescription of punishability may not take place before the harmed party has attained 30 years of age.

Art. 102. If the proceedings have been instituted within the period provided for in art. 101, the punishability of the crimes provided for in art. 101 § 1 ceases 10 years after the lapse of that period, and for other crimes - 5 years after the lapse of that period.

Art. 103. § 1. A penalty may not be enforced after the lapse of the following number of years from the moment of issuing a final and valid sentence:

1)
30 - when the sentence has imposed the penalty of deprivation of liberty exceeding 5 years or a more severe penalty,

2)
15 - when the sentence has imposed the penalty of deprivation of liberty not exceeding 5 years,

3)
10 - when the sentence has imposed another penalty.

§ 2. The provision of § 1 section 3 applies accordingly to penal measures, compensatory measures and the forfeiture.

Art. 104. § 1. The prescription period is not running if a statutory provision does not allow instituting or continuing criminal proceedings; this does not apply to the lack of motion or private prosecution.

§ 2. (repealed).

Art. 105. § 1. The provisions of arts. 101-103 do not apply to crimes against peace, humanity and war crimes.

§ 2. The provisions of arts. 101-103 do not apply also to intentional crimes of: homicide, grievous bodily injury, grievous bodily harm or deprivation of liberty coupled with special torment, committed by a public officer in relation to performing official duties.

Chapter XII
Expungement of sentence
Art. 106. The expunged sentence is deemed to be non-existent; the entry about the sentence is deleted from the register of sentenced persons.

Art. 106a. A sentence imposing the penalty of deprivation of liberty without the conditional suspension of its enforcement for a crime against sexual liberty or decency committed against a minor under 15 years of age, is not subject to expungement.

Art. 107. § 1. A sentence imposing the penalty of deprivation of liberty provided for in art. 32 section 3 or the penalty of deprivation of liberty for 25 years is expunged by the force of law after the lapse of 10 years from the moment the penalty has been completed or remitted, or its enforcement has been subject to prescription.

§ 2. The court may order the expungement of the sentence upon the sentenced person's motion after the lapse of 5 years if the sentenced person has been abiding the legal order during this period, and the imposed penalty of deprivation of liberty has not exceeded 3 years.

§ 3. A sentence imposing the penalty of deprivation of liberty for life is expunged by the force of law after the lapse of 10 years from the moment the penalty has been deemed completed or from the moment of its remission, or prescription of its enforcement.

§ 4. A sentence imposing the penalty of limitation of liberty is expunged by the force of law after the lapse of 3 years from the moment the penalty has been completed or remitted, or its enforcement has been subject to prescription.

§ 4a. A sentence imposing the penalty of fine is expunged by the force of law after the lapse of one year from the moment the penalty has been completed or remitted, or its enforcement has been subject to prescription.

§ 5. A sentence waiving the imposition of a penalty is expunged by the force of law after the lapse of one year from the moment of issuing a final and valid ruling.

§ 6. A sentence imposing a penal measure, compensatory measure or the forfeiture may not be expunged before such measure or the forfeiture has been completed or remitted, or its enforcement has been subject to prescription. The sentence may not be expunged also before the completion of a protective measure.

Art. 107a. (repealed).

Art. 108. If the perpetrator has been sentenced for two or more non-concurrent crimes, or if the sentenced person has committed another crime after the commencement of the expungement period, but before its lapse, only simultaneous expungement of all those sentences is permitted.

Chapter XIII
Liability for crimes committed abroad
Art. 109. A Polish criminal statute applies to a Polish citizen who has committed a crime abroad.

Art. 110. § 1. A Polish criminal statute applies to an alien who has committed abroad a prohibited act against the interests of the Republic of Poland, a Polish citizen, a Polish juridical person or a Polish organisational entity without a legal personality, and also to an alien who has committed abroad a crime of a terrorist character.

§ 2. A Polish criminal statute applies to an alien who has committed abroad a prohibited act other than provided for in § 1 if the prohibited act is subject to the penalty of deprivation of liberty exceeding 2 years in a Polish criminal statute, and the perpetrator is present in the territory of the Republic of Poland and no extradition order has been issued.

Art. 111. § 1. Liability for an act committed abroad is applicable only if this act is also recognised as a crime by the statute being in force in the place of the commission of the act.

§ 2. If there are differences between the Polish statute and the statute being in force in the place of the commission of the act, the court may take these differences into account to the perpetrator's benefit while applying the Polish statute.

§ 3. The reservation provided for in § 1 applies neither to a Polish public officer who has committed a crime abroad in relation to performing his duties, nor to a person who has committed a crime in a place that is not subject to any state authority.

Art. 112. Notwithstanding the provisions being in force in the place of the commission of a prohibited act, a Polish criminal statute applies to a Polish citizen or an alien who has committed:

1)
a crime against internal or external security of the Republic of Poland,

1a)
(no longer in force),

2)
a crime against Polish public offices or public officers or a crime of inveigling a certification of an untruth from a Polish public officer or another person authorised under the Polish law to issue a document,

3)
a crime against substantive Polish economic interests,

4)
a crime of false testimony, giving a false statement, opinion or translation, using a document confirming another person's identity, certifying an untruth or a fake document - against a Polish public office,

5)
a crime from which even an indirect material benefit has been derived in the territory of the Republic of Poland.

Art. 113. Notwithstanding the provisions being in force in the place of the commission of a crime, a Polish criminal statute applies to a Polish citizen or an alien who has committed a crime abroad, which the Republic of Poland is obliged to prosecute under an international agreement, or a crime provided for in the Rome Statute of the International Criminal Court, adopted in Rome on 17 July 1998 (2003 Journal of Laws of the Republic of Poland, No. 78, item 708), and no extradition order has been issued.

Art. 114. § 1. A ruling passed abroad does not impede instituting or conducting criminal proceedings before a Polish court with regard to the same prohibited act.

§ 2. The court credits the period of actual deprivation of liberty and the penalty served abroad towards the sentenced penalty, taking into account differences between these penalties.

§ 3. The provision of § 1 does not apply:

1)
if a sentence passed abroad has been accepted to be executed in the territory of the Republic of Poland, and likewise if a ruling passed abroad applies to a crime that has been transferred abroad for prosecution or to the perpetrator that has been extradited from the territory of the Republic of Poland,

2)
to rulings of international criminal courts operating under international law that is binding for the Republic of Poland,

3)
to final and valid rulings concluding criminal proceedings passed by foreign courts and other state authorities if it is provided so by an international agreement that is binding for the Republic of Poland.

§ 4. The court determines a legal characterisation of the act and the penalty or another measure that is to be executed according to the Polish law if a final and valid foreign sentence applying to a Polish citizen has been accepted to be executed in the territory of the Republic of Poland; a penalty or another measure that is to be executed is determined by taking into consideration the sentence passed by the foreign court, a penalty provided for such act in the Polish law, the period of the actual deprivation of liberty and the penalty or another measure served abroad, taking into account all the differences for the benefit of the perpetrator.

Art. 114a. § 1. A sentence includes also a final and valid ruling passed by a competent criminal court in another member state of the European Union, imposing a sentence for the perpetration of a crime, unless, according to a Polish criminal statute, such act does not constitute a crime, the perpetrator is not subject to a penalty or the imposed penalty is inexistent in the Polish legislation.

§ 2. If the sentence has been passed by the court referred to in § 1, the questions of:

1)
application of the current criminal statute which has come in force after the sentence has been passed,

2)
expungement of sentence

-
are subject to the statute being in force in the place where the sentence has been passed. The provision of art. 108 does not apply.

§ 3. The provision of § 1 does not apply if the information acquired from the criminal register or court of another member state of the European Union is insufficient for the sentence to be taken into account or the imposed penalty is subject to remission in the state where the sentence has been passed.

Chapter XIV
Explanation of statutory terms
Art. 115. § 1. A prohibited act is a behaviour featuring elements defined in a criminal statute.

§ 2. While determining the degree of the social harmfulness of an act, the court takes into consideration the type and nature of the infringed legal interest, the extent of inflicted and anticipated damage, the manner and the circumstances of the commission of the act, the importance of duties violated by the perpetrator, as well as the form of the intent, the perpetrator's motivation, the type of violated safeguard rules and the degree of such violation.

§ 3. Similar crimes are crimes of the same type; crimes involving the use of force or the threat of its use, or crimes committed with the purpose of gaining a material benefit are deemed to be similar crimes.

§ 4. A material and personal benefit includes both the benefit for oneself, as well as for another person.

§ 5. A property of substantial value exceeds a value of PLN 200,000 at the time of the commission of a prohibited act.

§ 6. A property of great value exceeds a value of PLN 1,000,000 at the time of the commission of a prohibited act.

§ 7. The provision of § 5 applies to the term "substantial damage" and the term "substantial value or substantial aggregate value".

§ 7a. The provision of § 6 applies to the term "damage of great extent".

§ 8. (repealed).

§ 9. A movable item or object also includes Polish or foreign money or other legal tender, funds deposited in account or document serving as a legal title for a sum of money, or containing an obligation to pay out capital, interest, share of profits, or certifying business participation in a company.

§ 10. A young adult is a perpetrator who has not attained 21 years of age while committing a prohibited act and 24 years of age at the time of a trial court sentencing.

§ 11. Immediate family members include a spouse, ascendant, descendant, siblings, relative by marriage in the same line or degree, person being in adoption relation or this person's spouse, and also a domestic partner.

§ 12. Unlawful threat includes both the threat provided for in art. 190 and a threat of bringing about criminal proceedings or broadcasting information that is damaging to the threatened person's honour or this person's immediate family member; a declaration of bringing about criminal proceedings with the sole purpose of protecting legal interest infringed by the crime does not constitute a threat.

§ 13. A public officer is:

1)
the President of the Republic of Poland,

2)
a member of the Parliament, a senator, a local authorities' councillor,

2a)
a member of the European Parliament,

3)
a judge, a lay judge, a public prosecutor, an officer of a financial authority conducting preparatory proceedings or of authority superior to the financial authority conducting preparatory proceedings, a notary public, a court enforcement officer, a court-appointed probation officer and curator, a receiver, a court-appointed supervisor and administrator, a person passing rulings as a member of a disciplinary authority operating under a statute,

4)
a person employed in a government administration, other state or local government authorities, unless this person performs exclusively servicing duties, and any other person within the scope of this person's authorisation to make administrative decisions,

5)
a person employed in a state or local government inspection authority, unless this person performs exclusively servicing duties,

6)
a person occupying an executive position in another state institution,

7)
an officer of an authority responsible for the protection of public safety or an officer of the Prison Service,

8)
a person performing active military service, except for territorial military service consisting in being at disposal to perform such service,

9)
a person employed in an international criminal court, unless this person performs exclusively servicing duties.

§ 14. A document is any object or other recorded information carrier to which a specific right is attached, or which constitutes evidence of a right, a legal relationship or a circumstance having legal significance due to its contents.

§ 14a. An invoice is a document referred to in art. 2 section 31 of the Value-added Tax Act of March 11, 2004 (2017 Journal of Laws of the Republic of Poland, item 1221 and 2491 and of 2018 item 62, 86 and 650).

§ 15. A fixed offshore platform anchored directly onto a continental shelf is deemed to be a sea vessel according to this Code.

§ 16. Intoxication, according to this Code, involves:

1)
blood alcohol content exceeding 0.5 per mille or effecting in concentration exceeding such level, or

2)
breath alcohol content exceeding 0.25 mg per 1 dm3 of exhaled air or effecting in concentration exceeding such level.

§ 17. A soldier is a person performing active military service, except for territorial military service consisting in being at disposal to perform such service

§ 18. A military order is a command to perform or omit to perform a specified action, issued to a soldier by a superior or an authorised soldier of superior rank.

§ 19. A person performing a public function is a public officer, a member of a self-government authority, a person employed in an organisational entity utilising public funds, unless this person performs exclusively servicing duties, as well as any other person whose public activity powers and duties are established or recognised by a statute or an international agreement binding for the Republic of Poland.

§ 20. A crime of a terrorist character is a prohibited act subject to the penalty of deprivation of liberty with an upper limit of at least 5 years which is committed with the purpose of:

1)
seriously terrorising a large number of people,

2)
compelling a public authority of the Republic of Poland, another state or an international organisation to perform or to omit to perform certain actions,

3)
causing a serious disruption of the political system or economy of the Republic of Poland, of another state or an international organisation,

as well as a threat to commit such an act.

§ 21. A misdemeanour of a hooligan character involves an intentional attack on health, liberty, honour or personal inviolability, public safety, functioning of the state and local government institutions, public order, or an intentional destruction, damaging or rendering useless someone else's item if the perpetrator acts publicly and for no reason or for manifestly trifling reason, thus demonstrating a flagrant disregard for the legal order.

§ 22. Human trafficking consists in recruitment, transportation, delivery, transfer, harbouring or receipt of a person, involving:

1)
force or unlawful threat,

2)
abduction,

3)
deceit,

4)
misrepresentation or exploitation of an error, or incapability to duly understand the undertaken action,

5)
abuse of dependence, critical situation or helplessness,

6)
provision or acceptance of a material or personal benefit or its promise to a person taking care of or supervising another person

-
with the purpose of exploiting this person, even with this person's consent, including prostitution, pornography and other forms of sexual abuse, forced labour and services, begging, slavery and other forms of exploitation that are degrading to human dignity, or with the purpose of obtaining cells, tissues or organs against the statutory provisions. If the perpetrator's conduct involves a minor, it is deemed to constitute human trafficking even if none of the methods and measures referred to in sections 1-6 were applied.

§ 23. Slavery is a relation of dependence in which a human is treated as property.

§ 24. While determining the scale of operation of the business organisation, the court takes into consideration the value of the business organisation.

Chapter XV
Relation to special statutes
Art. 116. The provisions of the General Part of this Code apply to other statutes providing for criminal liability, unless these statutes explicitly provide otherwise.

PART SPECIAL
Chapter XVI
Crimes against peace, humanity and war crimes
Art. 117. § 1. Whoever initiates or wages a war of aggression, is subject to the penalty of deprivation of liberty for no less than 12 years, the penalty of deprivation of liberty for 25 years or the penalty of deprivation of liberty for life.

§ 2. (repealed).

§ 3. Whoever publicly exhorts to initiate a war of aggression or publicly extols the initiation or waging of such war, is subject to the penalty of deprivation of liberty for between 3 months and 5 years.

Art. 118. § 1. Whoever, with the purpose to exterminate a part of or a whole national, ethnic, racial, political, religious group or a group representing a particular ideology, commits a homicide or inflicts a grievous bodily harm upon a person belonging to such group, is subject to the penalty of deprivation of liberty for no less than 12 years, the penalty of deprivation of liberty for 25 years or the penalty of deprivation of liberty for life.

§ 2. Whoever, with the purpose referred to in § 1, inflicts upon the persons belonging to such a group living conditions threatening its biological extermination, imposes measures intended to prevent births within such a group or forcibly transfers children of persons belonging to such a group, is subject to the penalty of deprivation of liberty for no less than 5 years or the penalty of deprivation of liberty for 25 years.

§ 3. (repealed).

Art. 118a. § 1. Whoever, while taking part in a widespread attack or at least in one of the systematic attacks against a population, conducted with the purpose of implementing or supporting a policy of a state or an organisation:

1)
commits a homicide,

2)
inflicts a grievous bodily harm upon another person,

3)
inflicts upon the persons belonging to such a population living conditions threatening its biological extermination, especially by deprivation of food and medical services, with the purpose of exterminating these persons,

is subject to the penalty of deprivation of liberty for no less than 12 years, the penalty of deprivation of liberty for 25 years or the penalty of deprivation of liberty for life.

§ 2. Whoever, while taking part in a widespread attack or at least in one of the systematic attacks against a population, conducted with the purpose of implementing or supporting a policy of a state or an organisation:

1)
creates or maintains enslavement of a person,

2)
deprives a person of liberty for a period exceeding 7 days or couples it with special torment,

3)
employs torture or subjects a person to a cruel or inhuman treatment,

4)
commits rape or in another manner violates a person's sexual liberty by using force, unlawful threat or deceit,

5)
impregnates a woman by using force or unlawful threat, with the purpose of affecting the ethnic composition of a population or carrying out other grave violations of international law,

6)
deprives a person of liberty and refuses to provide information regarding this person or this person's whereabouts, or provides false information regarding this person or this person's whereabouts, with an intent to deprive such person of legal protection for a prolonged period of time,

is subject to the penalty of deprivation of liberty for no less than 5 years or the penalty of deprivation of liberty for 25 years.

§ 3. Whoever, while taking part in a widespread attack or at least in one of the systematic attacks against a population, conducted with the purpose of implementing or supporting a policy of a state or an organisation:

1)
forcibly displaces people from their lawful place of residence in violation of international law,

2)
deprives individuals of fundamental rights by severely persecuting a population on the grounds that are impermissible under international law, especially because of political, racial, national, ethnic or cultural reasons, religious affiliation or lack of religious affiliation, ideology or gender,

is subject to the penalty of deprivation of liberty for no less than 3 years.

Art. 119. § 1. Whoever uses force or an unlawful threat towards a group of people or an individual person because of their national, ethnic, racial, political or religious affiliation or lack of religious affiliation, is subject to the penalty of deprivation of liberty for between 3 months and 5 years.

§ 2. (repealed).

Art. 120. Whoever employs means of extermination prohibited under international law, is subject to the penalty of deprivation of liberty for no less than 10 years, the penalty of deprivation of liberty for 25 years or the penalty of deprivation of liberty for life.

Art. 121. § 1. Whoever, against the prohibitions provided for by international law or statutory provisions, produces, amasses, acquires, sells, stores, transports or transfers means of mass extermination or means of warfare, or conducts research with the purpose of producing or employing such means, is subject to the penalty of deprivation of liberty for between one year and 10 years.

§ 2. Whoever allows the commission of the act referred to in § 1, is subject to the same penalty.

Art. 122. § 1. Whoever, during military operations, attacks undefended locality or structure, a sanitary, demilitarised or neutralised zone, or employs other manner of warfare prohibited under international law, is subject to the penalty of deprivation of liberty for no less than 5 years or the penalty of deprivation of liberty for 25 years.

§ 2. Whoever, during military operations, employs means of warfare prohibited under international law, is subject to the same penalty.

Art. 123. § 1. Whoever, in violation of international law, kills:

1)
persons who have laid down their arms or who had no means of defence and have surrendered,

2)
the wounded, sick, castaways, medical personnel or clergymen,

3)
prisoners of war,

4)
civilian population in the occupied area, annexed area or in the area of ongoing military operations, or other persons being under international protection during military operations,

is subject to the penalty of deprivation of liberty for no less than 12 years, the penalty of deprivation of liberty for 25 years or the penalty of deprivation of liberty for life.

§ 2. Whoever, in violation of international law, inflicts grievous bodily harm upon persons referred to in § 1, submits these persons to torture, cruel or inhuman treatment, performs cognitive experiments on them, even with their consent, or by their presence protects a specific area, structure or own military units from military operations, or holds these persons hostage, is subject to the penalty of deprivation of liberty for no less than 5 years or the penalty of deprivation of liberty for 25 years.

Art. 124. § 1. Whoever, in violation of international law, compels the persons referred to in art. 123 § 1 to serve in the opposing party's armed forces or to engage in military operations against own country, employs corporal punishment, induces these persons to engage in sexual intercourse, or to submit themselves to a sexual activity, or to perform a sexual activity by using force, unlawful threat or deceit, attacks their personal dignity, especially by degrading or humiliating treatment, deprives them of liberty, deprives them of the right to be heard by an independent and impartial court or limits their right to defence in criminal proceedings, declares the rights and claims of citizens of the opposing party as abolished, suspended or inadmissible in court of law, is subject to the penalty of deprivation of liberty for no less than 3 years.

§ 2. Whoever, in violation of international law, delays repatriation of prisoners of war or civilians, transfers, resettles or deports civilian population, enlists, conscripts persons under 18 years of age into armed forces or effectively uses such persons in military operations is subject to the same penalty.

Art. 125. § 1. Whoever, in violation of international law, destroys, damages, takes away or appropriates property or cultural property, in the occupied area, annexed area, or in the area of ongoing military operations, is subject to the penalty of deprivation of liberty for between one year and 10 years.

§ 2. If the crime involves property of substantial value or property of special cultural significance, the perpetrator is subject to the penalty of deprivation of liberty for no less than 3 years.

Art. 126. § 1. Whoever, in violation of international law, uses the sign of the Red Cross or the Red Crescent during military operations, is subject to the penalty of deprivation of liberty for up to 3 years.

§ 2. Whoever, in violation of international law, during military operations, uses a protective sign identifying cultural property or another protective sign provided for by international law, or uses national flag or insignia of the opposite party, a neutral state or an international organisation or committee, is subject to the same penalty.

Art. 126a. Whoever publicly exhorts to commit the act provided for in arts. 118, 118a, 119 § 1, arts. 120-125 or publicly extols the commission of the act provided for in those provisions, is subject to the penalty of deprivation of liberty for between 3 months and 5 years.

Art. 126b. § 1. Whoever, by failing to perform a duty of due supervision, allows the commission of the act provided for in art. 117 § 3, arts. 118, 118a, 119 § 1, arts. 120-126a by a person being under his effective authority or supervision, is subject to the penalty provided for in those provisions.

§ 2. If the perpetrator acts unintentionally, he is subject to the penalty of deprivation of liberty for between 3 months and 5 years.

Art. 126c. § 1. Whoever makes preparations to commit a crime provided for in art. 117, art. 118 or art. 120, is subject to the penalty of deprivation of liberty for no less than 3 years.

§ 2. Whoever makes preparations to commit a crime provided for in arts. 118a § 1 or § 2, art. 122 or art. 123, is subject to the penalty of deprivation of liberty for between one year and 10 years.

§ 3. Whoever makes preparations to commit a crime provided for in art. 124 § 1 or art. 125, is subject to the penalty of deprivation of liberty for up to 3 years.

Chapter XVII
Crimes against the Republic of Poland
Art. 127. § 1. Whoever, with the purpose of depriving the Republic of Poland of its independence, detaching a part of its territory or overthrowing its constitutional system by force, undertakes activity directly aimed at achieving such purpose in agreement with other persons, is subject to the penalty of deprivation of liberty for no less than 10 years, the penalty of deprivation of liberty for 25 years or the penalty of deprivation of liberty for life.

§ 2. Whoever makes preparations to commit the crime provided for in § 1, is subject to the penalty of deprivation of liberty for no less than 3 years.

Art. 128. § 1. Whoever, with the purpose of removing by force a constitutional authority of the Republic of Poland, undertakes activity aimed directly at achieving such purpose, is subject to the penalty of deprivation of liberty for no less than 3 years.

§ 2. Whoever makes preparations to commit the crime provided for in § 1, is subject to the penalty of deprivation of liberty for between 3 months and 5 years.

§ 3. Whoever, by force or unlawful threat, influences official actions of a constitutional authority of the Republic of Poland, is subject to the penalty of deprivation of liberty for between one year and 10 years.

Art. 129. Whoever, while being authorised to act in the name of the Republic of Poland in relations with a government of a foreign state or a foreign organisation, acts to the detriment of the Republic of Poland, is subject to the penalty of deprivation of liberty for between one year and 10 years.

Art. 130. § 1. Whoever takes part in activities of a foreign intelligence against the Republic of Poland, is subject to the penalty of deprivation of liberty for between one year and 10 years.

§ 2. Whoever, while taking part in activities of a foreign intelligence or acting for its benefit, provides this intelligence with information, passing of which may inflict damage upon the Republic of Poland, is subject to the penalty of deprivation of liberty for no less than 3 years.

§ 3. Whoever, with the purpose of providing a foreign intelligence with the information referred to in § 2, collects or stores it, enters a computer system with the purpose of obtaining such information or declares willingness to act for the benefit of a foreign intelligence against the Republic of Poland, is subject to the penalty of deprivation of liberty for between 6 months and 8 years.

§ 4. Whoever organises or directs activities of a foreign intelligence, is subject to the penalty of deprivation of liberty for no less than 5 years or the penalty of deprivation of liberty for 25 years.

Art. 131. § 1. Whoever has voluntarily desisted from further activities and has disclosed all the substantive circumstances of the committed act to a law enforcement authority responsible for prosecuting crimes, is not subject to a penalty for attempting to commit a crime provided for in art. 127 § 1, art. 128 § 1 or in art. 130 § 1 or 2; the provision of art. 17 § 2 applies accordingly.

§ 2. Whoever has voluntarily desisted from further activities and has taken substantive efforts aimed at preventing the commission of the intended prohibited act, and has disclosed all the substantive circumstances of the committed crime to a law enforcement authority responsible for prosecuting crimes, is not subject to a penalty for a crime provided for in art. 128 § 2, art. 129 or in art. 130 § 3.

Art. 132. Whoever, while rendering intelligence services to the Republic of Poland, misleads a Polish state authority by providing forged or altered documents or other items, or by concealing correct or providing false information of substantive significance to the Republic of Poland, is subject to the penalty of deprivation of liberty for between one year and 10 years.

Art. 132a. (no longer in force).

Art. 133. Whoever publicly insults the Polish Nation or the Republic of Poland, is subject to the penalty of deprivation of liberty for up to 3 years.

Art. 134. Whoever makes an attempt on the life of the President of the Republic of Poland, is subject to the penalty of deprivation of liberty for no less than 12 years, the penalty of deprivation of liberty for 25 years or the penalty of deprivation of liberty for life.

Art. 135. § 1. Whoever commits an active assault on the President of the Republic of Poland, is subject to the penalty of deprivation of liberty for between 3 months and 5 years.

§ 2. Whoever publicly insults the President of the Republic of Poland, is subject to the penalty of deprivation of liberty for up to 3 years.

Art. 136. § 1. Whoever, in the territory of the Republic of Poland, commits an active assault on a head of a foreign state or an accredited head of a foreign state's diplomatic representation, or a person enjoying the same protection under a statute, an agreement or a generally accepted international custom, is subject to the penalty of deprivation of liberty for between 3 months and 5 years.

§ 2. Whoever, in the territory of the Republic of Poland, commits an active assault on a person belonging to the diplomatic personnel of a foreign state representation or a consular officer of a foreign state, in relation to performing their official duties, is subject to the penalty of deprivation of liberty for up to 3 years.

§ 3. Whoever, in the territory of the Republic of Poland, publicly insults the person referred to in § 1, is subject to the penalty provided for in § 2.

§ 4. Whoever, in the territory of the Republic of Poland, publicly insults the person referred to in § 2, is subject to a fine, the penalty of limitation of liberty or the penalty of deprivation of liberty for up to one year.

Art. 137. § 1. Whoever publicly profanes, destroys, damages or removes an emblem, standard, ensign, banner, flag or any other state symbol, is subject to a fine, the penalty of limitation of liberty or the penalty of deprivation of liberty for up to one year.

§ 2. Whoever, in the territory of the Republic of Poland, profanes, destroys, damages or removes an emblem, standard, ensign, banner, flag or any other foreign state symbol, displayed in public by that state's representation or upon an order of a Polish authority, is subject to the same penalty.

Art. 138. § 1. The provisions of arts. 136 and 137 § 2 apply if the foreign state guarantees reciprocity.

§ 2. The provisions of arts. 127, 128, 130 and 131 apply accordingly if the prohibited act has been committed to the detriment of an allied state and this state guarantees reciprocity.

Art. 139. While sentencing for a crime provided for in art. 127, art. 128 and art. 130, the court may impose the forfeiture of items also when the items are not the property of the perpetrator.

Chapter XVIII
Crimes against defence capability
Art. 140. § 1. Whoever, with the purpose of weakening the defence capability of the Republic of Poland, commits a violent attack on a unit of the Armed Forces of the Republic of Poland, destroys or damages a structure or a device having defensive significance, is subject to the penalty of deprivation of liberty for between one year and 10 years.

§ 2. If the consequence of the act is the death of a human or grievous bodily harm to multiple persons, the perpetrator is subject to the penalty of deprivation of liberty for between 2 years and 12 years.

§ 3. Whoever makes preparations for the crime provided for in § 1, is subject to the penalty of deprivation of liberty for up to 3 years.

§ 4. While sentencing for the crimes provided for in § 1-3, the court may impose the forfeiture of items also when the items are not the property of the perpetrator.

Art. 141. § 1. Whoever, being a Polish citizen, undertakes military duties in a foreign military force or a foreign military organisation without the permission from a competent authority, is subject to the penalty of deprivation of liberty for between 3 months and 5 years.

§ 2. Whoever undertakes duties in a mercenary military force prohibited under international law, is subject to the penalty of deprivation of liberty for between 6 months and 8 years.

§ 3. A Polish citizen who is also a citizen of a foreign state and resides in its territory does not commit the crime provided for § 1 if he performs a military service there.

Art. 142. § 1. Whoever, against the statutory provisions, conducts recruitment of Polish citizens or aliens staying in the territory of the Republic of Poland for military service in a foreign military force or a foreign military organisation, is subject to the penalty of deprivation of liberty for between 3 months and 5 years.

§ 2. Whoever conducts recruitment of Polish citizens or aliens staying in the territory of the Republic of Poland for service in a mercenary military force prohibited under international law, or finances, organises, trains or employs such force, is subject to the penalty of deprivation of liberty for between 6 months and 8 years.

Art. 143. § 1. Whoever, with the purpose of receiving exemption from military service or deferment of such service, inflicts himself or allows another person to inflict upon him the consequence referred to in art. 156 § 1 or art. 157 § 1, or with such purpose uses deceit to mislead a competent authority, is subject to the penalty of deprivation of liberty for up to 3 years.

§ 2. Whoever, with the purpose of facilitating another person's exemption from military service or deferment of such service, inflicts upon this person the consequence referred to in art. 156 § 1 or art. 157 § 1 with this person's consent, or with such purpose uses deceit to mislead a competent authority, is subject to the same penalty.

§ 3. Whoever commits a prohibited act provided for in § 1 or 2 with regard to a service substituting military service, is subject to a fine, the penalty of limitation of liberty or the penalty of deprivation of liberty for up to 2 years.

Art. 144. § 1. Whoever, while being called up to perform active military service, does not report to perform the service in a designated time and place, is subject to the penalty of deprivation of liberty for up to 3 years.

§ 2. In a case of lesser gravity, the perpetrator is subject to a fine, the penalty of limitation of liberty or the penalty of deprivation of liberty for up to one year.

§ 3. Whoever does not report to perform a service substituting military service under the conditions provided for in § 1, is subject to a fine or the penalty of limitation of liberty.

Art. 145. § 1. Whoever, while performing service substituting military service:

1)
refuses to perform the service, maliciously or persistently refuses to carry out a duty arising from the service or a command regarding service matters,

2)
with the purpose of partially or completely evading the service or carrying out a duty arising from the service:

a)
inflicts himself or allows another person to inflict upon him the consequence referred to in art. 156 § 1 or art. 157 § 1,

b)
uses deceit to mislead a superior

is subject to a fine, the penalty of limitation of liberty or the penalty of deprivation of liberty for up to 2 years.

§ 2. Whoever, while performing the service referred to in § 1, without permission leaves the designated place of performing the service duties or without permission remains absent from it, is subject to the same penalty.

§ 3. If the perpetrator of the prohibited act provided for in § 2 leaves the designated place of performing the service duties or without permission remains absent from it with the purpose of evading the service persistently, he is subject to the penalty of deprivation of liberty for up to 3 years.

Art. 146. If the perpetrator of a crime provided for in art. 145 § 2 or 3 has voluntarily returned, and his absence had not lasted longer than 14 days, the court may apply extraordinary mitigation of the penalty or even waive its imposition.

Art. 147. If the perpetrator of a crime provided for in art. 143 § 1 or in art. 144 or 145 has been incapable of performing military service at the moment of the commission of the act, the court may apply extraordinary mitigation of the penalty or even waive its imposition.

Chapter XIX
Crimes against life and health
Art. 148. § 1. Whoever kills a human, is subject to the penalty of deprivation of liberty for no less than 8 years, the penalty of deprivation of liberty for 25 years or the penalty of deprivation of liberty for life.

§ 2. Whoever kills a human:

1)
with particular cruelty,

2)
in relation to taking a hostage, rape or robbery,

3)
with a motivation deserving special condemnation,

4)
with the use of explosives,

is subject to the penalty of deprivation of liberty for no less than 12 years, the penalty of deprivation of liberty for 25 years or the penalty of deprivation of liberty for life.

§ 3. Whoever kills more than one person in a single act, or has been previously convicted for a homicide by a final and valid ruling, and the perpetrator who has killed a public officer during the performance of official duties or in relation to performing such duties, consisting in protection of peoples' safety, public safety or public order,

is subject to the penalty provided for in § 2.

§ 4. Whoever kills a human under the influence of an intense agitation explained by the circumstances, is subject to the penalty of deprivation of liberty for between one year and 10 years.

Art. 149. A mother who kills an infant during the period of delivery under the influence of its course, is subject to the penalty of deprivation of liberty for between 3 months and 5 years.

Art. 150. § 1. Whoever kills a human on his demand and under the influence of compassion for him, is subject to the penalty of deprivation of liberty for between 3 months and 5 years.

§ 2. In exceptional situations, the court may apply extraordinary mitigation of the penalty or even waive its imposition.

Art. 151. Whoever, by incitement or by providing assistance, induces a human to make an attempt on his own life, is subject to the penalty of deprivation of liberty for between 3 months and 5 years.

Art. 152. § 1. Whoever, with the consent of a pregnant woman, terminates her pregnancy in violation of the statutory provisions, is subject to the penalty of deprivation of liberty for up to 3 years.

§ 2. Whoever provides assistance to a pregnant woman to terminate her pregnancy in violation of the statutory provisions, or incites her to do so, is subject to the same penalty.

§ 3. Whoever commits the act referred to in § 1 or 2 after the conceived child has achieved capability to live outside the body of the pregnant woman, is subject to the penalty of deprivation of liberty for between 6 months and 8 years.

Art. 153. § 1. Whoever terminates a pregnancy by using force towards a pregnant woman or terminates it in any other manner without her consent, or induces her by force, unlawful threat or deceit to terminate the pregnancy, is subject to the penalty of deprivation of liberty for between 6 months and 8 years.

§ 2. Whoever commits the act referred to in § 1 after the conceived child has achieved capability to live outside the body of the pregnant woman, is subject to the penalty of deprivation of liberty for between one year and 10 years.

Art. 154. § 1. If the consequence of the act referred to in art. 152 § 1 or 2 is the death of the pregnant woman, the perpetrator is subject to the penalty of deprivation of liberty for between one year and 10 years.

§ 2. If the consequence of the act referred to in art. 152 § 3 or in art. 153 is the death of the pregnant woman, the perpetrator is subject to the penalty of deprivation of liberty for between 2 years and 12 years.

Art. 155. Whoever unintentionally causes the death of a human, is subject to the penalty of deprivation of liberty for between 3 months and 5 years.

Art. 156. § 1. Whoever inflicts a grievous bodily harm in the form of:

1)
deprivation of sight, hearing, speech or the ability to procreate,

2)
another severe disability, a severe, incurable illness or a protracted illness, a life-threatening illness, a permanent mental illness, a permanent total or substantial incapacity to work in a profession or a permanent, substantive disfigurement or deformation of a body,

is subject to the penalty of deprivation of liberty for no less than 3 years.

§ 2. If the perpetrator acts unintentionally, he is subject to the penalty of deprivation of liberty for up to 3 years.

§ 3. If the consequence of the act referred to in § 1 is the death of a human, the perpetrator is subject to the penalty of deprivation of liberty for no less than 5 years, the penalty of deprivation of liberty for 25 years or the penalty of deprivation of liberty for life.

Art. 157. § 1. Whoever causes a disturbance in functioning of a bodily organ or a health disorder other than the one referred to in art. 156 § 1, is subject to the penalty of deprivation of liberty for between 3 months and 5 years.

§ 2. Whoever causes a disturbance in functioning of a bodily organ or a health disorder lasting for no more than 7 days, is subject to a fine, the penalty of limitation of liberty or the penalty of deprivation of liberty for up to 2 years.

§ 3. If the perpetrator of the act referred to in § 1 or 2 acts unintentionally, he is subject to a fine, the penalty of limitation of liberty or the penalty of deprivation of liberty for up to one year.

§ 4. If the disturbance in functioning of a bodily organ or the health disorder has not lasted for more than 7 days, the crimes provided for in § 2 and 3 are privately prosecuted, unless the harmed party is an immediate family member sharing the same residence.

§ 5. If the harmed party is an immediate family member, the crime provided for in § 3 is prosecuted upon the harmed party's motion.

Art. 157a. § 1. Whoever causes a bodily injury or a life-threatening health disorder to a conceived child, is subject to a fine, the penalty of limitation of liberty or the penalty of deprivation of liberty for up to 2 years.

§ 2. A doctor does not commit a crime if the bodily injury or the health disorder suffered by the conceived child is a consequence of treatment necessary to avert the danger to life or health of the pregnant woman or the conceived child.

§ 3. The mother of the conceived child who commits the act referred to in § 1 is not subject to a penalty.

Art. 158. § 1. Whoever takes part in a brawl or a beating exposing a human to an immediate danger of loss of life, or the consequence referred to in art. 156 § 1 or in art. 157 § 1, is subject to the penalty of deprivation of liberty for up to 3 years.

§ 2. If the consequence of the brawl or the beating is a grievous bodily harm, the perpetrator is subject to the penalty of deprivation of liberty for between 6 months and 8 years.

§ 3. If the consequence of the brawl or the beating is the death of a human, the perpetrator is subject to the penalty of deprivation of liberty for between one year and 10 years.

Art. 159. Whoever uses a firearm, a knife or another similarly dangerous object, while taking part in a brawl or a beating, is subject to the penalty of deprivation of liberty for between 6 months and 8 years.

Art. 160. § 1. Whoever exposes a human to an immediate danger of loss of life or a danger of sustaining a grievous bodily harm, is subject to the penalty of deprivation of liberty for up to 3 years.

§ 2. If the perpetrator has a duty to take care of the person exposed to danger, he is subject to the penalty of deprivation of liberty for between 3 months and 5 years.

§ 3. If the perpetrator of the act referred to in § 1 or 2 acts unintentionally, he is subject to a fine, the penalty of limitation of liberty or the penalty of deprivation of liberty for up to one year.

§ 4. The perpetrator of the crime provided for in § 1-3 is not subject to a penalty if he has voluntarily averted the existing danger.

§ 5. The crime provided for in § 3 is prosecuted upon the harmed party's motion.

Art. 161. § 1. Whoever, knowing that he is infected with the HIV virus, exposes another person to an immediate danger of infection, is subject to the penalty of deprivation of liberty for up to 3 years.

§ 2. Whoever, knowing that he is afflicted with a venereal or contagious disease, a severe, incurable illness or a life-threatening illness, exposes another person to an immediate danger of infection, is subject to a fine, the penalty of limitation of liberty or the penalty of deprivation of liberty for up to one year.

§ 3. The crimes provided for in § 1 and 2 are prosecuted upon the harmed party's motion.

Art. 162. § 1. Whoever does not provide assistance to a person being in an immediate danger of loss of life or sustaining a grievous bodily harm, even though he could have provided it without exposing himself or another person to a danger of loss of life or a danger of sustaining a grievous bodily harm, is subject to the penalty of deprivation of liberty for up to 3 years.

§ 2. Whoever does not provide assistance that requires a medical procedure, or in a situation where a prompt assistance can be provided by an institution or a person responsible for providing such assistance, does not commit a crime.

Chapter XX
Crimes against public safety
Art. 163. § 1. Whoever brings about an incident threatening life and health of multiple persons or property of great extent, in the form of:

1)
a fire,

2)
a collapse of a structure, flooding, or landslide, rockslide or snowslide,

3)
an explosion of explosive or flammable materials, or other violent release of energy, spreading of poisonous, asphyxiating or blistering substances,

4)
a violent release of nuclear energy or ionising radiation,

is subject to the penalty of deprivation of liberty for between one year and 10 years.

§ 2. If the perpetrator acts unintentionally, he is subject to the penalty of deprivation of liberty for between 3 months and 5 years.

§ 3. If the consequence of the act referred to in § 1 is the death of a human or a grievous bodily harm to multiple persons, the perpetrator is subject to the penalty of deprivation of liberty for between 2 years and 12 years.

§ 4. If the consequence of the act referred to in § 2 is the death of a human or a grievous bodily harm to multiple persons, the perpetrator is subject to the penalty of deprivation of liberty for between 6 months and 8 years.

Art. 164. § 1. Whoever brings about an immediate danger of the incident referred to in art. 163 § 1, is subject to the penalty of deprivation of liberty for between 6 months and 8 years.

§ 2. If the perpetrator acts unintentionally, he is subject to the penalty of deprivation of liberty for up to 3 years.

Art. 165. § 1. Whoever brings about danger to life and health of multiple persons or property of substantial extent:

1)
by causing a threat of an epidemic or a spreading of a contagious disease, or an animal or plant plague,

2)
by producing or introducing into market substances that are harmful to health, food products or other products of general use, or pharmaceutics not meeting mandatory quality standards,

3)
by causing damage or inactivity of a public utility installation, especially installation supplying water, light, heat, gas, energy, or an installation providing protection from occurrence of a widespread danger, or an installation serving to avert such danger,

4)
by disrupting, preventing or affecting automatic processing, collecting or transmitting of computer data in any other manner,

5)
by acting in any other manner in the particularly dangerous circumstances,

is subject to the penalty of deprivation of liberty for between 6 months and 8 years.

§ 2. If the perpetrator acts unintentionally, he is subject to the penalty of deprivation of liberty for up to 3 years.

§ 3. If the consequence of the act referred to in § 1 is the death of a human or a grievous bodily harm to multiple persons, the perpetrator is subject to the penalty of deprivation of liberty for between 2 years and 12 years.

§ 4. If the consequence of the act referred to in § 2 is the death of a human or a grievous bodily harm to multiple persons, the perpetrator is subject to the penalty of deprivation of liberty for between 6 months and 8 years.

Art. 165a. § 1. Whoever accumulates, transfers or offers legal tenders, financial instruments, securities, foreign exchange, property rights or other movable or immovable property with the intent of financing a crime of a terrorist character, or a crime provided for in art. 120, art. 121, art. 136, art. 166, art. 167, art. 171, art. 252, art. 255a or art. 259a, is subject to the penalty of deprivation of liberty for between 2 years and 12 years.

§ 2. Whoever makes the property referred to in § 1 available to an organised criminal group or association having as its purpose the commission of the crime referred to in that provision, a person participating in such group or association or a person intending to commit such crime, is subject to the same penalty.

§ 3. Whoever covers costs associated with satisfying needs or carrying out financial obligations of the group, association or person referred to in § 2, without a statutory duty to do so, is subject to the penalty of deprivation of liberty for up to 3 years.

§ 4. The perpetrator of the act referred to in § 1 or 2 who acts unintentionally, is subject to the same penalty.

Art. 166. § 1. Whoever, by using deceit or violent force towards a person, or a threat of its immediate use, takes over control of a water-borne or airborne vessel, is subject to the penalty of deprivation of liberty for between 2 years and 12 years.

§ 2. Whoever brings about an immediate danger to life and health of multiple persons by acting in the manner referred to in § 1, is subject to the penalty of deprivation of liberty for no less than 3 years.

§ 3. If the consequence of the act referred to in § 2 is the death of a human or a grievous bodily harm to multiple persons, the perpetrator is subject to the penalty of deprivation of liberty for no less than 5 years or the penalty of deprivation of liberty for 25 years.

Art. 167. § 1. Whoever places a device or a substance threatening the safety of persons or a property of substantial value on a water-borne or airborne vessel, is subject to the penalty of deprivation of liberty for between 3 months and 5 years.

§ 2. Whoever destroys, damages or renders useless a navigational device or prevents its operation, if it may threaten the safety of persons, is subject to the same penalty.

Art. 168. Whoever makes preparations for a crime provided for in art. 163 § 1, art. 165 § 1, art. 166 § 1 or in art. 167 § 1, is subject to the penalty of deprivation of liberty for up to 3 years.

Art. 169. § 1. The perpetrator of a crime provided for in art. 164 or 167 is not subject to a penalty if he has voluntarily averted the existing danger.

§ 2. If the perpetrator of a crime provided for in art. 163 § 1 or 2, art. 165 § 1 or 2, or in art. 166 § 2 has voluntarily averted the existing danger to life and health of multiple persons, the court may apply extraordinary mitigation of the penalty.

§ 3. If the perpetrator of a crime provided for in art. 166 § 1 has handed over the vessel or control of the vessel to an authorised person, the court may apply extraordinary mitigation of the penalty.

Art. 170. Whoever arms or equips a sea vessel intended for committing sea robberies or undertakes service on such a vessel, is subject to the penalty of deprivation of liberty for between one year and 10 years.

Art. 171. § 1. Whoever, without the required licence or against its conditions, produces, processes, accumulates, possesses, employs or trades in an explosive substance or device, radioactive material, a device emitting ionising radiation, or other item or substance that may bring about danger to life and health of multiple persons or property of substantial extent, is subject to the penalty of deprivation of liberty for between 6 months and 8 years.

§ 2. Whoever, in defiance of a duty, allows the commission of the act referred to in § 1, is subject to the same penalty.

§ 3. Whoever gives away the items referred to in § 1 to an unauthorised person, is subject to the same penalty.

Art. 172. Whoever obstructs an action aimed at preventing danger to life and health of multiple persons or property of great extent, is subject to the penalty of deprivation of liberty for between 3 months and 5 years.

Chapter XXI
Crimes against the safety of traffic
Art. 173. § 1. Whoever brings about a catastrophe in land, water or air traffic threatening life and health of multiple persons or property of great extent, is subject to the penalty of deprivation of liberty for between one year and 10 years.

§ 2. If the perpetrator acts unintentionally, he is subject to the penalty of deprivation of liberty for between 3 months and 5 years.

§ 3. If the consequence of the act referred to in § 1 is the death of a human or a grievous bodily harm to multiple persons, the perpetrator is subject to the penalty of deprivation of liberty for between 2 years and 12 years.

§ 4. If the consequence of the act referred to in § 2 is the death of a human or a grievous bodily harm to multiple persons, the perpetrator is subject to the penalty of deprivation of liberty for between 6 months and 8 years.

Art. 174. § 1. Whoever brings about an immediate danger of the catastrophe in land, water or air traffic, is subject to the penalty of deprivation of liberty for between 6 months and 8 years.

§ 2. If the perpetrator acts unintentionally, he is subject to the penalty of deprivation of liberty for up to 3 years.

Art. 175. Whoever makes preparations for a crime provided for in art. 173 § 1, is subject to the penalty of deprivation of liberty for up to 3 years.

Art. 176. § 1. The perpetrator of a crime provided for in art. 174 is not subject to a penalty if he has voluntarily averted the existing danger.

§ 2. If the perpetrator of a crime provided for in art. 173 § 1 or 2 has voluntarily averted the existing danger to life and health of multiple persons, the court may apply extraordinary mitigation of the penalty.

Art. 177. § 1. Whoever, by violating - even unintentionally - the safety rules for land, water or air traffic, unintentionally causes an accident inflicting a bodily injury referred to in art. 157 § 1 upon another person, is subject to the penalty of deprivation of liberty for up to 3 years.

§ 2. If the consequence of the accident referred to in § 1 is the death of a human or a grievous bodily harm, the perpetrator is subject to the penalty of deprivation of liberty for between 6 months and 8 years.

§ 3. If the harmed party is only an immediate family member, the crime provided for in § 1 is prosecuted upon the harmed party's motion.

Art. 178. § 1. While sentencing the perpetrator who has committed a crime provided for in art. 173, art. 174 or art. 177 while being intoxicated or under the influence of a stupefacient substance, or has fled from the scene of the incident, the court imposes the penalty of deprivation of liberty in the extent of no less than the lowest statutory penalty provided for the crime attributed to the perpetrator increased by half, and in case of the crime provided for in art. 177 § 2 of no less than 2 years, and no more than the upper limit of the statutory penalty increased by half.

§ 2. (repealed).

Art. 178a. § 1. Whoever operates a motor vehicle in land, water or air traffic while being intoxicated or under the influence of a stupefacient substance, is subject to a fine, the penalty of limitation of liberty or the penalty of deprivation of liberty for up to 2 years.

§ 2. (repealed).

§ 3. (repealed).

§ 4. If the perpetrator of the act referred to in § 1 had previously been convicted for operating a motor vehicle while being intoxicated or under the influence of a stupefacient substance by a final and valid ruling, or for committing a crime provided for in arts. 173, 174, 177 or art. 355 § 2 while being intoxicated or under the influence of a stupefacient substance, or has committed the act referred to in § 1 while the prohibition of operating motor vehicles that had been imposed for a crime was still effective, he is subject to the penalty of deprivation of liberty for between 3 months and 5 years.

Art. 178b. Whoever fails to promptly stop a motor vehicle and continues to drive despite being instructed through sound and light signals to stop the vehicle by a person authorised to control traffic, moving in a vehicle, water-borne or airborne vessel, is subject to the penalty of deprivation of liberty for between 3 months and 5 years.

Art. 179. Whoever, in defiance of a special duty, permits the operation in traffic of a motor vehicle or other vehicle being in a condition immediately threatening the safety of land, water or air traffic, or allows a motor vehicle or any other vehicle to be operated on a public road, in a residential zone or in an internal traffic zone by an intoxicated person, a person under the influence of a stupefacient substance or by a person not having the required licence, is subject to a fine, the penalty of limitation of liberty or the penalty of deprivation of liberty for up to 2 years.

Art. 180. Whoever performs duties directly related to securing the safety of motor traffic while being intoxicated or under the influence of a stupefacient substance, is subject to the penalty of deprivation of liberty for between 3 months and 5 years.

Art. 180a. § 1. Whoever, by operating a motor vehicle on a public road, in a residential zone or in an internal traffic zone, fails to comply with a decision of a competent authority revoking a licence to operate vehicles, is subject to a fine, the penalty of limitation of liberty or the penalty of deprivation of liberty for up to 2 years.

Chapter XXII
Crimes against the environment
Art. 181. § 1. Whoever causes substantial destruction to plant or animal life, is subject to the penalty of deprivation of liberty for between 3 months and 5 years.

§ 2. Whoever, against the provisions of law being in force in a protected area, inflicts substantive damage by destroying or damaging plants or animals, is subject to a fine, the penalty of limitation of liberty or the penalty of deprivation of liberty for up to 2 years.

§ 3. Whoever, irrespective of the place of the commission of the act, inflicts substantive damage by destroying or damaging plants or animals under protection, is subject to the penalty provided for in § 2.

§ 4. If the perpetrator of the act referred to in § 1 acts unintentionally, he is subject to a fine, the penalty of limitation of liberty or the penalty of deprivation of liberty for up to 2 years.

§ 5. If the perpetrator of the act referred to in § 2 or 3 acts unintentionally, he is subject to a fine or the penalty of limitation of liberty.

Art. 182. § 1. Whoever pollutes water, air or land surface with a substance or ionising radiation in such volume or form that it may threaten human life or health, or result in substantive decrease of water, air or land quality, or in substantial destruction to plant or animal life, is subject to the penalty of deprivation of liberty for between 3 months and 5 years.

§ 2. If the perpetrator of the act referred to in § 1 acts unintentionally, he is subject to a fine, the penalty of limitation of liberty or the penalty of deprivation of liberty for up to 2 years.

§ 3. If the act referred to in § 1 has been committed in relation to employment of an installation operating within an enterprise, with respect to making use of the environment for which a permit is required, the perpetrator is subject to the penalty of deprivation of liberty for between 6 months and 8 years.

§ 4. If the perpetrator of the act referred to in § 3 acts unintentionally, he is subject to the penalty of deprivation of liberty for up to 3 years.

Art. 183. § 1. Whoever, against the provisions of law, stocks, disposes of, processes, recycles, neutralises or transports waste or substances in such conditions or in such manner that it may threaten human life or health, or result in substantive decrease of water, air or land quality, or in substantial destruction of plant or animal life, is subject to the penalty of deprivation of liberty for between 3 months and 5 years.

§ 2. Whoever, against the provisions of law, brings from abroad substances threatening the environment is subject to the same penalty.

§ 3. Whoever, in defiance of a duty, allows the commission of the act referred to in § 1, 2 or 4, is subject to the penalty provided for in § 1.

§ 4. Whoever, against the provisions of law, brings waste from abroad or transports waste abroad, is subject to the penalty provided for in § 1.

§ 5. Whoever brings from abroad or transports abroad dangerous waste without the required notification or licence, or against its conditions, is subject to the penalty of deprivation of liberty for between 6 months and 8 years.

§ 6. If the perpetrator of the act referred to in § 1-5 acts unintentionally, he is subject to a fine, the penalty of limitation of liberty or the penalty of deprivation of liberty for up to 2 years.

Art. 184. § 1. Whoever produces, processes, transports, brings from abroad, transports abroad, accumulates, stocks, stores, possesses, makes use of, employs, disposes of, abandons or leaves without a proper protection nuclear material or another source of ionising radiation in such conditions or in such manner that it may threaten the life or health of a person, or result in substantive decrease of water, air or land quality, or in substantial destruction to plant or animal life, is subject to the penalty of deprivation of liberty for between 3 months and 5 years.

§ 2. Whoever, in defiance of a duty, allows the commission of the act referred to in § 1, is subject to the same penalty.

§ 3. If the perpetrator of the act referred to in § 1 or 2 acts unintentionally, he is subject to a fine, the penalty of limitation of liberty or the penalty of deprivation of liberty for up to 2 years.

Art. 185. § 1. If the consequence of the act referred to in art. 182 § 1 or 3, art. 183 § 1 or 3, or in art. 184 § 1 or 2 is a substantial destruction to plant or animal life, or substantive decrease of water, air or land quality, the perpetrator is subject to the penalty of deprivation of liberty for between 6 months and 8 years.

§ 2. If the consequence of the act referred to in art. 182 § 1 or 3, art. 183 § 1 or 3, or in art. 184 § 1 or 2 is a grievous bodily harm, the perpetrator is subject to the penalty of deprivation of liberty for between one year and 10 years.

§ 3. If the consequence of the act referred to in art. 182 § 1 or 3, art. 183 § 1 or 3, or in art. 184 § 1 or 2 is the death of a human or a grievous bodily harm to multiple persons, the perpetrator is subject to the penalty of deprivation of liberty for between 2 years and 12 years.

Art. 186. § 1. Whoever, in defiance of a duty, does not maintain in proper condition or does not employ devices protecting water, air or land from pollution, or devices protecting against radioactive contamination or ionising radiation, is subject to a fine, the penalty of limitation of liberty or the penalty of deprivation of liberty for up to 2 years.

§ 2. Whoever commissions or, in defiance of a duty, permits the use of a building structure or a group of building structures not having legally required devices referred to in § 1, is subject to the same penalty.

§ 3. If the perpetrator of the act referred to in § 1 or 2 acts unintentionally, he is subject to a fine or the penalty of limitation of liberty.

Art. 187. § 1. Whoever inflicts substantive damage by destroying, seriously damaging or substantively reducing the natural value of a legally protected area or object, is subject to a fine, the penalty of limitation of liberty or the penalty of deprivation of liberty for up to 2 years.

§ 2. If the perpetrator acts unintentionally, he is subject to a fine or the penalty of limitation of liberty.

Art. 188. Whoever, against the provisions of law, in an area protected because of environmental or landscape reasons, or in its buffer area, erects a new building structure or expands an existing building structure, or operates a business activity threatening the environment, is subject to a fine, the penalty of limitation of liberty or the penalty of deprivation of liberty for up to 2 years.

Chapter XXIII
Crimes against liberty
Art. 189. § 1. Whoever deprives a human of liberty, is subject to the penalty of deprivation of liberty for between 3 months and 5 years.

§ 2. If the deprivation of liberty lasted longer than 7 days, the perpetrator is subject to the penalty of deprivation of liberty for between one year and 10 years.

§ 2a. If the deprivation of liberty referred to in § 2 involves a person who is helpless due to this person's age, mental or physical condition, the perpetrator is subject to the penalty of deprivation of liberty for between 2 years and 12 years.

§ 3. If the deprivation of liberty referred to in § 1-2a was coupled with special torment, the perpetrator is subject to the penalty of deprivation of liberty for no less than 3 years.

Art. 189a. § 1. Whoever traffics in humans, is subject to the penalty of deprivation of liberty for no less than 3 years.

§ 2. Whoever makes preparations to commit the crime provided for in § 1, is subject to the penalty of deprivation of liberty for between 3 months and 5 years.

Art. 190. § 1. Whoever threatens another person to commit a crime against this person or against this person's immediate family member, and the threat induces a reasonable fear in the threatened person that it will be carried out, is subject to a fine, the penalty of limitation of liberty or the penalty of deprivation of liberty for up to 2 years.

§ 2. The crime is prosecuted upon the harmed party's motion.

Art. 190a. § 1. Whoever, by persistent harassment of another person or this person's immediate family member, induces in this person a sense of danger that is reasonable under the circumstances or substantively violates this person's privacy, is subject to the penalty of deprivation of liberty for up to 3 years.

§ 2. Whoever, by impersonating another person, uses this person's image or personal data with the purpose of inflicting material or personal damage upon this person, is subject to the same penalty.

§ 3. If the consequence of the act referred to in § 1 or 2 is the harmed party's attempt on his own life, the perpetrator is subject to the penalty of deprivation of liberty for between one year and 10 years.

§ 4. The crimes provided for in § 1 and 2 are prosecuted upon the harmed party's motion.

Art. 191. § 1. Whoever uses force or an unlawful threat with the purpose of compelling another person to perform, omit to perform or tolerate a specific action, is subject to the penalty of deprivation of liberty for up to 3 years.

§ 1a. Whoever, with the purpose referred to in § 1, uses other type of force in a persistent manner or a manner substantively obstructing another person's use of the residential premises occupied by that person, is subject to the same penalty.

§ 2. If the perpetrator acts in the manner referred to in § 1 with the purpose of enforcing payment of a debt, he is subject to the penalty of deprivation of liberty for between 3 months and 5 years.

§ 3. The crime provided for in § 1a is prosecuted upon the harmed party's motion.

Art. 191a. § 1. Whoever records the image of a naked person or a person engaged in a sexual activity by purposefully using force or unlawful threat towards this person, or by purposefully deceiving this person, or disseminates the image of a naked person or a person engaged in a sexual activity without this person's consent, is subject to the penalty of deprivation of liberty for between 3 months and 5 years.

§ 2. The crime is prosecuted upon the harmed party's motion.

Art. 192. § 1. Whoever performs a medical procedure without the patient's consent, is subject to a fine, the penalty of limitation of liberty or the penalty of deprivation of liberty for up to 2 years.

§ 2. The crime is prosecuted upon the harmed party's motion.

Art. 193. Whoever intrudes into someone else's house, apartment, premises or a fenced area, or despite a demand of an authorised person does not leave such place, is subject to a fine, the penalty of limitation of liberty or the penalty of deprivation of liberty for up to one year.

Chapter XXIV
Crimes against the freedom of conscience and the freedom of religion
Art. 194. Whoever limits a person's rights because of this person's religious affiliation or lack of a religious affiliation, is subject to a fine, the penalty of limitation of liberty or the penalty of deprivation of liberty for up to 2 years.

Art. 195. § 1. Whoever maliciously interferes with a public performance of a religious act of a church or another religious association having a regulated legal status, is subject to a fine, the penalty of limitation of liberty or the penalty of deprivation of liberty for up to 2 years.

§ 2. Whoever maliciously interferes with a funeral, mourning ceremonies or rites, is subject to the same penalty.

Art. 196. Whoever offends religious feelings of other persons by profaning in public an object of religious worship or a place dedicated to the public celebration of religious rites, is subject to a fine, the penalty of limitation of liberty or the penalty of deprivation of liberty for up to 2 years.

Chapter XXV
Crimes against sexual freedom and decency
Art. 197. § 1. Whoever by force, unlawful threat or deceit induces another person to engage in a sexual intercourse, is subject to the penalty of deprivation of liberty for between 2 years and 12 years.

§ 2. If the perpetrator induces another person in the manner referred to in § 1 to submit oneself to another sexual activity or to perform such activity, he is subject to the penalty of deprivation of liberty for between 6 months and 8 years.

§ 3. If the perpetrator commits a rape:

1)
jointly with another person,

2)
against a minor under 15 years of age,

3)
against an ascendant, descendant, adoptee, adopter, brother or sister,

he is subject to the penalty of deprivation of liberty for no less than 3 years.

§ 4. If the perpetrator of the act referred to in § 1-3 acts with particular cruelty, he is subject to the penalty of deprivation of liberty for no less than 5 years.

Art. 198. Whoever, by taking advantage of another person's helplessness or lack of capability of recognising the significance of the act or controlling one's conduct due to a mental impairment or a mental illness, induces this person to engage in a sexual intercourse or to submit oneself to a sexual activity, or to perform such activity, is subject to the penalty of deprivation of liberty for between 6 months and 8 years.

Art. 199. § 1. Whoever, by abusing a relation of dependence or taking advantage of another person's critical situation, induces this person to engage in sexual intercourse or to submit oneself to a sexual activity, or to perform such activity, is subject to the penalty of deprivation of liberty for up to 3 years.

§ 2. If the act referred to in § 1 has been committed against a minor, the perpetrator is subject to the penalty of deprivation of liberty for between 3 months and 5 years.

§ 3. Whoever, by abusing trust or by providing a material or personal benefit, or its promise, engages in a sexual intercourse or another sexual activity with a minor or induces such minor to submit himself to such activity, or to perform it, is subject to the penalty provided for in § 2.

Art. 200. § 1. Whoever engages in a sexual intercourse or another sexual activity with a minor under 15 years of age or induces such minor to submit himself to such activity, or to perform it, is subject to the penalty of deprivation of liberty for between 2 years and 12 years.

§ 2. (repealed).

§ 3. Whoever displays pornographic contents or makes items of pornographic character available to a minor under 15 years of age, or disseminates pornographic contents in a manner enabling such minor to get acquainted with such contents, is subject to the penalty of deprivation of liberty for up to 3 years.

§ 4. Whoever displays a performance of a sexual activity to a minor under 15 years of age with the purpose of achieving own sexual satisfaction or another person achieving sexual satisfaction, is subject to the penalty provided for in § 3.

§ 5. Whoever advertises or promotes an activity consisting in disseminating pornographic contents in a manner enabling a minor under 15 years of age to get acquainted with such contents, is subject to the penalty provided for in § 3.

Art. 200a. § 1. Whoever, with the purpose of committing a crime provided for in art. 197 § 3 section 2 or art. 200, as well as producing or recording pornographic contents, establishes a contact with a minor under 15 years of age via a telecomputer system or a telecommunications network, aimed at inducing him into a meeting by misleading him, exploiting his error or incapability to duly understand the situation, or by using unlawful threat, is subject to the penalty of deprivation of liberty for up to 3 years.

§ 2. Whoever proposes to a minor under 15 years of age, via a telecomputer system or a telecommunications network, engaging in sexual intercourse, submitting to or performing of a sexual activity, or participating in production or recoding of pornographic contents, and pursues completion of such proposal, is subject to a fine, the penalty of limitation of liberty or the penalty of deprivation of liberty for up to 2 years.

Art. 200b. Whoever publicly propagates or extols behaviour of paedophilic nature, is subject to a fine, the penalty of limitation of liberty or the penalty of deprivation of liberty for up to 2 years.

Art. 201. Whoever engages in sexual intercourse with an ascendant, descendant, adoptee, adopter, brother or sister, is subject to the penalty of deprivation of liberty for between 3 months and 5 years.

Art. 202. § 1. Whoever publicly displays pornographic contents in a manner that may impose such contents on another person against this person's will, is subject to a fine, the penalty of limitation of liberty or the penalty of deprivation of liberty for up to 2 years.

§ 2. (repealed).

§ 3. Whoever, with the purpose of dissemination, produces, records or imports, stores or possesses, or disseminates or displays pornographic contents involving a minor or pornographic contents involving display of violence or the use of an animal, is subject to the penalty of deprivation of liberty for between 2 years and 12 years.

§ 4. Whoever records pornographic contents involving a minor, is subject to the penalty of deprivation of liberty for between one year and 10 years.

§ 4a. Whoever stores, possesses or gains access to pornographic contents involving a minor, is subject to the penalty of deprivation of liberty for between 3 months and 5 years.

§ 4b. Whoever produces, disseminates, displays, stores or possesses pornographic contents involving a produced or processed image of a minor engaged in a sexual activity, is subject to a fine, the penalty of limitation of liberty or the penalty of deprivation of liberty for up to 2 years.

§ 4c. Whoever, with the purpose of achieving sexual satisfaction, participates in a display of pornographic contents involving a minor, is subject to the penalty provided for in § 4b.

§ 5. The court may impose the forfeiture of instruments and other items that have served to commit a crime or have been intended to serve in the commission of the crime provided for in § 1-4b, even if they are not the property of the perpetrator.

Art. 203. Whoever by force, unlawful threat or deceit, or by abusing a relation of dependence or taking advantage of another person's critical situation, induces this person to practice prostitution, is subject to the penalty of deprivation of liberty for between one year and 10 years.

Art. 204. § 1. Whoever, with the purpose of gaining a material benefit, persuades another person to practice prostitution or facilitates it, is subject to the penalty of deprivation of liberty for between 3 months and 5 years.

§ 2. Whoever derives material benefits from prostitution practised by another person, is subject to the penalty provided for in § 1.

§ 3. If the harmed party referred to in § 1 or 2 is a minor, the perpetrator is subject to the penalty of deprivation of liberty for between one year and 10 years.

§ 4. (repealed).

Art. 205. (repealed).

Chapter XXVI
Crimes against family and guardianship
Art. 206. Whoever contracts a marriage, despite already being married, is subject to a fine, the penalty of limitation of liberty or the penalty of deprivation of liberty for up to 2 years.

Art. 207. § 1. Whoever physically or mentally maltreats an immediate family member or another person being in a permanent or temporary relation of dependence to the perpetrator, is subject to the penalty of deprivation of liberty for between 3 months and 5 years.

§ 1a. Whoever physically or mentally maltreats a person who is helpless due to this person's age, mental or physical condition, is subject to the penalty of deprivation of liberty for between 6 months and 8 years.

§ 2. If the act referred to in § 1 or 1a is coupled with the use of particular cruelty, the perpetrator is subject to the penalty of deprivation of liberty for between one year and 10 years.

§ 3. If the consequence of the act referred to in § 1-2 is the harmed party's attempt on his own life, the perpetrator is subject to the penalty of deprivation of liberty for between 2 years and 12 years.

Art. 208. Whoever induces a minor to become an inveterate drinker by providing him with an alcoholic beverage, facilitating its consumption or persuading him to consume such beverage, is subject to a fine, the penalty of limitation of liberty or the penalty of deprivation of liberty for up to 2 years.

Art. 209. § 1. Whoever evades carrying out of a duty of providing maintenance in the amount indicated in a court ruling, settlement concluded before a court or other authority, or other agreement, if the aggregate value of overdue instalments is equal to at least 3 periodical instalments or if a non-periodical instalment is overdue by more than 3 months, is subject to a fine, the penalty of limitation of liberty or the penalty of deprivation of liberty for up to one year.

§ 1a. If the perpetrator of the act referred to in § 1 exposes entitled person to the impossibility of satisfying this person's essential living needs, is subject to a fine, the penalty of limitation of liberty or the penalty of deprivation of liberty for up to 2 years.

§ 2. The crime provided for in § 1 and § 1a is prosecuted upon a motion of the harmed party, a social welfare authority or an authority undertaking actions with regard to the maintenance debtor.

§ 3. If the harmed party has been granted an appropriate family benefit or a cash benefit granted in case of ineffective enforcement of maintenance, the crime provided for in § 1 and § 1a is prosecuted ex officio.

§ 4. The perpetrator of the act referred to in § 1 who has paid full amount of overdue maintenance within 30 days from being first questioned as a suspect, is not subject to a penalty.

§ 5. The court waives the imposition of a penalty if the perpetrator of the crime provided for in § 1a has paid full amount of overdue maintenance within 30 days from being first questioned as a suspect, unless it is inexpedient to waive the imposition of a penalty due fault and social harmfulness of the act.

Art. 210. § 1. Whoever, in defiance of a duty to take care of a minor under 15 years of age or a person that is helpless due to this person's mental or physical condition, abandons such person, is subject to the penalty of deprivation of liberty for between 3 months and 5 years.

§ 2. If the consequence of the act is the death of the person referred to in § 1, the perpetrator is subject to the penalty of deprivation of liberty for between 2 years and 12 years.

Art. 211. Whoever abducts or detains a minor under 15 years of age or a person who is helpless due to this person's mental or physical condition, against the will of a person appointed to take care of or supervise such person, is subject to the penalty of deprivation of liberty for between 3 months and 5 years.

Art. 211a. Whoever, with the purpose of gaining a material benefit, organises adoption of children against the statutory provisions, is subject to the penalty of deprivation of liberty for between 3 months and 5 years.

Chapter XXVII
Crimes against honour and personal inviolability
Art. 212. § 1. Whoever imputes to another person, a group of persons, an institution, a legal entity or an organisational entity without a legal personality, such conduct or characteristics that may degrade them in public opinion or expose them to the loss of confidence necessary to occupy a given position, practise a given profession or operate a given type of activity, is subject to a fine or the penalty of limitation of liberty.

§ 2. If the perpetrator commits the act referred to in § 1 via means of mass communication, he is subject to a fine, the penalty of limitation of liberty or the penalty of deprivation of liberty for up to one year.

§ 3. While sentencing for the crime provided for in § 1 or 2, the court may impose punitive damages for the benefit of the harmed party, the Polish Red Cross or another community purpose designated by the harmed party.

§ 4. The crimes provided for in § 1 and 2 are privately prosecuted.

Art. 213. § 1. The crime provided for in art. 212 § 1 is not committed if the allegation that has not been made in public is true.

§ 2. The perpetrator of the act referred to in art. 212 § 1 or 2 does not commit the crime if he publicly raises or broadcasts a true allegation:

1)
regarding the conduct of a person performing a public function or

2)
aimed at protecting a socially justified interest.

If the allegation regards personal or family life, a proof of truth is admissible only if the allegation is aimed at preventing a danger to human life or health, or demoralisation of a minor.

Art. 214. The absence of a crime due to the reasons provided for in art. 213 does not exclude the perpetrator's liability for the insult due to the manner of raising or broadcasting the allegation.

Art. 215. The court orders the publication of the sentence upon the motion of the harmed party.

Art. 216. § 1. Whoever insults another person in this person's presence, as well as in this person's absence but publicly or with the intent that the insult reaches this person, is subject to a fine or the penalty of limitation of liberty.

§ 2. Whoever insults another person via means of mass communication, is subject to a fine, the penalty of limitation of liberty or the penalty of deprivation of liberty for up to one year.

§ 3. If the insult has been induced by the harmed party's provocative behaviour, or if the harmed party responded with a violation of the personal inviolability or with a reciprocal insult, the court may waive the imposition of a penalty.

§ 4. While sentencing for the crime provided for in § 2, the court may impose punitive damages for the benefit of the harmed party, the Polish Red Cross or another community purpose designated by the harmed party.

§ 5. The crime is privately prosecuted.

Art. 217. § 1. Whoever strikes another person or in another manner violates this person's personal inviolability, is subject to a fine, the penalty of limitation of liberty or the penalty of deprivation of liberty for up to one year.

§ 2. If the violation of the personal inviolability has been induced by the harmed party's provocative behaviour or if the harmed party responded with a violation of the personal inviolability, the court may waive the imposition of a penalty.

§ 3. The crime is privately prosecuted.

Art. 217a. Whoever strikes another person or in another manner violates this person's personal inviolability in relation to the intervention this person has undertaken to protect peoples' safety, public safety or public order, is subject to a fine, the penalty of limitation of liberty or the penalty of deprivation of liberty for up to 2 years.

Chapter XXVIII
Crimes against the rights of employees
Art. 218. § 1. (no longer in force).

§ 1a. Whoever, while performing actions related to the labour law and social insurance, maliciously or persistently infringes the rights of an employee arising from an employment or social insurance, is subject to a fine, the penalty of limitation of liberty or the penalty of deprivation of liberty for up to 2 years.

§ 2. The person referred to in § 1a who refuses to reinstate an employee as ordered by a competent authority, is subject to a fine, the penalty of limitation of liberty or the penalty of deprivation of liberty for up to one year.

§ 3. The person referred to in § 1a who fails to carry out an obligation imposed in a court ruling to pay remuneration for work or another benefit arising from an employment, is subject to a fine, the penalty of limitation of liberty or the penalty of deprivation of liberty for up to 3 years.

Art. 218a. Whoever maliciously or persistently:

1)
entrusts work or activities associated with trade to an employee or a hired person in defiance of a ban on trading and undertaking activities associated with trade on Sunday,

2)
entrusts work or activities associated with trade to an employee or a hired person in defiance of a ban on trading and undertaking activities associated with trade after 2 PM on December 24 and Saturday immediately preceding first day of Easter,

is subject to a fine or the penalty of limitation of liberty.

Art. 219. Whoever violates the social insurance provisions by not reporting the required data, even with the consent of the interested party, or by reporting false data affecting the right to benefits or affecting their amount, is subject to a fine, the penalty of limitation of liberty or the penalty of deprivation of liberty for up to 2 years.

Art. 220. § 1. Whoever fails to perform an incumbent duty while being responsible for occupational safety and hygiene, and thereby exposes an employee to an immediate danger of loss of life or sustaining a grievous bodily harm, is subject to the penalty of deprivation of liberty for up to 3 years.

§ 2. If the perpetrator acts unintentionally, he is subject to a fine, the penalty of limitation of liberty or the penalty of deprivation of liberty for up to one year.

§ 3. The perpetrator is not subject to a penalty if he has voluntarily averted the existing danger.

Art. 221. Whoever, in defiance of a duty, fails to report a work accident or occupational disease to a competent authority in due time, or fails to prepare or present the required documentation, is subject to a fine in the amount of up to 180 daily rates or the penalty of limitation of liberty.

Chapter XXIX
Crimes against the functioning of the state and local government institutions
Art. 222. § 1. Whoever violates the personal inviolability of a public officer or of a person assisting the public officer, during the performance of official duties or in relation to performing official duties, is subject to a fine, the penalty of limitation of liberty or the penalty of deprivation of liberty for up to 3 years.

§ 2. If the act referred to in § 1 has been induced by improper conduct of a public officer or a person assisting the public officer, the court may apply extraordinary mitigation of the penalty or even waive its imposition.

Art. 223. § 1. Whoever, by acting jointly and upon mutual agreement with another person, or by using a firearm, a knife or another similarly dangerous object or incapacitating agent, commits an active assault on a public officer or on a person assisting the public officer, during the performance of official duties or in relation to performing official duties, is subject to the penalty of deprivation of liberty for between one year and 10 years.

§ 2. If the consequence of the active assault is a grievous bodily harm to the public officer or to the person assisting the public officer, the perpetrator is subject to the penalty of deprivation of liberty for between 2 years and 12 years.

Art. 224. § 1. Whoever by force or unlawful threat influences official actions of a government administration authority, another state authority or local government authority, is subject to the penalty of deprivation of liberty for up to 3 years.

§ 2. Whoever uses force or an unlawful threat with the purpose of compelling a public officer, or a person assisting the public officer, to perform or to omit to perform an official legal action, is subject to the same penalty.

§ 3. If the consequence of the act referred to in § 2 is a bodily harm referred to in art. 156 § 1 or in art. 157 § 1, the perpetrator is subject to the penalty of deprivation of liberty for between 3 months and 5 years.

Art. 224a. Whoever, knowing that there is no danger, reports an incident threatening life and health of multiple persons or property of great extent, or creates a situation aimed at inducing a belief of the existence of such danger, and thereby induces an action of a public utility institution or of an authority responsible for the protection of public safety, public order or health aimed at averting the danger, is subject to the penalty of deprivation of liberty for between 6 months and 8 years.

Art. 224b. While sentencing for the crime provided for in art. 224a, the court imposes:

1)
punitive damages for the benefit of the State Treasury in the amount of no less than PLN 10,000, and

2)
the pecuniary payment provided for in art. 39 section 7 in the amount of no less than PLN 10,000.

Art. 225. § 1. Whoever frustrates or obstructs the performance of an official action by a person authorised to carry out an environmental protection inspection or by an assisting person, is subject to the penalty of deprivation of liberty for up to 3 years.

§ 2. Whoever frustrates or obstructs the performance of an official action by a person authorised to carry out a labour inspection or by an assisting person, is subject to the same penalty.

§ 3. (repealed).

§ 4. Whoever frustrates or obstructs the performance of the official actions by a person authorised to supervise or inspect the social welfare organisational entities or the facilities providing 24-hour care to the disabled, chronically ill or elderly persons, is subject to the same penalty.

Art. 226. § 1. Whoever insults a public officer or a person assisting the public officer, during the performance of official duties or in relation to performing official duties, is subject to a fine, the penalty of limitation of liberty or the penalty of deprivation of liberty for up to one year.

§ 2. The provision of art. 222 § 2 applies accordingly.

§ 3. Whoever publicly insults or degrades a constitutional authority of the Republic of Poland, is subject to a fine, the penalty of limitation of liberty or the penalty of deprivation of liberty for up to 2 years.

Art. 227. Whoever, by purporting to be a public officer or by exploiting another person's erroneous belief with regard to that matter, performs an action related to such public officer's function, is subject to a fine, the penalty of limitation of liberty or the penalty of deprivation of liberty for up to one year.

Art. 228. § 1. Whoever, in relation to performing a public function, accepts a material or personal benefit, or its promise, is subject to the penalty of deprivation of liberty for between 6 months and 8 years.

§ 2. In a case of lesser gravity, the perpetrator is subject to a fine, the penalty of limitation of liberty or the penalty of deprivation of liberty for up to 2 years.

§ 3. Whoever, in relation to performing a public function, accepts a material or personal benefit, or its promise, for a behaviour constituting a violation of legal provisions, is subject to the penalty of deprivation of liberty for between one year and 10 years.

§ 4. Whoever, in relation to performing a public function, makes the performance of an official action dependent on receiving a material or personal benefit, or its promise, or demands such benefit, is subject to the penalty provided for in § 3.

§ 5. Whoever accepts a material benefit of substantial value, or its promise in relation to performing a public function, is subject to the penalty of deprivation of liberty for between 2 years and 12 years.

§ 6. Whoever, in relation to performing a public function in a foreign state or international organisation, accepts a material or personal benefit, or its promise, or demands such benefit, or makes the performance of an official action dependent on receiving it, is subject to the penalties provided for in § 1-5 accordingly.

Art. 229. § 1. Whoever provides or promises to provide a material or personal benefit to a person performing a public function in relation to performing this function, is subject to the penalty of deprivation of liberty for between 6 months and 8 years.

§ 2. In a case of lesser gravity, the perpetrator is subject to a fine, the penalty of limitation of liberty or the penalty of deprivation of liberty for up to 2 years.

§ 3. If the perpetrator of the act referred to in § 1 acts with the purpose of inducing the person performing a public function to violate legal provisions or provides a material benefit, or promises to provide it to such person for a violation of legal provisions, he is subject to the penalty of deprivation of liberty for between one year and 10 years.

§ 4. Whoever provides a material benefit of substantial value to a person performing a public function or promises to provide it in relation to performing this function, is subject to the penalty of deprivation of liberty for between 2 years and 12 years.

§ 5. Whoever provides a material or personal benefit to a person performing a public function in a foreign state or international organisation in relation to performing this function, is subject to the penalties provided for in § 1-4 accordingly.

§ 6. The perpetrator of the crime provided for in § 1-5 is not subject to a penalty if the material or personal benefit, or its promise, have been accepted by the person performing a public function and the perpetrator has reported this to a law enforcement authority responsible for prosecuting crimes, and has disclosed all the substantive circumstances of the crime before this authority has learned about it.

Art. 230. § 1. Whoever, by asserting to have influence in a state institution, a local or self-government institution, an international organisation, or in a domestic or foreign organisational entity utilising public funds, or by inducing another person's belief of the existence of such influence or by assuring another person of its existence, takes on intercession in settling a matter in exchange for a material or personal benefit or its promise, is subject to the penalty of deprivation of liberty for between 6 months and 8 years.

§ 2. In a case of lesser gravity, the perpetrator is subject to a fine, the penalty of limitation of liberty or the penalty of deprivation of liberty for up to 2 years.

Art. 230a. § 1. Whoever provides or promises to provide a material or personal benefit in exchange for interceding in settling a matter in a state institution, a local or self-government institution, an international organisation, or in a domestic or foreign organisational entity utilising public funds, consisting in unlawful influencing a decision, action or omission of action by a person performing a public function, in relation to performing this function, is subject to the penalty of deprivation of liberty for between 6 months and 8 years.

§ 2. In a case of lesser gravity, the perpetrator is subject to a fine, the penalty of limitation of liberty or the penalty of deprivation of liberty for up to 2 years.

§ 3. The perpetrator of the crime provided for in § 1 or in § 2 is not subject to a penalty if the material or personal benefit, or its promise, have been accepted and the perpetrator has reported this to a law enforcement authority responsible for prosecuting crimes, and has disclosed all the substantive circumstances of the crime before this authority has learned about it.

Art. 231. § 1. A public officer who acts to the detriment of the public or individual interest by exceeding his authority or failing to fulfil his duties, is subject to the penalty of deprivation of liberty for up to 3 years.

§ 2. If the perpetrator commits the act referred to in § 1 with the purpose of gaining a material or personal benefit, he is subject to the penalty of deprivation of liberty for between one year and 10 years.

§ 3. If the perpetrator of the act referred to in § 1 acts unintentionally and inflicts substantive damage, he is subject to a fine, the penalty of limitation of liberty or the penalty of deprivation of liberty for up to 2 years.

§ 4. The provision of § 2 does not apply if the act fulfils the elements of the prohibited act provided for in art. 228.

Art. 231a. A public officer enjoys the legal protection provided for public officers during the performance of official duties or in relation to performing official duties also if an unlawful attack on him has been committed due to his profession or position.

Art. 231b. § 1. A person who in necessary defence repels an attack on any third party's legally protected interest, protecting public safety or order, enjoys the same legal protection as public officers.

§ 2. The provision of § 1 does not apply, if the attacker's act against the person repelling the attack affects only this person's honour or dignity.

Chapter XXX
Crimes against the administration of justice
Art. 232. § 1. Whoever influences official actions of a court by force or unlawful threat, is subject to the penalty of deprivation of liberty for between 3 months and 5 years.

§ 2. The perpetrator of the crime provided for in § 1 that has been committed against an international criminal court or its agency operating under an international agreement to which the Republic of Poland is a party, or an agency appointed by an international organisation that has been established pursuant to an intentional agreement ratified by the Republic of Poland, is subject to the same penalty.

Art. 233. § 1. Whoever, while giving testimony that is to serve as evidence in court proceedings or other proceedings conducted under a statute, testifies falsely or secrets the truth, is subject to the penalty of deprivation of liberty for between 6 months and 8 years.

§ 1a. If the perpetrator of the act referred to in § 1 testifies falsely or secrets the truth out of fear of criminal liability threatening himself or his immediate family member, he is subject to the penalty of deprivation of liberty for between 3 months and 5 years.

§ 2. Liability is applicable only if the person receiving the testimony, acting within his authority, has warned the testifying person about the criminal liability for giving a false testimony or has received an oath from this person.

§ 3. Whoever gives false testimony not knowing about the right to refuse to testify or to answer questions, is not subject to a penalty for the act referred to in § 1a.

§ 4. Whoever, acting as an expert, appraiser or translator, provides a false opinion, expertise or translation that is to serve as evidence in the proceedings referred to in § 1, is subject to the penalty of deprivation of liberty for between one year and 10 years.

§ 4a. If the perpetrator of the act referred to in § 4

acts unintentionally and thereby brings about danger of inflicting substantive damage to the public interest, he is subject to the penalty of deprivation of liberty for up to 3 years.

§ 5. The court may apply extraordinary mitigation of the penalty, or even waive its imposition, if:

1)
the false testimony, opinion, expertise or translation concerns the circumstances that cannot influence the settling of the case,

2)
the perpetrator has voluntarily rectified the false testimony, opinion, expertise or translation before even a non-final settling of the case.

§ 6. The provisions of § 1-3 and 5 apply accordingly to a person who gives a false statement if a statutory provision provides for the possibility of obtaining a statement under the threat of criminal liability.

Art. 234. Whoever falsely accuses another person before an authority responsible for prosecuting or adjudicating crimes, fiscal crimes, contraventions, fiscal contraventions or disciplinary delinquencies, of committing such prohibited act or disciplinary delinquency, is subject to a fine, the penalty of limitation of liberty or the penalty of deprivation of liberty for up to 2 years.

Art. 235. Whoever, by creating false evidence or by employing other deceitful measures, induces a prosecution against a person for a crime, a fiscal crime, a contravention, a fiscal contravention or a disciplinary delinquency, or employs such measures in the course of proceedings, is subject to the penalty of deprivation of liberty for up to 3 years.

Art. 236. § 1. Whoever secretes evidence of the innocence of a person suspected of committing a crime, a fiscal crime, a contravention, a fiscal contravention or a disciplinary delinquency, is subject to a fine, the penalty of limitation of liberty or the penalty of deprivation of liberty for up to 2 years.

§ 2. Whoever secretes evidence of the innocence out of fear of criminal liability threatening himself or his immediate family member, is not subject to a penalty.

Art. 237. The provision of art. 233 § 5 section 2 applies accordingly to the crimes provided for in art. 234, art. 235 and art. 236 § 1.

Art. 238. Whoever reports a crime or a fiscal crime to a law enforcement authority responsible for prosecuting crimes, knowing that no crime has been committed, is subject to a fine, the penalty of limitation of liberty or the penalty of deprivation of liberty for up to 2 years.

Art. 239. § 1. Whoever obstructs or frustrates criminal proceedings by assisting a perpetrator of a crime or a fiscal crime in evading criminal liability, especially by harbouring the perpetrator, obliterating evidence of the crime or by serving a penalty instead of a sentenced person, is subject to the penalty of deprivation of liberty for between 3 months and 5 years.

§ 2. The perpetrator who harbours an immediate family member is not subject to a penalty.

§ 3. The court may apply extraordinary mitigation of the penalty, or even waive its imposition, if the perpetrator has provided assistance to an immediate family member or has acted out of fear of criminal liability threatening himself or his immediate family member.

Art. 240. § 1. Whoever, having reliable information about a punishable preparation, attempt or the commission of a prohibited act provided for in art. 118, art. 118a, arts. 120-124, art. 127, art. 128, art. 130, art. 134, art.140, art. 148, art. 156, art. 163, art. 166, art. 189, arts. 197 § 3 or 4, art. 198, art. 200, ar. 252 or a crime of a terrorist character, fails to report it promptly to a law enforcement authority responsible for prosecuting crimes, is subject to the penalty of deprivation of liberty for up to 3 years.

§ 2. Whoever has abstained from reporting a crime, reasonably assuming that the authority referred to in § 1 knows about the prepared, attempted or committed prohibited act, does not commit the crime provided for in § 1; whoever has prevented the commission of the prepared or attempted prohibited act provided for § 1 does not commit a crime as well.

§ 2a. The party harmed by the act referred to in § 1 is not subject to a penalty for abstaining from reporting that act.

§ 3. Whoever has abstained from reporting a crime out of fear of criminal liability threatening himself or his immediate family member, is not subject to a penalty.

Art. 241. § 1. Whoever without permission publicly disseminates information from preparatory proceedings before such information has been disclosed in court proceedings, is subject to a fine, the penalty of limitation of liberty or the penalty of deprivation of liberty for up to 2 years.

§ 2. Whoever publicly disseminates information from a closed court trial, is subject to the same penalty.

Art. 242. § 1. Whoever liberates himself while being deprived of liberty pursuant to a court ruling or a legal order that has been issued by another state authority, is subject to a fine, the penalty of limitation of liberty or the penalty of deprivation of liberty for up to 2 years.

§ 2. Whoever, while on an unsupervised temporary release from a penal facility or a provisional detention facility, or a standard security psychiatric facility, without an excusable reason fails to return there within at the latest 3 days after the lapse of the prescribed deadline, is subject to a fine, the penalty of limitation of liberty or the penalty of deprivation of liberty for up to one year.

§ 3. Whoever, while being on a respite from serving the penalty of deprivation of liberty, without an excusable reason fails to return to a penal facility within at the latest 3 days after the lapse of the prescribed deadline, is subject to the penalty provided for in § 2.

§ 4. If the perpetrator of the act referred to in § 1 acts in agreement with other persons, uses force or threatens to use it, or damages the place of confinement, he is subject to the penalty of deprivation of liberty for up to 3 years.

Art. 243. Whoever liberates a person deprived of liberty pursuant to a court ruling or a legal order that has been issued by another state authority, or facilitates such person's escape, is subject to the penalty of deprivation of liberty for up to 3 years.

Art. 244. Whoever fails to comply with a court-imposed prohibition from occupying a specific position, practising a specific profession or operating a specific business activity, performing activities requiring permit, which are connected to exploitation of animals or having an effect on them, operating vehicles, entering gambling facilities and engaging in gambling games, entering a mass event, associating with specific social groups or appearing in specific locations, an order to leave, for a determined period of time, the premises occupied together with a harmed party, a prohibition from contacting certain individuals, a prohibition from approaching to certain individuals or a prohibition from leaving a specific place of stay without the court's consent, prohibition of possession of all animals or a specific category of animals or fails to carry out a court order concerning the publication of a ruling in the manner provided for in the order, is subject to the penalty of deprivation of liberty for between 3 months and 5 years.

Art. 244a. § 1. Whoever fails to comply with an obligation, imposed in relation to a prohibition from entering a mass event, to remain in a designated place of permanent residence or to report at a Police station or at another location designated by a district, local area or municipal Police commander having jurisdiction due to the location of the sentenced or punished person's place of residence during certain mass events, is subject to a fine, the penalty of limitation of liberty or the penalty of deprivation of liberty for up to 2 years.

§ 2. Whoever obstructs or frustrates monitoring with electronic supervision of his compliance with the obligation referred to in § 1, is subject to the same penalty.

Art. 244b. § 1. Whoever fails to comply with statutory duties arising from the protective measure that has been imposed on him, is subject to a fine, the penalty of limitation of liberty or the penalty of deprivation of liberty for up to 2 years.

is subject to the same penalty.

§ 2. Whoever unlawfully frustrates the execution of the protective measure consisting in electronic monitoring of a person's location that has been imposed on another person, is subject to the same penalty.

Art. 245. Whoever uses force or an unlawful threat with the purpose of influencing a witness, an expert, a translator, a prosecutor or a defendant, or violates their personal inviolability with such purpose, is subject to the penalty of deprivation of liberty for between 3 months and 5 years.

Art. 246. A public officer or a person acting upon his command who, with the purpose of obtaining specific testimony, explanations, information or a statement, uses force, an unlawful threat or in another manner physically or mentally maltreats another person, is subject to the penalty of deprivation of liberty for between one year and 10 years.

Art. 247. § 1. Whoever physically or mentally maltreats a person who has been legally deprived of liberty, is subject to the penalty of deprivation of liberty for between 3 months and 5 years.

§ 2. If the perpetrator acts with particular cruelty, he is subject to the penalty of deprivation of liberty for between one year and 10 years.

§ 3. A public officer who allows the commission of the act referred to in § 1 or 2 in defiance of a duty, is subject to the penalty provided for in those provisions.

Art. 247a. The provisions of arts. 233-237 and arts. 239, 245 and 246 apply accordingly to an act committed in relation to proceedings held before an international criminal court or its agency operating under an international agreement to which the Republic of Poland is a party, or an agency appointed by an international organisation that has been established pursuant to an intentional agreement ratified by the Republic of Poland.

Chapter XXXI
Crimes against elections and referenda
Art. 248. Whoever in relation to elections to the Sejm, the Senate, election of the President of the Republic of Poland, elections to the European Parliament, elections of local government authorities or referenda:

1)
draws up a list of candidates or voters that does not include eligible persons or that includes ineligible persons,

2)
uses deceit with the purpose of improper drawing up of a list of candidates or voters, election reports or other electoral or referendum documents,

3)
destroys, damages, conceals, alters or forges election reports or other electoral or referendum documents,

4)
commits a malfeasance or allows the commission of a malfeasance with regard to collecting or counting of votes,

5)
gives away an unused voting card to another person before the lapse of the voting period, or obtains an unused voting card from another person with the purpose of using it during the voting,

6)
commits a malfeasance with regard to drawing up the lists with the signatures of citizens nominating candidates for elections or citizens initiating a referendum,

is subject to the penalty of deprivation of liberty for up to 3 years.

Art. 249. Whoever by force, unlawful threat or deceit interferes with:

1)
an assembly preceding voting,

2)
the free exercise of the right to stand for an election or to vote in an election,

3)
the voting or counting of votes,

4)
drawing up election reports or other electoral or referendum documents,

is subject to the penalty of deprivation of liberty for between 3 months and 5 years.

Art. 250. Whoever by force, unlawful threat or by abusing a relation of dependence influences the way of voting of an eligible person or compels such person to vote, or prevents such person from voting, is subject to the penalty of deprivation of liberty for between 3 months and 5 years.

Art. 250a. § 1. Whoever, being eligible to vote, accepts a material or personal benefit, or demands such benefit, for voting in a specific way, is subject to the penalty of deprivation of liberty for between 3 months and 5 years.

§ 2. Whoever provides a material or personal benefit to a person eligible to vote to induce such person to vote in a specific way or for voting in a specific way, is subject to the same penalty.

§ 3. In a case of lesser gravity, the perpetrator of the act referred to in § 1 or 2 is subject to a fine, the penalty of limitation of liberty or the penalty of deprivation of liberty for up to 2 years.

§ 4. If the perpetrator of the crime provided for in § 1 or in § 3 in concurrence with § 1 has reported the crime and the circumstances of its commission to a law enforcement authority responsible for prosecuting crimes before this authority has learned about it, the court applies extraordinary mitigation of the penalty, or may even waive its imposition.

Art. 251. Whoever, by violating the provisions on ballot secrecy, learns the contents of another person's vote against this person's will, is subject to a fine, the penalty of limitation of liberty or the penalty of deprivation of liberty for up to 2 years.

Chapter XXXII
Crimes against public order
Art. 252. § 1. Whoever takes or holds a hostage with the purpose of compelling a state authority, a local government or self-government authority, an institution, organisation, natural person, juridical person or a group of people to act in a specific manner, is subject to the penalty of deprivation of liberty for no less than 3 years.

§ 2. If the act referred to in § 1 was coupled with special torment to the hostage, the perpetrator is subject to the penalty of deprivation of liberty for no less than 5 years or the penalty of deprivation of liberty for 25 years.

§ 3. Whoever makes preparations for the crime provided for in § 1, is subject to the penalty of deprivation of liberty for up to 3 years.

§ 4. Whoever has abandoned the intent of extortion and released the hostage, is not subject to a penalty for the crime provided for in § 1.

§ 5. The court may apply extraordinary mitigation of the penalty with regard to the perpetrator of the act referred to in § 2 who has abandoned the intent of extortion and released the hostage; the court applies extraordinary mitigation of the penalty if the abandonment of the intent of extortion and the release of the hostage have been voluntary.

Art. 253. (repealed).

Art. 254. § 1. Whoever actively participates in a mob, knowing that its participants are jointly committing a violent attack on a person or property, is subject to the penalty of deprivation of liberty for up to 3 years.

§ 2. If the consequence of the violent attack is the death of a human or a grievous bodily harm, the participant of the mob to whom § 1 refers to is subject to the penalty of deprivation of liberty for between 3 months and 5 years.

Art. 254a. Whoever takes away, destroys, damages or renders useless an element of a water pipeline, a sewage, heating, power, gas or telecommunications network, or a train, tram, trolley or metro line, and thereby causes a disruption in the operation of the whole network or line, or a part of it, is subject to the penalty of deprivation of liberty for between 6 months and 8 years.

Art. 255. § 1. Whoever publicly exhorts others to commit a misdemeanour or a fiscal crime, is subject to a fine, the penalty of limitation of liberty or the penalty of deprivation of liberty for up to 2 years.

§ 2. Whoever publicly exhorts others to commit a felony, is subject to the penalty of deprivation of liberty for up to 3 years.

§ 3. Whoever publicly extols the commission of a crime, is subject to a fine in the amount of up to 180 daily rates, the penalty of limitation of liberty or the penalty of deprivation of liberty for up to one year.

Art. 255a. § 1.Whoever disseminates or publicly displays contents that may facilitate the commission of a crime of a terrorist character, with the intent that such crime is committed, is subject to the penalty of deprivation of liberty for between 3 months and 5 years.

§ 2. Whoever, with the purpose of committing a crime of a terrorist character, engages in a training that may make the commission of such crime possible, is subject to the same penalty.

Art. 256. § 1. Whoever publicly propagates a fascist or other totalitarian political system or exhorts to hatred based on national, ethnic, racial, political or religious affiliation or lack of religious affiliation, is subject to a fine, the penalty of limitation of liberty or the penalty of deprivation of liberty for up to 2 years.

§ 2. Whoever, with the purpose of dissemination, produces, records or imports, acquires, stores, possesses, displays, transports or transfers a printing, a recording or any other item that contains the contents referred to in § 1 or that is a carrier of fascist, communist or other totalitarian symbolism, is subject to the same penalty.

§ 3. The perpetrator of the prohibited act referred to in § 2 does not commit the crime if he has committed this act as part of his artistic, educational, collector's or scientific activities.

§ 4. While sentencing for the crime provided for in § 2, the court imposes the forfeiture of the items referred to in § 2, even if they are not the property of the perpetrator.

Art. 257. Whoever publicly insults a group of people or an individual person because of their national, ethnic, racial, political or religious affiliation or lack of religious affiliation, or violates the personal inviolability of another person due to such reasons, is subject to the penalty of deprivation of liberty for up to 3 years.

Art. 258. § 1. Whoever participates in an organised criminal group or association having as its purpose the commission of crimes or fiscal crimes, is subject to the penalty of deprivation of liberty for between 3 months and 5 years.

§ 2. If the group or association referred to in § 1 has armed character or has as its purpose the commission of a crime of a terrorist character, the perpetrator is subject to the penalty of deprivation of liberty for between 6 months and 8 years.

§ 3. Whoever sets up or leads the group or association referred to in § 1, including the one of armed character, is subject to the penalty of deprivation of liberty for between one year and 10 years.

§ 4. Whoever sets up or leads a group or association having as its purpose the commission of a crime of a terrorist character, is subject to the penalty of deprivation of liberty for no less than 3 years.

Art. 259. Whoever has voluntarily abandoned the group or association and has disclosed all the substantive circumstances of the committed act to a law enforcement authority responsible for prosecuting crimes or has prevented the commission of the intended crime or fiscal crime, is not subject to a penalty for the crime provided for in art. 258.

Art. 259a. Whoever crosses the border of the Republic of Poland with the purpose of committing in another state's territory a crime of a terrorist character or a crime provided for in art. 255a or arts. 258 § 2 or 4, is subject to the penalty of deprivation of liberty for between 3 months and 5 years.

Art. 259b. Upon the public prosecutor's motion, the court applies extraordinary mitigation of the penalty, and may even conditionally suspend its enforcement with regard to the perpetrator of the crime provided for in art. 259a who has voluntarily withdrawn from:

1)
committing in another state's territory a crime of a terrorist character or a crime provided for in art. 255a or arts. 258 § 2 or 4 and has disclosed all the substantive circumstances of the commission of the act to a law enforcement authority responsible for prosecuting crimes or has prevented the commission of the intended crime;

2)
assisting other persons in committing the crime provided for in art. 259a and has disclosed all the substantive circumstances of the commission of the act, especially information concerning the individuals who have committed the crime provided for in art. 259a, to a law enforcement authority responsible for prosecuting crimes.

Art. 260. Whoever by force or unlawful threat frustrates conducting a legally held meeting, an assembly or a march, or disperses such meeting, assembly or march, is subject to a fine, the penalty of limitation of liberty or the penalty of deprivation of liberty for up to 2 years.

Art. 261. Whoever profanes a monument or other public place commemorating a historic event or honouring a person, is subject to a fine or the penalty of limitation of liberty.

Art. 262. § 1. Whoever profanes a corpse, human ashes or a resting place of a dead person, is subject to a fine, the penalty of limitation of liberty or the penalty of deprivation of liberty for up to 2 years.

§ 2. Whoever despoils a corpse, a grave or a resting place of a dead person, is subject to the penalty of deprivation of liberty for between 6 months and 8 years.

Art. 263. § 1. Whoever produces or traffics in firearms or ammunition without the required licence, is subject to the penalty of deprivation of liberty for between one year and 10 years.

§ 2. Whoever possesses a firearm or ammunition without the required licence, is subject to the penalty of deprivation of liberty for between 6 months and 8 years.

§ 3. Whoever, holding a licence for possession of a firearm or ammunition, makes them available or hands them over to an unauthorised person, is subject to a fine, the penalty of limitation of liberty or the penalty of deprivation of liberty for up to 2 years.

§ 4. Whoever unintentionally loses a firearm or ammunition legally remaining at his disposal, is subject to a fine, the penalty of limitation of liberty or the penalty of deprivation of liberty for up to one year.

Art. 264. § 1. (repealed).

§ 2. Whoever crosses the border of the Republic of Poland against the provisions of law by using force, threat, deceit or in complicity with other persons, is subject to the penalty of deprivation of liberty for up to 3 years

§ 3. Whoever, against the provisions of law, organises crossing of the border of the Republic of Poland for other persons, is subject to the penalty of deprivation of liberty for between 6 months and 8 years.

Art. 264a. § 1. Whoever, against the provisions of law and with the purpose of gaining a material or personal benefit, makes another person's stay in the territory of the Republic of Poland possible or facilitates it, is subject to the penalty of deprivation of liberty for between 3 months and 5 years.

§ 2. In exceptional situations, the court may apply extraordinary mitigation of the penalty, or even waive its imposition, if the perpetrator has not gained any material benefits.

Chapter XXXIII
Crimes against the protection of information
Art. 265. § 1. Whoever discloses or, against the statutory provisions, makes use of classified information designated as "secret" or "top secret", is subject to the penalty of deprivation of liberty for between 3 months and 5 years.

§ 2. If the information referred to in § 1 has been disclosed to a person acting in the name of or for the benefit of a foreign entity, the perpetrator is subject to the penalty of deprivation of liberty for between 6 months and 8 years.

§ 3. Whoever unintentionally discloses the information referred to in § 1, which he has learned in relation to performing a public function or within the received authorisation, is subject to a fine, the penalty of limitation of liberty or the penalty of deprivation of liberty for up to one year.

Art. 266. § 1. Whoever, against the statutory provisions or an accepted obligation, discloses or makes use of information he has learned in relation to a function or work he has performed, or a public, social, business or scientific activity he has conducted, is subject to a fine, the penalty of limitation of liberty or the penalty of deprivation of liberty for up to 2 years.

§ 2. A public officer who discloses to an unauthorised person a classified information designated as "restricted" or "confidential", or information he has learned in relation to performing official actions and the disclosure of which may expose a legally protected interest to a damage, is subject to the penalty of deprivation of liberty for up to 3 years.

§ 3. The crime provided for in § 1 is prosecuted upon the harmed party's motion.

Art. 267. § 1. Whoever without authorisation gains access to information not intended for him by opening a sealed letter, plugging into a telecommunications network, or by breaching or bypassing an electronic, magnetic, computer or other special protection of such information, is subject to a fine, the penalty of limitation of liberty or the penalty of deprivation of liberty for up to 2 years.

§ 2. Whoever without authorisation gains access to a whole computer system or a part of it, is subject to the same penalty.

§ 3. Whoever, with the purpose of gaining unauthorised access to information, installs or employs a wire-tapping or visual device, or other device or software, is subject to the same penalty.

§ 4. Whoever discloses to another person information obtained in the manner referred to in § 1-3, is subject to the same penalty.

§ 5. The crimes provided for in § 1-4 are prosecuted upon the harmed party's motion.

Art. 268. § 1. Whoever without authorisation destroys, damages, deletes or alters a record of substantive information, or in any other manner frustrates or substantially obstructs learning it by an authorised person, is subject to a fine, the penalty of limitation of liberty or the penalty of deprivation of liberty for up to 2 years.

§ 2. If the act referred to in § 1 involves a record on a computer data carrier, the perpetrator is subject to the penalty of deprivation of liberty for up to 3 years.

§ 3. Whoever inflicts substantial material damage by committing the act referred to in § 1 or 2, is subject to the penalty of deprivation of liberty for between 3 months and 5 years.

§ 4. The crimes provided for in § 1-3 are prosecuted upon the harmed party's motion.

Art. 268a. § 1. Whoever without authorisation destroys, damages, deletes, alters or obstructs access to computer data, or substantially disrupts or prevents automatic processing, collecting or transmitting of such data, is subject to the penalty of deprivation of liberty for up to 3 years.

§ 2. Whoever inflicts substantial material damage by committing the act referred to in § 1, is subject to the penalty of deprivation of liberty for between 3 months and 5 years.

§ 3. The crimes provided for in § 1 and 2 are prosecuted upon the harmed party's motion.

Art. 269. § 1. Whoever destroys, damages, deletes or alters computer data of special importance to the country's defence capability, safety of traffic, functioning of government administration, another state authority or institution, or local government, or disrupts or prevents automatic processing, collecting or transmitting of such data, is subject to the penalty of deprivation of liberty for between 6 months and 8 years.

§ 2. Whoever commits the act referred to in § 1 by destroying or replacing a computer data carrier, or by destroying or damaging a device used for automatic processing, collecting or transmitting of computer data, is subject to the same penalty.

Art. 269a. Whoever without authorisation substantially disrupts operation of a computer system, telecomputer system or telecomputer network by transmitting, destroying, deleting, damaging or obstructing access to computer data, is subject to the penalty of deprivation of liberty for between 3 months and 5 years.

Art. 269b. § 1. Whoever produces, obtains, sells or makes available to other persons devices or computer software adapted to perpetrating crimes provided for in art. 165 § 1 section 4, art. 267 § 3, art. 268a § 1 or § 2 in concurrence with § 1, art. 269 § 1 or 2 or art. 269a, as well as computer passwords, access codes or other data enabling unauthorised access to information stored in a computer system, telecomputer system or telecomputer network, is subject to the penalty of deprivation of liberty for between 3 months and 5 years.

§ 1a. Whoever acts only with the purpose of securing a computer system, telecomputer system or telecomputer network against the commission of the crime referred to in § 1 or developing such security method, does not commit the crime provided for in § 1.

§ 2. While sentencing for the crime provided for in § 1, the court imposes the forfeiture of the items referred therein or may impose their forfeiture if they are not the property of the perpetrator.

Art. 269c. Whoever acts only with the purpose of securing a computer system, telecomputer system or telecomputer network or developing such security method, without infringing any public or individual interest and inflicting any damage, and promptly reports any disclosed threats to system or network administrator, is not subject to a penalty for the crime provided for in art. 267 § 2 or art. 269a.

Chapter XXXIV
Crimes against the credibility of documents
Art. 270. § 1. Whoever forges, counterfeits or alters a document with the purpose of using it as an authentic one, or uses such document as an authentic one, is subject to the penalty of deprivation of liberty for between 3 months and 5 years.

§ 2. Whoever fills in a form bearing someone else's signature in a manner inconsistent with the signatory's will and to his detriment or uses such document, is subject to the same penalty.

§ 2a. In a case of lesser gravity, the perpetrator is subject to a fine, the penalty of limitation of liberty or the penalty of deprivation of liberty for up to 2 years.

§ 3. Whoever makes preparations for the crime provided for in § 1, is subject to a fine, the penalty of limitation of liberty or the penalty of deprivation of liberty for up to 2 years.

Art. 270a. § 1. Whoever forges, counterfeits or alters an invoice, with the purpose of using it as an authentic one, with respect to factual circumstances that may have significance with regard to establishing the amount of due public receivable or its refund, or refund of other receivable of a fiscal character, or uses such invoice as an authentic one, is subject to the penalty of deprivation of liberty for between 6 months and 8 years.

§ 2. If the perpetrator commits the act referred to in § 1 with respect to invoice or invoices with the value or aggregate value of total due amount exceeding quintuple value of property of great value, or who has adopted commission of crimes as a regular source of income, is subject to the penalty of deprivation of liberty for no less than 3 years.

§ 3. In a case of lesser gravity, the perpetrator of the act referred to in § 1 or 2 is subject to a fine, the penalty of limitation of liberty or the penalty of deprivation of liberty for up to 2 years.

Art. 271. § 1. A public officer, or another person authorised to issue a document, who certifies an untruth therein as to the circumstances having legal significance, is subject to the penalty of deprivation of liberty for between 3 months and 5 years.

§ 2. In a case of lesser gravity, the perpetrator is subject to a fine or the penalty of limitation of liberty.

§ 3. If the perpetrator commits the act referred to in § 1 with the purpose of gaining a material or personal benefit, he is subject to the penalty of deprivation of liberty for between 6 months and 8 years.

Art. 271a. § 1. Whoever issues an invoice or invoices with total due amount of substantial value or substantial aggregate value, by certifying an untruth with respect to factual circumstances that may have significance with regard to establishing the amount of due public receivable or its refund, or refund of other receivable of a fiscal character, or uses such invoice or invoices as the authentic ones, is subject to the penalty of deprivation of liberty for between 6 months and 8 years.

§ 2. If the perpetrator commits the act referred to in § 1 with respect to invoice or invoices with the value or aggregate value of total due amount exceeding quintuple value of property of great value, or who has adopted commission of crimes as a regular source of income, is subject to the penalty of deprivation of liberty for no less than 3 years.

§ 3. In a case of lesser gravity, the perpetrator of the act referred to in § 1 or 2 is subject to the penalty of deprivation of liberty for up to 3 years.

Art. 272. Whoever inveigles a certification of an untruth by deceitfully misleading a public officer or another person authorised to issue a document, is subject to the penalty of deprivation of liberty for up to 3 years.

Art. 273. Whoever uses the document referred to in art. 271 or 272, is subject to a fine, the penalty of limitation of liberty or the penalty of deprivation of liberty for up to 2 years.

Art. 274. Whoever sells his own or someone else's identity-confirming document, is subject to a fine, the penalty of limitation of liberty or the penalty of deprivation of liberty for up to 2 years.

Art. 275. § 1. Whoever uses a document confirming another person's identity or property rights, or steals or appropriates such document, is subject to a fine, the penalty of limitation of liberty or the penalty of deprivation of liberty for up to 2 years.

§ 2. Whoever unlawfully transports, carries or transfers abroad a document confirming another person's identity or property rights, is subject to the same penalty.

Art. 276. Whoever destroys, damages, renders useless, conceals or removes a document he has no exclusive right to dispose of, is subject to a fine, the penalty of limitation of liberty or the penalty of deprivation of liberty for up to 2 years.

Art. 277. Whoever destroys, damages, removes, displaces or renders invisible, or falsely sets boundary marks, is subject to a fine, the penalty of limitation of liberty or the penalty of deprivation of liberty for up to 2 years.

Art. 277a. § 1. Whoever commits a crime provided for in art. 270a § 1 or art. 271a § 1 with respect to invoice or invoices with the value or aggregate value of total due amount exceeding decuple value of property of great value, is subject to the penalty of deprivation of liberty for no less than 5 years or the penalty of deprivation of liberty for 25 years.

§ 2. In a case of lesser gravity, the perpetrator of the act referred to in § 1 is subject to the penalty of deprivation of liberty for up to 5 years.

Art. 277b. While sentencing for a crime provided for in arts. 270a § 1 or 2, arts. 271a § 1 or 2, or art. 277a § 1, a fine collateral to the penalty of deprivation of liberty may be imposed in the amount of up to 3,000 daily rates.

Art. 277c. § 1. Upon the public prosecutor's motion, the court applies extraordinary mitigation of the penalty with regard to a perpetrator of a crime provided for in arts. 270a § 1 or 2, or arts. 271a § 1 or 2, who has reported it to a law enforcement authority responsible for prosecuting crimes and has disclosed all the substantive circumstances of the crime, as well as the acts related to the crime he has committed and their perpetrators, before this authority has learned about them.

§ 2. Upon the public prosecutor's motion, the court may waive the imposition of a penalty with regard to a perpetrator of a crime provided for in arts. 270a § 1, 2 or 3, or arts. 271a § 1, 2 or 3, or art. 277a § 2, who has, in addition to meeting the conditions provided for in § 1, handed over the substantial part or the full material benefit gained from committing this crime.

§ 3. The court may apply extraordinary mitigation of the penalty with regard to a perpetrator of a crime provided for in art. 277a § 1, who has, in addition to meeting the conditions provided for in § 1, handed over the substantial part or the full material benefit gained from committing this crime.

Art. 277d. The provisions of arts. 277c § 1 and 3 apply accordingly to a perpetrator, who has, after the criminal proceedings have been instituted, disclosed all the substantive circumstances of the committed act that he had knowledge of to a law enforcement authority responsible for prosecuting crimes before this authority has learned about them, as well as the acts related to the crime he has committed and their perpetrators.

Chapter XXXV
Crimes against property
Art. 278. § 1. Whoever takes away someone else's movable item with the purpose of appropriating it, is subject to the penalty of deprivation of liberty for between 3 months and 5 years.

§ 2. Whoever, without the permission of an authorised person, obtains someone else's computer software with the purpose of gaining a material benefit, is subject to the same penalty.

§ 3. In a case of lesser gravity, the perpetrator is subject to a fine, the penalty of limitation of liberty or the penalty of deprivation of liberty for up to one year.

§ 4. If the larceny has been committed against an immediate family member, it is prosecuted upon the harmed party's motion.

§ 5. The provisions of § 1, 3 and 4 apply accordingly to a larceny of electric power or a card enabling the withdrawal of money from an automated teller machine.

Art. 279. § 1. Whoever commits a larceny by breaking in, is subject to the penalty of deprivation of liberty for between one year and 10 years.

§ 2. If the larceny by breaking in has been committed against an immediate family member, it is prosecuted upon the harmed party's motion.

Art. 280. § 1. Whoever commits a larceny by using force towards a person or by threatening the immediate use of force, or by rendering another person unconscious or defenceless, is subject to the penalty of deprivation of liberty for between 2 years and 12 years.

§ 2. If while committing the robbery the perpetrator handles a firearm, a knife or another similarly dangerous object or incapacitating agent, or acts in another immediately life-threatening manner or jointly with another person handling such weapon, object or agent, or acting in such manner, he is subject to the penalty of deprivation of liberty for no less than 3 years.

Art. 281. Whoever, with the purpose of retaining possession of the taken item, immediately after committing a larceny uses force towards a person or threatens the immediate use of force, or renders another person unconscious or defenceless, is subject to the penalty of deprivation of liberty for between one year and 10 years.

Art. 282. Whoever, with the purpose of gaining a material benefit, induces another person by force, threat of an attack on life or health, or threat of a violent attack on property, to dispose of personal or someone else's property, or to cease operating a business activity, is subject to the penalty of deprivation of liberty for between one year and 10 years.

Art. 283. In a case of lesser gravity, the perpetrator of the act referred to in art. 279 § 1, art. 280 § 1 or in arts. 281 or 282, is subject to the penalty of deprivation of liberty for between 3 months and 5 years.

Art. 284. § 1. Whoever appropriates someone else's movable item or property right, is subject to the penalty of deprivation of liberty for up to 3 years.

§ 2. Whoever appropriates an item that has been entrusted to him, is subject to the penalty of deprivation of liberty for between 3 months and 5 years.

§ 3. In a case of lesser gravity or the appropriation of a found item, the perpetrator is subject to a fine, the penalty of limitation of liberty or the penalty of deprivation of liberty for up to one year.

§ 4. If the appropriation has been committed against an immediate family member, it is prosecuted upon the harmed party's motion.

Art. 285. § 1. Whoever triggers call units at someone else's expense by connecting to a telecommunications device, is subject to the penalty of deprivation of liberty for up to 3 years.

§ 2. If the act referred to in § 1 has been committed against an immediate family member, it is prosecuted upon the harmed party's motion.

Art. 286. § 1. Whoever, with the purpose of gaining a material benefit, induces another person to disadvantageously dispose of personal or someone else's property by misleading this person or by exploiting this person's error or incapability to duly understand the undertaken action, is subject to the penalty of deprivation of liberty for between 6 months and 8 years.

§ 2. Whoever demands material benefit in exchange for returning unlawfully taken item, is subject to the same penalty.

§ 3. In a case of lesser gravity, the perpetrator is subject to a fine, the penalty of limitation of liberty or the penalty of deprivation of liberty for up to 2 years.

§ 4. If the act referred to in § 1-3 has been committed against an immediate family member, they are prosecuted upon the harmed party's motion.

Art. 287. § 1. Whoever, with the purpose of gaining a material benefit or inflicting damage upon another person, without authorisation affects automatic processing, collecting or transmitting of computer data, alters or deletes a computer data record, or enters a new computer data record, is subject to the penalty of deprivation of liberty for between 3 months and 5 years.

§ 2. In a case of lesser gravity, the perpetrator is subject to a fine, the penalty of limitation of liberty or the penalty of deprivation of liberty for up to one year.

§ 3. If the fraud has been committed against an immediate family member, it is prosecuted upon the harmed party's motion.

Art. 288. § 1. Whoever destroys, damages or renders useless someone else's item, is subject to the penalty of deprivation of liberty for between 3 months and 5 years.

§ 2. In a case of lesser gravity, the perpetrator is subject to a fine, the penalty of limitation of liberty or the penalty of deprivation of liberty for up to one year.

§ 3. Whoever cuts or damages a submarine cable or violates the provisions regulating laying or repairing such cables, is subject to the penalty provided for in § 1.

§ 4. The crimes provided for in § 1 and 2 are prosecuted upon the harmed party's motion.

Art. 289. § 1. Whoever takes someone else's motor vehicle with the purpose of using it for a short period of time, is subject to the penalty of deprivation of liberty for between 3 months and 5 years.

§ 2. If the perpetrator of the act referred to in § 1 overcomes a protection designed to prevent unauthorised persons from using the motor vehicle, or if the vehicle is a property of substantial value, or if the perpetrator subsequently abandons the motor vehicle in a damaged condition or in the circumstances exposing such vehicle or its parts or contents to a danger of being lost or damaged, he is subject to the penalty of deprivation of liberty for between 6 months and 8 years.

§ 3. If the act referred to in § 1 has involved the use of force or the threat of the immediate use of force, or rendering another person unconscious or defenceless, the perpetrator is subject to the penalty of deprivation of liberty for between one year and 10 years.

§ 4. While sentencing for the crimes provided for in § 1-3, the court may impose a fine collateral to the penalty of deprivation of liberty.

§ 5. If the act referred to in § 1-3 has been committed against an immediate family member, they are prosecuted upon the harmed party's motion.

Art. 290. § 1. Whoever cuts down a tree in a forest with the purpose of appropriating it, is subject to criminal liability as for a larceny.

§ 2. While sentencing for cutting down the tree or for the larceny of the cut down or fallen tree, the courts imposes punitive damages for the benefit of the harmed party in the amount of double the value of the tree.

Art. 291. § 1. Whoever acquires an item obtained by means of a prohibited act or assists in its disposition, receives such item or assists in its concealment, is subject to the penalty of deprivation of liberty for between 3 months and 5 years.

§ 2. In a case of lesser gravity, the perpetrator is subject to a fine, the penalty of limitation of liberty or the penalty of deprivation of liberty for up to one year.

Art. 292. § 1. Whoever acquires an item even though he should and could have assumed due to the attendant circumstances that the item has been obtained by means of a prohibited act, or assists in its disposition, receives such item or assists in its concealment, is subject to a fine, the penalty of limitation of liberty or the penalty of deprivation of liberty for up to 2 years.

§ 2. If the item referred to in § 1 is of substantial value, the perpetrator is subject to the penalty of deprivation of liberty for between 3 months and 5 years.

Art. 293. § 1. The provisions of arts. 291 and 292 apply accordingly to computer software.

§ 2. The court may impose the forfeiture of the items referred to in § 1 and in arts. 291 and 292, even if they are not the property of the perpetrator.

Art. 294. § 1. Whoever commits a crime provided for in art. 278 § 1 or 2, art. 284 § 1 or 2, art. 285 § 1, art. 286 §, art. 287 § 1, art. 288 § 1 or 3, or in art. 291 § 1, with regard to a property of substantial value, is subject to the penalty of deprivation of liberty for between one year and 10 years.

§ 2. The perpetrator who commits the crime provided for in § 1 with regard to a property of special cultural significance, is subject to the same penalty.

Art. 295. § 1. If the perpetrator of a crime provided for in arts. 278, 284-289, 291, 292 or 294, has voluntarily redressed the full damage or has returned the vehicle or the item of special cultural significance in undamaged condition, the court may apply extraordinary mitigation of the penalty or even waive its imposition.

§ 2. If the perpetrator of the crime provided for in § 1 has voluntarily redressed a substantial part of the damage, the court may apply extraordinary mitigation of the penalty.

Chapter XXXVI
Crimes against business transactions
Art. 296. § 1. Whoever being obliged by a statutory provision, decision of a competent authority or a contract to manage the financial matters or business activity of a natural person, a juridical person or an organisational entity without a legal personality, inflicts substantial material damage upon such person or entity by abusing the granted authority or failing to fulfil the incumbent duties, is subject to the penalty of deprivation of liberty for between 3 months and 5 years.

§ 1a. If the perpetrator referred to in § 1 brings about an immediate danger of inflicting substantial material damage by abusing the granted authority or failing to fulfil the incumbent duties, he is subject to the penalty of deprivation of liberty for up to 3 years.

§ 2. If the perpetrator of the crime provided for in § 1 or 1a acts with the purpose of gaining a material benefit, he is subject to the penalty of deprivation of liberty for between 6 months and 8 years.

§ 3. If the perpetrator of the crime provided for in § 1 or 2 inflicts material damage of great extent, he is subject to the penalty of deprivation of liberty for between one year and 10 years.

§ 4. If the perpetrator of the crime provided for in § 1 or 3 acts unintentionally, he is subject to the penalty of deprivation of liberty for up to 3 years.

§ 4a. If the harmed party is not the State Treasury, the crime provided for in § 1a is prosecuted upon the harmed party's motion.

§ 5. Whoever has voluntarily redressed the full inflicted damage before the criminal proceedings have been instituted, is not subject to a penalty.

Art. 296a. § 1. Whoever, performing a managerial function in an organisational entity operating a business activity, being employed by such entity or being in a mandate or a specific work contract with such entity, demands or accepts a material or personal benefit or its promise in exchange for abusing granted authority or for failing to fulfil the incumbent duties in such manner that it may inflict material damage upon such entity or constitute an act of unfair competition or an inadmissible preferential activity for the benefit of the buyer or recipient of a merchandise, service or performance, is subject to the penalty of deprivation of liberty for between 3 months and 5 years.

§ 2. Whoever provides or promises to provide a material or personal benefit in the situation referred to in § 1, is subject to the same penalty.

§ 3. In a case of lesser gravity, the perpetrator of the act referred to in § 1 or 2 is subject to a fine, the penalty of limitation of liberty or the penalty of deprivation of liberty for up to 2 years.

§ 4. If the perpetrator of the act referred to in § 1 inflicts substantial material damage, he is subject to the penalty of deprivation of liberty for between 6 months and 8 years.

§ 5. The perpetrator of the crime provided for in § 2 or in § 3 in concurrence with § 2 is not subject to a penalty if the material or personal benefit, or its promise, have been accepted and the perpetrator has reported this to a law enforcement authority responsible for prosecuting crimes, and has disclosed all the substantive circumstances of the crime before this authority has learned about it.

Art. 296b. (repealed).

Art. 297. § 1. Whoever submits a forged or altered document, a document certifying an untruth or a dishonest document, or a dishonest written statement regarding the circumstances of substantive significance for obtaining a financial support, payment instrument or a procurement, with the purpose of obtaining for oneself or for another person a bank loan, money loan, surety, guaranty, letter of credit, subsidy, subvention, bank confirmation of an obligation arising from a surety, guaranty or similar pecuniary payment for a specified business purpose, payment instrument or public procurement, from a bank or an organisational entity operating a similar business activity under a statute, or from an authority or institution utilising public funds, is subject to the penalty of deprivation of liberty for between 3 months and 5 years.

§ 2. Whoever, in defiance of an incumbent duty, fails to report to a competent entity the circumstances that may result in withholding the granted financial support referred to in § 1 or public procurement, or in limiting its amount, or affect the possibility of further use of the payment instrument, is subject to the same penalty.

§ 3. Whoever has voluntarily prevented the use of the financial support or payment instrument referred to in § 1, renounced the subsidy or public procurement or satisfied the claims of the harmed party, before the criminal proceedings have been instituted, is not subject to a penalty.

Art. 298. § 1. Whoever causes an incident that is a prerequisite for the payment of a compensation under a contract of insurance, with the purpose of obtaining such compensation, is subject to the penalty of deprivation of liberty for between 3 months and 5 years.

§ 2. Whoever has voluntarily prevented the payment of the compensation before the criminal proceedings have been instituted, is not subject to a penalty.

Art. 299. § 1. Whoever receives, possesses, uses, conveys or transports abroad, conceals, transfers or converts legal tenders, financial instruments, securities, foreign exchange, property rights or other movable or immovable property, that have been obtained from the benefits derived from a committed prohibited act, or assists in transferring their ownership or possession, or undertakes other actions that may frustrate or substantially obstruct the determination of their criminal origin or location, or their detection, seizure or forfeiture, is subject to the penalty of deprivation of liberty for between 6 months and 8 years.

§ 2. Whoever, being an employee of or acting in the name of or for the benefit of a bank, financial or credit institution, or another entity legally obliged to register transactions and people making transactions, receives against the provisions of law legal tenders, financial instruments, securities, foreign exchange, transfers or converts them, or receives them in other circumstances raising a reasonable suspicion that they have been an object of the act referred to in § 1, or provides other services aimed at concealing their criminal origin or at securing them against seizure, is subject to the penalty provided for in § 1.

§ 3. (repealed).

§ 4. (repealed).

§ 5. If the perpetrator commits the act referred to in § 1 or 2 by acting in agreement with other persons, he is subject to the penalty of deprivation of liberty for between one year and 10 years.

§ 6. The perpetrator who has gained substantial material benefit from committing the act referred to in § 1 or 2, is subject to the penalty provided for in § 5.

§ 6a. Whoever makes preparations for the crime provided for in § 1 or 2, is subject to the penalty of deprivation of liberty for up to 3 years.

§ 7. While sentencing for the crime provided for in § 1 or 2, the court imposes the forfeiture of items that have been derived directly or indirectly from a crime, as well as the benefits that have been derived from the crime or their equivalent-in-value, even if they are not the property of the perpetrator. Forfeiture is not imposed in full or in part if the item, benefit or its equivalent-in-value is to be returned to the harmed party or another entitled entity.

§ 8. Whoever has voluntarily disclosed information concerning the individuals participating in the crime and the circumstances of its perpetration to a law enforcement authority responsible for prosecuting crimes, is not subject to a penalty for the crime provided for in § 1 or 2 if the provided information has prevented the commission of another crime; if the perpetrator has taken efforts aimed at disclosing such information and circumstances, the court applies extraordinary mitigation of the penalty.

Art. 300. § 1. Whoever, facing the threat of insolvency or bankruptcy, frustrates or reduces the satisfaction of his creditor's claims by removing, concealing, selling, donating, destroying, or actually or feigningly encumbering or damaging his assets, is subject to the penalty of deprivation of liberty for up to 3 years.

§ 2. Whoever, with the purpose of frustrating the execution of a ruling passed by a court or another state authority, frustrates or reduces the satisfaction of his creditor's claims by removing, concealing, selling, donating, destroying or actually or feigningly encumbering or damaging his assets that either have been seized or are in risk of being seized, or by removing an official mark of seizure, is subject to the penalty of deprivation of liberty for between 3 months and 5 years.

§ 3. If the act referred to in § 1 has inflicted damage upon many creditors, the perpetrator is subject to the penalty of deprivation of liberty for between 6 months and 8 years.

§ 4. If the harmed party is not the State Treasury, the crime provided for in § 1 is prosecuted upon the harmed party's motion.

Art. 301. § 1. Whoever, being a debtor to several creditors, frustrates or reduces the satisfaction of their claims by establishing a new business entity pursuant to the provisions of law and transferring his assets into it, is subject to the penalty of deprivation of liberty for between 3 months and 5 years.

§ 2. Whoever, being a debtor to several creditors, brings about his bankruptcy or insolvency, is subject to the same penalty.

§ 3. Whoever, being a debtor to several creditors, brings about his bankruptcy or insolvency in a reckless manner, especially by squandering assets or by contracting obligations or concluding transactions that are manifestly discrepant with the principles of proper management, is subject to a fine, the penalty of limitation of liberty or the penalty of deprivation of liberty for up to 2 years.

Art. 302. § 1. Whoever, facing the threat of insolvency or bankruptcy and being unable to satisfy the claims of all his creditors, satisfies only the claims of some of the creditors or provides security only for the claims of some of the creditors, and thereby acts to the detriment of other creditors, is subject to a fine, the penalty of limitation of liberty or the penalty of deprivation of liberty for up to 2 years.

§ 2. Whoever provides or promises to provide a material benefit to a creditor for acting to the detriment of other creditors in relation to bankruptcy proceedings or proceedings aimed at preventing bankruptcy, is subject to the penalty of deprivation of liberty for up to 3 years.

§ 3. A creditor who accepts or demands a benefit for acting to the detriment of other creditors in relation to the proceedings referred to in § 2, is subject to the same penalty.

Art. 303. § 1. Whoever inflicts material damage upon a natural person, a juridical person or an organisational entity without a legal personality by failing to document a business activity or by documenting it in a dishonest or false manner, especially by destroying, removing, concealing, altering or forging documents regarding such activity, is subject to the penalty of deprivation of liberty for up to 3 years.

§ 2. If the perpetrator of the crime provided for in § 1 inflicts substantial material damage, he is subject to the penalty of deprivation of liberty for between 3 months and 5 years.

§ 3. In a case of lesser gravity, the perpetrator of the crime provided for in § 1 is subject to a fine, the penalty of limitation of liberty or the penalty of deprivation of liberty for up to one year.

§ 4. If the harmed party is not the State Treasury, the crimes provided for in § 1-3 are prosecuted upon the harmed party's motion.

Art. 304. Whoever exploits a coercive situation of another natural person, juridical person or organisational entity without a legal personality by concluding a contract with such person or entity, imposing an obligation of making a performance incommensurate with the reciprocal performance, is subject to the penalty of deprivation of liberty for up to 3 years.

Art. 305. § 1. Whoever, with the purpose of gaining a material benefit, frustrates or obstructs a public tender or enters into agreement with another person to the detriment of the owner of property or a person or institution for which the tender is conducted, is subject to the penalty of deprivation of liberty for up to 3 years.

§ 2. Whoever, in relation to a public tender, disseminates information or withholds substantive circumstances that are significant to the conclusion of the tendered contract, or enters into agreement with another person to the detriment of the owner of property or a person or institution for which the tender is conducted, is subject to the same penalty.

§ 3. If the harmed party is not the State Treasury, the crimes provided for in § 1 and 2 are prosecuted upon the harmed party's motion.

Art. 306. Whoever removes, forges, counterfeits or alters manufacturer's identification labels, a production date or a date to which a merchandise or device is fit to use, is subject to the penalty of deprivation of liberty for up to 3 years.

Art. 307. § 1. If the perpetrator of a crime provided for in arts. 296 or 299-305 has voluntarily redressed the full damage, the court may apply extraordinary mitigation of the penalty or even waive its imposition.

§ 2. If the perpetrator of the crime provided for in § 1 has voluntarily redressed a substantial part of the damage, the court may apply extraordinary mitigation of the penalty.

Art. 308. Whoever manages the financial matters of a juridical person, a natural person, a group of persons or an organisational entity without a legal personality, pursuant to a statutory provision, decision of a competent authority or a contract, or just actually manages such matters for someone else, is liable for the crimes provided for in this chapter as a debtor or creditor.

Art. 309. While sentencing for a crime provided for in art. 296 § 3, art. 297 § 1 or art. 299, a fine collateral to the penalty of deprivation of liberty may be imposed in the amount of up to 3,000 daily rates.

Chapter XXXVII
Crimes against money and securities transactions
Art. 310. § 1. Whoever counterfeits or alters Polish or foreign money, Polish or foreign currency that has been designated as legal tender but has not been yet put into circulation, other legal tender or document serving as a legal title for a sum of money, or containing an obligation to pay out capital, interest, share of profits, or certifying business participation in a company, or removes an indication of cancellation from the money, other legal tender or a document described above, is subject to the penalty of deprivation of liberty for no less than 5 years or the penalty of deprivation of liberty for 25 years.

§ 2. Whoever puts into circulation money, other legal tender, currency or document referred to in § 1, or with such purpose receives, stores, transports, carries or transfers them, or assists in their disposition or concealment, is subject to the penalty of deprivation of liberty for between one year and 10 years.

§ 3. In a case of lesser gravity, the court may apply extraordinary mitigation of the penalty.

§ 4. Whoever makes preparations to commit the crime provided for in § 1 or 2, is subject to the penalty of deprivation of liberty for between 3 months and 5 years.

Art. 311. Whoever disseminates false information or withholds information about the tenderer's financial situation in the documentation related to securities transactions, and such information is of substantive significance to acquiring or selling securities, or to increasing or decreasing a contribution, is subject to the penalty of deprivation of liberty for up to 3 years.

Art. 312. Whoever puts into circulation counterfeit or altered money, other legal tender or a document referred to in art. 310 § 1, which he has received as genuine, is subject to a fine, the penalty of limitation of liberty or the penalty of deprivation of liberty for up to one year.

Art. 313. § 1. Whoever counterfeits or alters an official mark of value, or removes an indication of cancellation from such mark, with the purpose of using it or putting it into circulation, is subject to the penalty of deprivation of liberty for up to 3 years.

§ 2. Whoever puts into circulation, acquires, uses or stores with the purpose of putting into circulation an official mark of value which has been counterfeited, altered or from which an indication of cancellation has been removed, is subject to the same penalty.

Art. 314. Whoever counterfeits or alters an official mark certifying an authorisation or the result of an examination, with the purpose of using it in business transactions, or uses items bearing such counterfeit or altered marks in public transactions, is subject to a fine, the penalty of limitation of liberty or the penalty of deprivation of liberty for up to 2 years.

Art. 315. § 1. Whoever counterfeits or alters a certified measuring or testing instrument, with the purpose of using it in business transactions, is subject to a fine, the penalty of limitation of liberty or the penalty of deprivation of liberty for up to 2 years.

§ 2. Whoever uses a counterfeit or altered measuring or testing instrument in business transactions, or stores such instrument with the purpose of using it in business transactions, is subject to the same penalty.

Art. 316. § 1. The money, documents and marks of value which have been counterfeited, altered or from which an indication of cancellation has been removed, the counterfeit or altered measuring instruments, as well as items that have served to commit the crimes referred to in this chapter, are subject to forfeiture, even if they are not the property of the perpetrator.

§ 2. Counterfeit or altered official marks referred to in art. 314 are to be removed, even if it would result in the destruction of the item they have been placed on.

PART MILITARY
Chapter XXXVIII
General provisions applying to soldiers
Art. 317. § 1. The provisions of the general and special part of this Code apply to soldiers, unless the military part provides otherwise.

§ 2. The provisions of arts. 356-363 and, if the crime provided for in these provisions has been committed, the general provisions regarding soldiers apply accordingly also to employees of the military force.

§ 3. The provisions of the military part apply accordingly to other persons if a statute provides so.

Art. 318. A soldier who commits a prohibited act as a result of carrying out an order does not commit a crime, unless he intentionally commits a crime while carrying out an order.

Art. 319. § 1. A soldier who, in a situation of disobedience or resistance, exerts indispensable measures with the purpose of enforcing obedience to an order he has been authorised to issue, does not commit a crime if the circumstances require an immediate counteraction and obedience can not be achieved in another manner.

§ 2. In case of exceeding the limits of utmost necessity, the court may apply extraordinary mitigation of the penalty.

Art. 320. If the perpetrator of a crime provided for in the military part has been incapable of performing military service at the moment of the commission of the act, the court may apply extraordinary mitigation of the penalty or even waive its imposition.

Art. 321. In the situation referred to in art. 10 § 4, the court may refer the perpetrator to the competent commander for the imposition of a penalty provided for in the military disciplinary regulations, instead of imposing educational or correctional measures provided for in that article.

Art. 322. § 1. Military detention is an additional type of penalty that may be applied to soldiers; the provisions regarding the penalty of deprivation of liberty apply accordingly to the penalty of military detention.

§ 2. The penalty of military detention lasts no less than one month and not more than 2 years; it is imposed in months and years.

§ 3. The penalty of military detention is served in a penal facility dedicated for that purpose; while serving the penalty, the sentenced person is also subject to military training.

Art. 323. § 1. The provision of art. 34 § 1a section 1 does not apply to soldiers.

§ 2. While serving the penalty of limitation of liberty, the sentenced person:

1)
may neither be promoted to a higher military rank nor appointed to a higher service position,

2)
may not participate in ceremonies and parades that are either organised in his military unit or in which his military unit participates.

§ 3. Soldiers performing military service other than the basic one serve the penalty of limitation of liberty by remaining at the disposal of a superior in a designated place 2 days a week for 4 hours after the completion of their service duties. The court may impose a deduction of 5 to 15% of monthly basic remuneration for a court-designated community purpose.

§ 4. Soldiers performing basic military service serve the penalty of limitation of liberty in a dedicated military unit, according to the principles provided for in the Executive Criminal Code.

§ 5. If at the moment of the full or partial enforcement of the penalty of limitation of liberty a person sentenced to such penalty pursuant to § 1-4 is no longer a soldier or, in the situation referred to in art. 317 § 2, an employee of the military force, the court converts such penalty into the penalty of limitation of liberty as imposed according to general principles.

Art. 324. § 1. Additional types of penal measures that may be applied to soldiers are:

1)
(repealed),

2)
dismissal from the professional military service,

3)
demotion.

§ 2. The penal measure provided for in art. 39 section 7 is not imposed on soldiers performing basic military service.

Art. 325. (repealed).

Art. 326. § 1. Dismissal from the professional military service consists in the immediate dismissal from military service and the loss of decorations and honourable military distinctions awarded by a competent commander.

§ 2. The court may order the dismissal from the professional military service if during the commission of an intentional crime the perpetrator has flagrantly abused his authority or has shown that his further performance of the service poses a threat to substantive, legally protected interests.

Art. 327. § 1. Demotion consists in the loss of the held military rank and the reversion to the rank of private.

§ 2. The court may order the demotion while sentencing for an intentional crime if the type of the act and the manner and circumstances of its commission indicate that the perpetrator has lost the characteristics required to hold a military rank, especially in case of acting with the purpose of gaining a material benefit.

Art. 328. The court may order the demotion only with regard to a person being a soldier at the time of the commission of a prohibited act, even if this person is no longer a soldier at the time of the sentencing.

Art. 329. If the crime is subject to the penalty of deprivation of liberty not exceeding 5 years and the imposed penalty would not exceed 2 years of deprivation of liberty, the court may impose on a soldier the penalty of military detention.

Art. 330. If the penalty of military detention imposed for the crime would not exceed one year, the court may impose on a soldier the penalty of limitation of liberty.

Art. 331. While waiving the imposition of a penalty, the court may refer the matter to the competent commander for the imposition of a penalty provided for in the military disciplinary regulations.

Art. 332. § 1. If the deprivation of public rights and the demotion or dismissal from the professional military service have been ordered for the concurring crimes, the court imposes only the deprivation of public rights.

§ 2. If the demotion and the dismissal from the professional military service have been ordered for the concurring crimes, the court orders only the demotion.

Art. 333. § 1. While conditionally discontinuing the criminal proceedings conducted against a soldier, the court may refer the matter to the competent commander for the imposition of a penalty provided for in the military disciplinary regulations.

§ 2. The court may resume the criminal proceedings also if the perpetrator has flagrantly violated the rules of military discipline.

Art. 334. § 1. While imposing on a soldier the obligations provided for in arts. 67 or 72, or while applying to a soldier the measures provided for in these provisions, the conditions of the performed military service are also taken into account.

§ 2. While placing a soldier under supervision, the court may commit its execution to a military probation officer, the soldier's superior or a soldier designated by the superior.

Art. 335. While suspending the enforcement of a penalty with regard to a soldier, the court may also order the measures provided for in art. 323 § 2.

Art. 336. § 1. For a soldier performing basic military service, the court may defer the enforcement of the penalty of deprivation of liberty not exceeding 6 months until the completion of the service.

§ 2. The court may order the enforcement of the deferred penalty if the sentenced person has flagrantly violated the legal order or the rules of military discipline during the deferment period.

§ 3. After consulting the unit commander, the court may relieve a soldier from the penalty of deprivation of liberty not exceeding 6 months if the deferment period has lasted for at least 6 months and during this period the soldier has distinguished himself in performing service duties or has demonstrated courage.

§ 4. If it is expedient due to exceptional reasons, the court may relieve a soldier from the penalty referred to in § 3 even if the deferment period was shorter.

§ 5. The relief that has been ordered pursuant to § 3 or 4 results in the expungement of the sentence by the force of law; a sentence imposing a fine or a penal measure on the sentenced person may not be expunged before the completion of this penalty or measure.

§ 6. The provisions of § 1-5 apply accordingly to a person called up to perform military service.

Art. 337. If a soldier performing basic military service has been sentenced for a crime provided for in the military part, committed during the service, to a fine, penalty of limitation of liberty or deprivation of liberty not exceeding one year, the court may order the expungement of the sentence after this soldier's transfer to the reserve if the penalty and the imposed penal measures have been completed.

Chapter XXXIX
Crimes against the duty to perform military service
Art. 338. § 1. A soldier who at least twice within a 3-month period without permission leaves his unit or the designated place of stay, or without permission remains absent from them for a single period not exceeding 48 hours, is subject to the penalty of limitation of liberty.

§ 2. A soldier who without permission leaves his unit or the designated place of stay, or without permission remains absent from them for a period between 48 hours and 7 days, is subject to the penalty of limitation of liberty, the penalty of military detention for up to one year or the penalty of deprivation of liberty for up to one year.

§ 3. A soldier who without permission leaves his unit or the designated place of stay, or without permission remains absent from them for a period exceeding 7 days, is subject to the penalty of military detention or the penalty of deprivation of liberty for up to 3 years.

§ 4. The crimes provided for in § 1 and 2 are prosecuted upon the motion of the commander of the military unit.

Art. 339. § 1. A soldier who leaves his unit or the designated place of stay with the purpose of permanently evading military service, or with such purpose remains absent from them, is subject to the penalty of deprivation of liberty for between 3 months and 5 years.

§ 2. If the perpetrator commits desertion jointly with other soldiers or if the desertion is coupled with taking away a weapon, he is subject to the penalty of deprivation of liberty for between 6 months and 8 years.

§ 3. A soldier who, during the desertion, flees abroad or evades returning to the country while being abroad, is subject to the penalty of deprivation of liberty for between one year and 10 years.

§ 4. A soldier who makes preparations for a crime provided for in § 1-3, is subject to the penalty of military detention or the penalty of deprivation of liberty for up to 2 years.

Art. 340. If the perpetrator of a crime provided for in art. 339 has voluntarily returned, and his absence had not lasted longer than 14 days, the court may apply extraordinary mitigation of the penalty.

Art. 341. § 1. A soldier who refuses to perform military service or to carry out a duty arising from the service, is subject to the penalty of military detention or the penalty of deprivation of liberty for up to 3 years.

§ 2. A soldier performing military service other than the basic one, who persistently fails to carry out a duty arising from the service, is subject to the same penalty.

§ 3. The crime provided for in § 2 is prosecuted upon the motion of the commander of the unit.

Art. 342. § 1. A soldier who, with the purpose of partially or completely evading military service or carrying out a duty arising from the service:

1)
inflicts himself or allows another person to inflict upon him the consequence referred to in art. 156 § 1 or art. 157 § 1,

2)
uses deceit to mislead a military authority,

is subject to the penalty of military detention or the penalty of deprivation of liberty for up to 3 years.

§ 2. In a case of lesser gravity, the perpetrator is subject to the penalty of limitation of liberty, the penalty of military detention for up to one year or the penalty of deprivation of liberty for up to one year.

Chapter XL
Crimes against the rules of military discipline
Art. 343. § 1. A soldier who fails to carry out an order or refuses to carry it out, or carries out an order in a manner inconsistent with its tenor, is subject to the penalty of military detention or the penalty of deprivation of liberty for up to 3 years.

§ 2. If the perpetrator of the act referred to in § 1 acts jointly with other soldiers or in the presence of assembled soldiers, or if the consequence of the act referred to in § 1 is a substantial material damage or other serious damage, he is subject to the penalty of deprivation of liberty for between 3 months and 5 years.

§ 3. A soldier who enters into agreement with other soldiers with the purpose of committing a prohibited act provided for in § 1 or 2, is subject to the penalty of limitation of liberty, the penalty of military detention or the penalty of deprivation of liberty for up to 2 years.

§ 4. The crimes provided for in § 1 and 3 are prosecuted upon the motion of the commander of the unit.

Art. 344. § 1. A soldier who refuses to carry out an order commanding the commission of a crime or fails to carry out such order, does not commit the crime provided for in art. 343.

§ 2. If the order referred to in § 1 has been carried out in a manner inconsistent with its tenor with the purpose of reducing substantively the harmfulness of the act, the court may apply extraordinary mitigation of the penalty or waive its imposition.

Art. 345. § 1. A soldier who commits an active assault on a superior, is subject to the penalty of military detention or the penalty of deprivation of liberty for up to 3 years.

§ 2. If the perpetrator commits the active assault in relation to performing official duties by the superior or jointly with other soldiers, or in the presence of assembled soldiers, he is subject to the penalty of deprivation of liberty for between 6 months and 8 years.

§ 3. If the perpetrator of the act referred to in § 1 or 2 uses a weapon, a knife or another similarly dangerous object, he is subject to the penalty of deprivation of liberty for between one year and 10 years.

§ 4. If the consequence of the act referred to in § 1 or 2 is a bodily harm referred to in art. 156 or in art. 157 § 1, the perpetrator is subject to the penalty provided for in § 3.

Art. 346. § 1. A soldier who uses force or an unlawful threat with the purpose of obstructing a superior's official action or with the purpose of compelling a superior to perform or to omit to perform an official action, is subject to the penalty of military detention or the penalty of deprivation of liberty for up to 3 years.

§ 2. If the perpetrator acts jointly with other soldiers or in the presence of assembled soldiers, he is subject to the penalty of deprivation of liberty for between 3 months and 5 years.

Art. 347. § 1. A soldier who insults a superior, is subject to the penalty of limitation of liberty, the penalty of military detention or the penalty of deprivation of liberty for up to 2 years.

§ 2. The crime is prosecuted upon the motion of the harmed party or the commander of the unit.

Art. 348. The provisions of arts. 345-347 apply accordingly to a soldier who commits the act referred to in those provisions against a soldier other than his superior, but in relation to performing official duties by this soldier.

Art. 349. The provisions of this chapter apply accordingly if the prohibited act has been committed against a soldier of an allied state, and this state guarantees reciprocity.

Chapter XLI
Crimes against the rules of treating subordinates
Art. 350. § 1. A soldier who degrades or insults a subordinate, is subject to the penalty of limitation of liberty, the penalty of military detention or the penalty of deprivation of liberty for up to 2 years.

§ 2. The crime is prosecuted upon the motion of the harmed party or the commander of the unit.

Art. 351. A soldier who strikes a subordinate or in another manner violates his personal inviolability, is subject to the penalty of military detention or the penalty of deprivation of liberty for up to 2 years.

Art. 352. § 1. A soldier who physically or mentally maltreats a subordinate, is subject to the penalty of deprivation of liberty for between 3 months and 5 years.

§ 2. If the act referred to in § 1 is coupled with the use of particular cruelty, the perpetrator is subject to the penalty of deprivation of liberty for between one year and 10 years.

§ 3. If the consequence of the act referred to in § 1 or 2 is the harmed party's attempt on his own life, the perpetrator is subject to the penalty of deprivation of liberty for between 2 years and 12 years.

Art. 353. The provisions of arts. 350-352 apply accordingly to a soldier who commits the act referred to in those provisions against a soldier of lower rank or a soldier of equal rank who is performing military service for a shorter period of time.

Chapter XLII
Crimes against the rules of handling weaponry and armed military equipment
Art. 354. § 1. A soldier who carelessly handles a military weapon, ammunition, explosives or other means of warfare or carelessly uses them, and thereby unintentionally inflicts a disturbance of functioning of a bodily organ or a health disorder upon another person, is subject to the penalty of military detention or the penalty of deprivation of liberty for up to 3 years.

§ 2. If the consequence of the act referred to in § 1 is the death of a human or a grievous bodily harm, the perpetrator is subject to the penalty of deprivation of liberty for between 6 months and 8 years.

Art. 355. § 1. A soldier who violates - even unintentionally - the safety rules for land, water or air traffic while operating an armed motor vehicle, and thereby unintentionally causes an accident inflicting a bodily injury referred to in art. 157 § 1 upon another person or a substantial material damage, is subject to the penalty of military detention or the penalty of deprivation of liberty for up to 3 years.

§ 2. If the consequence of the accident referred to in § 1 is the death of a human or a grievous bodily harm, the perpetrator is subject to the penalty of deprivation of liberty for between 6 months and 8 years.

§ 3. The provisions of arts. 42 and 178 apply accordingly.

Chapter XLIII
Crimes against the rules of performing military service
Art. 356. § 1. A soldier who, having been assigned a duty or while being on duty, violates an obligation provided for by a legal provision or a disposition regulating the procedure of the duty, and thereby brings about an immediate danger of inflicting a damage the assigned duty was to prevent, is subject to the penalty of limitation of liberty, the penalty of military detention or the penalty of deprivation of liberty for up to 3 years.

§ 2. If the consequence of the act is the damage referred to in § 1, the perpetrator is subject to the penalty of deprivation of liberty for between 3 months and 5 years.

§ 3. The crime provided for in § 1 is prosecuted upon the motion of the commander of the unit.

Art. 357. § 1. A soldier who, having been assigned a duty or while being on duty, intoxicates or stupefies himself with another substance, is subject to the penalty of limitation of liberty, the penalty of military detention or the penalty of deprivation of liberty for up to 2 years.

§ 2. The crime is prosecuted upon the motion of the commander of the unit.

Chapter XLIV
Crimes against military property
Art. 358. § 1. A soldier who without permission disposes of a weapon, ammunition, explosives or other means of warfare, is subject to the penalty of military detention or the penalty of deprivation of liberty for up to 3 years.

§ 2. A soldier who without permission takes away a weapon, ammunition, explosives or other means of warfare, is subject to the penalty of deprivation of liberty for between one year and 10 years.

Art. 359. A soldier who - even unintentionally - loses a weapon, ammunition, explosives or other means of warfare, by failing to perform a duty or exceeding his authority regarding the protection or supervision of them, is subject to the penalty of military detention or the penalty of deprivation of liberty for between 3 months and 5 years.

Art. 360. § 1. A soldier who destroys, damages or renders useless a weapon, ammunition, explosives or other means of warfare, is subject to a fine, the penalty of limitation of liberty, the penalty of military detention or the penalty of deprivation of liberty for up to 2 years.

§ 2. If the perpetrator of the act referred to in § 1 inflicts a substantial material damage, he is subject to the penalty of deprivation of liberty for between 6 months and 8 years.

Art. 361. § 1. A soldier who without permission uses a military airborne or water-borne vessel for a purpose unrelated to the service, is subject to the penalty of deprivation of liberty for between 3 months and 5 years.

§ 2. In a case of lesser gravity, the perpetrator is subject to a fine, the penalty of limitation of liberty, the penalty of military detention or the penalty of deprivation of liberty for up to one year.

Art. 362. § 1. A soldier who without permission uses a military motor vehicle to the detriment of the matters of the service or with the purpose of gaining a material benefit, is subject to a fine, the penalty of limitation of liberty, the penalty of military detention or the penalty of deprivation of liberty for up to 2 years.

§ 2. In a case of lesser gravity, the perpetrator is subject to a fine or the penalty of limitation of liberty.

Art. 363. § 1. A soldier who without permission disposes of an item of his equipment, especially by selling, pawning or lending such item to another person, is subject to a fine, the penalty of limitation of liberty or the penalty of deprivation of liberty for up to 2 years.

§ 2. The crime is prosecuted upon the motion of the commander of the unit.

